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Mamivé fasady Zitia

JAN BENO

Niekedy mém dojem, Ze sme, celd spo-
lo¢nost, akoby na jednom obrovskom Tita-
niku, nad ktorym sa skvie heslo: Zabdvajme
sa! Na vietkych rozsiahlych palubach ho do-
plitaji dalSie slogany a odpord&ania hovo-
riace o tom, Ze kto sa nezabéva, neZije, Ze
najlepSou volbou ¢loveka je daf sa zabdvat,
hojne konzumovat nespoitateIné ponuky
a vyrobky obrovského zdbavného priemys-
lu a masmédii, ale aj znagnej Casti umenia —
populérnej hudby, filmu, divadla, literatd-
ry... Sledujte nés, konzumujte nade vyrob-
ky a zabudnete na strasti a faZkosti kaZdo-
denného Zivota.

A naozaj, hoci tie strasti a faZkosti nijaké
zdbava odstrénif nevie, ona ich akoby redu-
kuje a prekryva. V rade stojacich na lacnej-
§i tovar sfaZuje sa vychudnutd sedemdesiat-
nicka, ako jej po zaplateni vSetkych
povinnych poplatkov zostane na stravu
a ostatné ani nie tisicStyristo kortin na cely
mesiac. Okolostojace Zeny zavzdychaj,
prikyvuji, rozhovor sa viak rychle zvrtne na
to, akym problémom je sledovat vietko, ¢o
by ¢lovek cheel z pestrej ponuky televiznych
seridlov a inych zébavnych, mysel rozpty-
Tujacich programov. Ved len poviite, ¢lo-
vek nema ani kedy pohovorit si so susedmi,
s priatelmi, ist na navStevy, udrZiavat kon-
takty ako kedysi.

Ak heslo a méda diia a doby zasahuje aj
najstarSich, tym via¢¥mi st jeho chdpadlam,
reklamnym trikom a vtieravému vplyvu vy-
stavené deti. VObec nepopierame, Ze hravost
a zdbava k detstvu neodmyslitelne patria:
detsky vek ma plné pravo vyZivaf sa aj ta-
kymto spdsobom. Hrou a zdbavou deti od-
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jakZiva vyjadrovali aj svoju bezstarostnosf,
radost zo Zivota. Treba viak hned pripome-
niif, Ze v tomto byval ovela vyznamnejsi ako
dnes prvok aktivny, pohybovy, z tradicie vy-
chadzajlici a tvorivy.

V kniZo¢ke Spievanky a hidanky zosta-
venej Mériou Durikovou sa vo vydavatel-
skej poznémke piSe, Ze uverejnené pesnic-
ky a hédanky ,volakedy poznalo kaZdé
slovenské diefa, lebo v naSich rodinich sa
vidy spievalo... V dneSnych Casoch uZ me-
nej spievame®, piSe vydavatelka a my by
sme ju mohli poopravif — nie menej, ale vel-
mi mélo. Vieme, Ze beh sveta sa zastavif ne-
dé, Ze dnes rovnako dospeli, ako aj deti maji
svoj poclvany i spievany repertofr zostave-
ny v prvom rade z piesni modernych, za-
hrani¢nych, hitovych amédnych. LenZe vie-
me aj to, Ze pasivna, sedavd a vyseddvacia
zdbava velmi potladila zébavu tvorivii
a spontinnu. Ludia i deti sa stali predo-
vietkym konzumentmi - to by nebolo
najstrainejsie, keby ten konzum nebol aZ do
takej miery hodnotovo poklesnuty, vychd-
dzajdci z dielni kultiiry masovej, povrchnej,
vela rdz aZ nehuménnej, predvadzajlicej pri-
vela nésilia a vraZd, scén hororovych a tril-
lerovych.

Kym za¢neme hovorif o detskej literati-
re a ¢itani, uvedieme aspoil heslovite, ¢o
vietko detského Citatela od Gtleho veku od
kniZiek odvédza; ofial a svetové hity mod-
nych hraliek a hier, teraz zdria Poké-
moni. Do hystérie detského davu patria
popri televiznom seridli pokémonovské
zbierky obrdzkov, samolepiek, plySovych
a plastickych figtirok. Na Skalke, ako sa pi-
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salo v novinich, vznikla cez Velki noc re-
cesistickd strana Pokémonov. ,Slovensko
Pokémonom, Migacu na Hrad!" Proti moti-
vatnym zdrojom ndsilia v seridli protesto-
vali televizni tvorcovia i dve obCianske
zdruZenia. LenZe existuju aj krvavé poCita-
Cové hry a akéné filmy so svojimi neod-
myslitelnymi vrazdami, hrézou zabijania
a mftvolami popri kreslenych Pokémonoch

Peter Uchnar / A. Marec:
Hnali sa veky nad hradbami
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pbsobia elte rukolapnejSie a plastickejSie.
Deti Zijui aj v takomto virtudlnom svete a sot-
va sa dd povedat, Ze by rodi¢ovsky rozum,
cit a systém, ktoré by ich od takychto pro-
dukcii odvadzali, patrili k javom vicSino-
vym...

Bolo by iluzérne myslief si, Ze sicasné
kniZnd tvorba pre deti je nejakym jedno-
znane zdchrannym ostrovom, na ktory sa
dé uchylit pred konkurenciou a negativny-
mi vplyvmi masmédii, po€itatovych a vi-
deohier. Ak vychddzame napriklad z ro¢nej
produkcie detskej literatiry na Slovensku,
nie je vela prileZitosti pri prvych vydaniach
zajasat, Ze ,.to je ono!“, teda kniha, ktord vie
defom sprostredkovat nie€o trvalé a ludské,
ktord im nendsilne a vynaliezavo otvéra o€i
a déva im impulzy, aby vnimali svet kom-
plexnejsie a redlnejSie, aj s jeho menej z4-
bavnymi strankami. N4§ literdrny autor Zije
v protire¢ivo sa formujicom trhovom pro-
stredi, v mienkotvornej klime vyrazne o-
vplyvitovanej tym, Ze sa ziabave a masové-
mu vkusu vytvaraja Siroké podmienky na to,
aby hrali prim, kde sa aj vo véaznej tvorbe
fantizia neraz vyuZiva na to, aby bezikru-
pulézne upitavala, hladela prerazif bez
ohladu na to, ¢i a ako deformuje vkus, hod-
notové a estetické citenie. Dne3ny autor sa
zaobide bez toho, aby aspoii polokom
nehladel na literdrne i dramatické diela,
ktoré ,,dobyli svet®, a nebral ich do tivahy.
Pochopitelne aj na v milionovych nékla-
doch po celom svete vychadzajice best-
sellery, o ktorych sa slovinsky spisovatel
a dramatik Drago Jancar v aprilovom ¢isle
OS vyjadril takto: ,,Musim konS$tatovat, Ze
literatdra, ktord sa povaZuje za bestselle-
rovi, zatial nepredstavila ni¢ také, ¢o by
zodpovedalo kritéridm kvalitnej litera-
tdry.”

Prich4dzal s novym a neviednym - to je
vlastne nepisany zidkon pohybu ndro¢nej,
svoje poslanie v ticte majucej literattiry. Svet
ide dopredu, pribiida mnoZstvo novych ve-
cf, faktov a stivislosti a detské societa nikdy
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nepatrila k spoloCenskej vrstve, ¢o zvIast
Ipie na tradicii a nechcela by ustaviéne pre-
sadzovaf nové a svoje. Histéria slovenskej
detskej literatiiry za posledné polstorotie
pozna dosf pripadov, ked takéto nové a iné,
narudujice konvencie a stereotypy, posobi-
lo blahodarne osvieZujico, a tieto knihy do-
dnes piitaji pozornost mnohych Citatelov.
Absolutizovanie, precefiovanie siasnej
chvile, toho, ¢o sa prive odohrdva a leti sve-
tom, patri medzi uZ bandlne omyly moder-
ného Tudstva. Ako keby to, &o bolo, nestilo
za rec: s tym byva spojené prehnané sebec-
tvo, ktoré v zahladenosti do vlastného ega
Casto nevie a nechce vnimat inych a celok.
Velké svetové tradicie vZdy kladli doraz na
nesebecké skutky. Pozndme, humiénny svet
poznd sprévanie, ktoré sa viade, kde sa cti
auznava [udsk4 spolupatri¢nost, poklada za
skutotne dobré. Tvori ho velkodu$nost
k spolubliznym, konanie pre dobro ostat-
nych, dcta ku vSetkym formém Zivota. Toto
v loveku tlmi tendencie, aby sa privelmi za-
oberal sebou, hladel na vSetko iba cez seba,

autvrdzuje ho v presvedceni, Ze je sti¢astou
velkého a nedeliteIného celku.

Takéto pravdy a poznania stoja aj pred
detskym svetom, ¢akajii na jeho dospelost.
Detstvo mé prdvo na plna realizéciu, na to,
aby sa v fiom i v tvorbe o fiom uplatiiovali
jeho osobitosti, jeho ,3tatit®. Deti sd slo-
bodné, nemajii eSte asové ani priestorové
ohrani¢enie. Kazdy okamih preZivajti ako je-
dine¢ny, lenZe svet, v ktorom Ziju, ich aj vy-
razne ovplyviiuje a obmedzuje. M6Zeme ho-
vorif, Ze krajina detstva je devastovani
a znecisfovand rovnako ako krajina dospe-
Iych. Sloboda s horlivo pontikanymi ,,vol-
bami®, s volbami priam natiskanymi sa st4-
va slobodou iba ¢iastofnou a v mnohom
iluzérnou. Co méZe v takejto komplikovane]
situdcii pondkal poctivd detskd literatdra?
VolIby, v ktorych by nemali byt §kodlivé splo-
diny. Ktoré by nemémili a nevébili do , sve-
tov*“ a poloh, kde sa vrstvia jeden okolo dru-
hého letokruhy, medzi ktorymi je privela
lukrativnych efemérnosti a primélo pevnej-
$ich a trvalejSich hodnotovych vkladov.

Jubilejné Zelanie

Sicastou monografie Kontexty modernej slovenskej literatiry pre deti
a mlddeZ, tretej kniZnej prdce Zuzany Stanislavovej, je aj Stiidia Kontext re-
cepcie. Je to reflexia literdrnovedného myslenia o detskej literatiire na Slo-
vensku a podobne ako $tidie predchddzajiice i tdto je charakteristickd ma-
teridlovou preciznostou a objektivistickym vyhodnotenim jednotlivych
koncepcii a orientdcif. V tomto zmysle je to najoptimdlnejsi obraz vyvinu
a Specifik literdrnej tedrie, kritiky a historie slovenskej detskej literatiiry.
Vlastne bol by, keby jeho autorka nebola prehliadla odborné aktivity pro-
fesorky Zuzany Stanislavovej z PreSovskej univerzity, ktord sa v ostatnych
rokoch stala najiniciativnejSou predstavitelkou odbornej reflexie detskej li-
teratiiry na Slovensku. Nastastie, zainteresovanym je tdto nezvratnd sku-
tocnost déverne zndma, takZe pri autorkinom prvom vyznamnom Zivotnom
Jubileu moZno tento nedostatok jej Kontextov velkoryso prehliadnut a do
dalsich rokov jej zaZelat, aby v podobnom spésobe, ktory jej tvorbe zabez-
pecuje vzdcny ludsky rozmer, pokracovala nadalej.

ONDREJ SLIACKY
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Navzdory ,,zmizikujiicej praxi“
alebo

Nad dielom Milana Jurca

ZUZANA STANISLAVOVA

Formovanie modernej literatdry pre deti
a mladeZ v 60. rokoch kré¢alo ruka v ruke
s formovanim metodologicky sa precizuji-
cej a systemizujlicej reflexie tejto literatdry.
Obe sféry slovesnej tvorivosti sa vzdjomne
podmieiiovali a stimulovali, potvrdzujic
znimu pravdu, Ze kde je koSato rozvinutd
literatdra, tam sa dynamicky rozvija aj re-
flexia o nej: o jej druhovo-Zinrovych, este-
ticko-poetologickych &i axiologickych otéz-
kach. V takejto klime sa Tudsky a vedecky
utvdral literdrny kritik a teoretik prof. PhDr.
Milan Juréo, CSc. (6. 4. 1931, Vychodnd),
pri¢om od pociatku mu u¢arovala literatira
pre deti a mlddeZ. V jej rdmci zasa podstat-
ni ¢ast vedeckovyskumnej aktivity ,,upisal*
literatdire faktu — do nej sa zahladel kom-
plexne a na cely Zivot uZ od zaciatku svojej
literdrnovednej kariéry. V stivislosti s touto
badatelskou orientdciou sa ochotne a rad
prizndva k Janovi Poliakovi ako k svojmu
ucitelovi (,,... mal som sa o €o oprief - o za-
chované pozndmky z Poliakovych prednd-
Sok, o Zivli spomienku na jeho pritaZlivy
wklad.”, ZM, 1991, & 4 - rozhovor
s O. Sliackym), ako k prvolezcovi teoretic-
kého reflektovania literatiiry faktu na Slo-
vensku, na ktorého sa oddalo a oddé
nadvizovat (,, UvaZujiic v slovenskych di-
menzidch, domnievam sa, e mu patrilo
absoliitne prvenstvo. '), ako k Zi¢livému me-
cénovi, ktory neomylne vytudil talentova-
nos{ mladého kolegu (,,...zrazu z ni¢oho ni¢
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navrhol, aby som koncom roka 1969 pred-
niesol hlavny referdt ja... Dovtedy som na
tito tému nepublikoval nic... Dodatocne si
myslim, Ze Jdan Poliak prdve s tymito okol-
nostami rdtal. Cheel novy pohlad, novy nd-
zor.*). A tak je pochopitelné, Ze pri prebe-
rani ceny TrojruZa, udelenej Milanovi
Juréovi v roku 2000 za badatelsky prinos do
vyskumu detskej literatiiry Literdrnym fon-
dom, Slovenskou sekciou IBBY a Medzi-
narodnym domom umenia pre deti BIBIA-
NA, jednu z troch ruZi symbolicky venoval
préive Janovi Poliakovi, ktory , ked zistil, Ze
po skonceni $koly aj ja krdéam v jeho sla-
pajach, zaangaZoval ma na recenznej cin-
nosti v &asopise Zlaty mdj. Neuveritelne vel-
koryso a rozprdavkovo krdsne mi prepustil
pole vyskumu v oblasti literatiry faktu* (Bi-
biana, 2000, ¢. 4).

Jan Poliak nepochybne uZ v 60. rokoch
vybadal v mladom elévovi literdrnej vedy
to, ¢o v lektorskom posudku o niekolko de-
safroéi, v roku 1997, pregnantne formuloval
Stanislav Smatldk a &o bolo pri prileZitosti
udelenia vyro¢nej prémie AOSS Milanovi
Jur€ovi za knihu literdrnokritickych inter-
pretacno-analytickych  reflexii  Dotyky
a prieniky nad textami diel literatiiry pre de-
ti a mlddeZ publikované Easopisecky (Bibia-
na, 1999, €. 1-2): , Milan Jurco je literdrny
kritik, ktory disponuje ostrym vidom a vhla-
dom, prenikajiicim cez literdrny text do
vniitra umeleckej Struktiry konkrétneho
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diela...“, priCom jeho kritické komentdre
Hnie si iba vyrazom nejakého Ciro subjek-
tivneho ,vkusového hodnotenia, ale zakai-
dym objektivizovanym désledkom jeho
Struktiirno komplexného vhladu do tvorivej
Jdielne* autora*. Na tom istom mieste po-
menoval S. Smatldk eSte aj ind charakteris-
tickd vlastnost bidatelskej osobnosti Milana
Jur€a — nazval ju ,,vedome uplatmenou ten-
denciou k monografickosti, ¢iZe k dosiahnutiu
viditelného stupria vmitornej jednoty medzi
samym literdrnym materidlom a kriticky in-
terpretacnym pristupom k nemu.”

Ak k tymto osobnostnym talentovym dis-
pozicidm prirdtame erudovanost Milana Jur-
¢a v ekonomickych odboroch (Stidium na
Obchodnej Skole v Liptavskom Mikulsi,
Obchodnej akadémii v KoSiciach a Vy33ej
hospodarskej Skole pre zahrani¢ny obchod
v Bratislave), v humanitnych veddch a ume-
ni (Stidium na Pedagogickej fakulte UK, na
Vysokej §kole pedagogickej v Bratislave, na
Pedagogickej fakulte v Banskej Bystrici,
prica v rozhlase) i v prirodovednej a tech-
nickej sfére (praca v takto orientovanych in-
Stitdcidch), ukazuje sa takmer zdkonitym to,
Ze popri recenznej a literarnokritickej préci
0 poézii, préze ¢i drime pre deti a mladeZ
bytostny vyskumny zdujem venoval prive
literatdre faktu, ktorej povab a zmysel sa
vyjavuje v Specifickych sthrach a proti-
hréch fiktivneho a faktického, raciondlneho
a emotivneho, logického a intuitivneho,
funk&ného a estetického.

Cesta k literatiire faktu viedla uitho cez
zdujem o Luda Zibka (,,...prichystal mi
pracovny variant historickej novely Skryty
prameii. Nim sa zacala moja piif k jeho tvo-
rivym zdrojom.*). Monografia Dielo Luda
Ziibka (1985), na ktorej zacal pracovaf este
koncom 60. rokov, dostala podobu kniZné-
ho debutu aZ v polovici 80. rokov (to uZ mal
za sebou niekolko zésadnych metodologic-
kych $tadii o literatire faktu), ale ndbeh
monografizovaf sa uitho prejavuje aj v si-
vislosti s inymi autormi. PredovSetkym v sg-
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vislosti s Jaroslavou BlaZkovou, v minulom
reZime zakazovanou, ktorej tvorivy profil
pohotovo naértol hned na zaciatku 90. ro-
kov v publikicii Ndvrat prozaicky Jarosla-
vy Blazkovej (1991). Alebo i s Vojtechom
Zamarovskym, pre ktorého — sddiac podla
doposial publikovanych Jurfovych stati —
fazko néjst primeranejSicho monografistu.
Milan Jur¢o venuje teda sdstredend pozor-
nost najma takym autorom, ktori mu umoZ-
fluji dokonale vyuZit schopnost exaktne
myslief a zdroveii ,muzicky" &itat, pri kto-
rych mdZe uplatnif vysoki analyticko-inter-
preta¢nii kompetenciu pri odkryvani Struk-
tdrnych vrstiev literarneho diela a vykladani
ich sémantickych dimenzii, i prisne axiolo-
gické kritérid hodnotenia. Dispozicie pono-
rit sa do hlbinnych zdrojov estetického z4-
Zitku v literdrnom diele a dar vzdjomného
ustivztaZiiovania poznatkov o umeleckom
tvarovani diela uplatnil v celej literrnokri-
tickej praxi, ako o tom sved¢i komponova-
né kniZzné vydanie jeho kritickych Studii,
¢ldnkov a recenzii Dotyky a prieniky nad
textami diel literaniry pre deti a mldde?
(1997).

Svet literatiiry faktu, konStituujici sa na
rozhranf umenia, vedy a publicistiky, je plas-
ticky, dynamicky a paradoxny- tak ho Mi-
lan Juro vnima, zaznamendva, interpretuje
v poletnych Stididch, v sdlade s tym pome-
noval i svoju monografickd précu o fiom:
Paradoxny svet literatiiry faktu (2000). Zda
sa, Ze rovnako paradoxné sd aj osudy toho
vySe tridsafroéného vyskumného zamera-
nia, ktorého plody v spominanej préci si-
stredil: na samom konci Siesteho desafrotia
je vyzva Jana Poliaka k préci a hned za€iat-
kom 70. rokov, ked Poliak v osobnej kores-
pondencii vyjadril kvalite tejto préce poklo-
nu (,Blahofeldm k novej verzii state
o literattre faktu (v bulletine). Po jej preci-
tani som stratil vsetku odvahu k tejto téme
sa este niekedy vyslovif. Naozaj ti to mysli
na vysokej teoretickej rovine.” Zlaty mdj,
1991, €. 4), zabrzdili slubny rozlet literar-

6 BIBIANA



%&'eﬂf / frlin forgfeson,

2,

Jitahve Viion e te.

Ftictorne
@m’?y'y%}mfy
§éfredaktor Bibiany
revue o umeni pre deti
a mlddeZ

rfr@)agf'“ lettite liimal Kameri ne ')(((;-?”ﬂy a,“(fmdér(f/ﬁ lovelee, I i lite
Iﬂ%ﬂ /-2{?%(%% Jiet 1nt v el s Yeedem ;.'rimaé{y'm /ré:@m, wte i v mm('a}mmm

Hodné, Colijim srefim j'?.'tw/ﬂm, rd(»é.ym £ lroicegin, /ﬁﬁem()wg/h/q 7 tile ﬂmér/f).w ste
Jeserolion drton, ale mdi edilne ofiodluluente. Vénie, Ko e lisive luds vycliivade niijo-
on, g0tz ¥ ile mmgj.:xgimr obcrnihemn foresredienit. . L lo .g/' At O, O ;(zé)g/.w Soore-
?!’lf((%‘iz{'@"';(ﬂ, ﬁ)ﬂdaj"w el 1 ffy}t mmaﬁ'd/éfmf 7%{.#'#97 j’ﬁ.’

O ' Je ﬂ/fé}mfmﬁfpé'}h o (éMH}m}mrfmy &}n(i/i, Aok r.:}“rré'.:[v ” ﬂ&;;?ﬁiyr/f Jfiod
mtendkach iy u fie z//fmﬁrﬁ/'mflﬂm/ niigor. Vida Keneoficin lileraliiny fakitn, #to-
i wlteite ﬁmﬁ neizoionm g, fmr:;wfiﬁrxér foidlom ﬁfr:y/a.o//jm geneiaciym widleeninmn, e lo

sy, oljnrdleliy niizor, Moy nadobudol yitimne fostiarende v fonterle storenihyy

e o O S BERTTRS : ; :
Jévmwy redy af vtk 1 rrfg//fmémw:gy nigeiorg nekomphiomrinesds.

Lk vim Jwg' o dalbich iokor J-'Mr'x;m relty, reli sdiaria, iobime lk @' v nidefi; jie
Virder néivorovd Jm/m;%m;m.'.lﬂﬂ.l/}/uﬁéf 0 lrrdbvi midicsesd e storinesd bdde Mmﬁé/{m‘-ﬁﬁﬂ-
val v 0/:/(! mﬁﬁﬁm, ‘;,'5’ Gilhite limed Kameri ﬁfj’ m.:';’m;y

wlolnd

;“(;J(fﬂf?ﬂ"%() lovelve.

r%é*) %f’ %‘”
riadite] BIBIANY
medzindrodného domu
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neho vedca zésahy mocnych. KedZe sa v ro-
ku 1968 podielal na tzv. ilegdlnom vysiela-
ni banskobystrického rozhlasu, nebolo mu
dovolené pracovaf viac na poste rozhlaso-
vého redaktora (zastdval ho v rokoch
1962-1969) ani pdsobif na Pedagogicke;j fa-
kulte v Banskej Bystrici. A tak v normali-
zatnych desafrotiach mu ttociste poskytla
sféra vyskumu (Krajska organizécia pre roz-
voj techniky, Vyskumny dstav lik a pasien-
kov), v ktorej vedecké poznatky fungovali
vich exaktnych a pragmatickych vektoroch.
Len Milan Jur¢o sam by mohol povedat, do
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akej miery aj tédto prica (paradoxne!) pri-
spela ku kultivovaniu jeho schopnosti a pri-
pravenosti citlivo vnimat $pecifiké literatd-
ry faktu, ku ktorej - ako prizniva v uZ
niekolkokrit citovanom rozhovore s Ondre-
jom Sliackym (Zlaty mdj, 1991, &. 4) - v Ca-
se normalizcie prilnul i z dovodu existen-
cidlnej tzkosti, vyvolanej konfronticiou
s moZnymi dosledkami Tudskej mérnomy-
selnosti (,,Svet sa mi knitil, ni¢ som nechd-
pal... a v dusi sa mi usddzal strach. V re-
dakcii mi totiZ prezradili aj to, Ze spisovatel
— nespokojny s Juréovym kritickym recen-
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Martin Kellenberger / S. Morav¢ik:
Veselé potulky po Slovensku

znym postidenim beletristickej knihy, pozn.
Z.S., - poslal svoje udanie aj na UV KSS....
Lahko som sa mohol stat’ exempldrnym pri-
kladom. Dozaista aj pre tito neblahii sku-
senost som sa v nasledujicich rokoch orien-
toval viac na recenzovanie kniZiek literatiiry
faktu.*).

Vydanie doteraz ¢asopisecky publikova-
nych Stadii v kniZnej publikécii Paradoxny
svet literatiiry faktu nanovo potvrdilo, Ze si
tito tvorbu v§ima naozaj komplexne. Venu-
je pozornost jej ,,zoviiaj¥ku™ - v tom zmys-
le reviduje terminoldgiu, viima si pojmovi
podstatu jej pomenovania — v tom zmysle
ho zaujima, ¢im je v kontexte literdrnych
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druhov a Zdnrov osobitd, origindlna. Za-
svitene precizuje a vyklada jej zmysel, ldka
ho odkryvat tajomstvo jej Citatelského mag-
netizmu, mapovat jej modality, a tak so vzru-
Senim objavitela patra po zdkonitostiach jej
poetiky, modeluje typolégiu a vypraciva jej
vnitornl systematiku. V siilade s nidzorom,
Ze literatdra faktu, to nie je zdsobérefi infor-
macii, ale ponuka zvl4Stnej estetiky pozna-
nia, svojrizneho ,sujetu pozndvania®, odli-
il ju od populdrno-vedeckej literatiry
a velmi precizne aj od ,kuku€iecho vajca“
v jej hniezde — od literattiry umelecko-na-
ucnej. Systémovd teoretickd reflexia spdja
sa uftho s prenikavou literdrokritickou ana-
Iyzou a interpretéciou takmer vietkého po-
zoruhodného, ¢o na Slovensku v predmet-
nej oblasti literatiry pre deti a mladeZ
v poslednych Styridsiatich rokoch vyslo.
A tak vedeckd monografia Paradoxny svet
literatiiry faktu predstavuje uceleny a logic-
ky literdrnoteoreticky systém literatiiry fak-
tu, syntézu autorovho literdrnokritického
poznania tejto literatiry s presahom aj do
tvorby pre dospelych a nalrtdva i procesu-
dlne pulzovanie takmer polstoro€ia sloven-
skej literatiry faktu pre deti a mladez.

Prof. PhDr. Milan Jur¢o, CSc. pdsobi
dnes na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Doba, ktora chcela Tudi ,,vyzmizi-
kovat* (taki metaforu vyslovil v rozhovore
$0 Zlatou Solivajsovou v Zlatom méji v ro-
ku 1990) a bolestne sa dotkla nielen jeho sa-
mého, ale aj jeho najblizSich, okradla ho si-
ce o desafrocia tvorivej price, dovoliac mu
tvorif iba ,,v tieni* a publikovat len , prepa-
Sovane“, nedokézala viak v fiom potlacif
tiZbu po poznani a po sprostredkovani po-
znania mlddeZi. Jeho dielo vypoveda o ne-
poddajne; sile Tudského ducha a netinavnosti
badatelského inStinktu. O nich napokon vy-
poveda aj literatira, z ktorej toto dielo vy-
rastlo. O tom zaiste budi aj dal3ie préce, kto-
ré si v buddcnosti z jeho autorskej dielne
precitame.
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Roztrusené zemetrasenie

alebo
O prerastani , exkluzivnej“ literatiiry
pre deti postmodernou

VILIAM MARCOK

Literatira pre deti (a mlddeZ) sa znovu do-
stala do mojho zomého pola len neddvno.
Upiitali ma pesimisticko-znepokojivé vyrocné
sprdvy o ,,stave iinie“ (Lesk a bieda slovenskej
detskej knihy, Sumrak tvorby — konjunktira re-
mesla, Quo vadis, tvorba pre deti? atd.) a nd-
reky v diskusidch nad tym, ako ndm trhovy me-
chanizmus pred oami ni¢i kvalitmi tvorbu
a knihkupecké pulty zalieva tsunami braku. [s-
teZe. Len ma udivovala a stdle udivuje td fasci-
ndcia mimoliterdrnymi okolnostami a ne-
schopnost vymanit sa z katastrofického strnutia
a predsa len si poloZit otdzku, i ono ,nezmy-
selné" trhanie ndsho , exkluzivneho modelu*
literatiiry pre deti trhovym mechanizmom na
zdrapy neotvdra priestor aj pre vznik nejakej
inej kvality. Teraz si iste pomyslite: PravdaZe,
Marcéok - zas bude preferovat ,, jeho™ postmo-
dernu! Preferovat nebudem, ale chcem sa po-
kiisit trochu prispiel k pochopeniu jej takpove-
diac , kontrarevolucne plazivej* letory.

*

0 com to je?

Predov3etkym o tom, Ze o postmoderne uva-
Zujeme e3te stile ako o Comsi cudzom a podo-
zrivom; zmysel ¢oho je nejasny, ba neprija-
telny, z Coho moZno akceptoval len isté
poetologické efekty a postupy (princip hry, pa-
rodovanie, ,,poruSovanie® Zinrovych konven-
cii, medzitextové koreSpondencie, persiflaz vy-
chovnosti, koliZova kompozicia atd.). Stile
sme vSak sklamanf, Ze to nie je , konvenény* li-
terdrny smer, t.j. s jasnymi pravidlami a ustale-
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nou poetikou. ,Zilubom®, ktory mé postmo-
derna za lubom, je zostaf permanentne nekon-
ventn4, nestabilizovand, neuchopitelné atd., &i-
Ze stéile v stave , svieZosti zrodu". (O tom, Ze je
to jeden z utopickych paradoxov tejto radikél-
ne antiutopicky zamerane;j orienticie, sa - di-
fam — nepotrebujeme navzijom presvied¢at...)
Teraz mi blahosklonne umoZnite, aby som sa
mohol vyhnif pokusu , definovat”, o to je post-
moderna v literatire pre deti, a aby som sa na-
miesto toho pokisil naznaéif, pre¢o nim ju n4$
ndvyk systematizovat a modelovat (naockova-
ny 3trukturalizmom) nedovoluje uvidief. A ked-
Ze sa moZno trochu vyznam vo folklérnej Ca-
rodejnej rozprivke a sledujem aj pokusy o jej
adaptovanie a aktualizovanie, dovolte, aby som
zostal v tomto Zinrovom rémci.

Co sa to deje - pod povrchom — v onom §i-
rokdnskom diapazéne rozprivkového Zinru od
Rifusovej verSovej monumentalizicie etického
posolstva rozprivky aZ po insitne neumelé vy-
dania regiondlnych ,rozpravani?

Tak sa mi vidi, Ze uZ toho vieme pomerne
dost o aktualiza¢nych apretciich folklémych
(moZno skor ,,proppovsko-straussovskych!) su-
jetov (najmi vdaka kniham B. Simonovej a E.
Tucnej) i o ich takpovediac inStrumentatno-
aranZérskych adapticidch na elektronické mé-
dis (vdaka M. Zilkovej a B. Panikovej). IbaZe
stile nds viac zaujima okamZity Citatelsky a po-
sluchi¢sko-divicky ,efekt* (teda konzumny
povrch), ako to, s akymi tvorivymi probléma-
mi autori na tomto poli zdpasia. Funk&né adap-
ticie (na vek a médid) — jedno €i vydarené, ale-
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bo nie — oslabili dctivy vztah k tejto ,,posviit-
nej* mondde a ukazali, Ze moZno aktualizoval
nielen jej jazyk a fabuliciu, ale aj funkciu.
Strukturdlne rozbory obnaZili jej vnitornd
Struktiru, a tym otvorili priestor uZ aj pre ma-
nipuldcie so sujetovymi jadrami: spijanie, klo-
novanie analogickych pribehov, vyberanie
funkéne pouZiteInych segmentov, parodizicia
atd. Zameranie tychto adaptécii bolo raz prag-
maticky funkéné, inokedy esteticky exkluzivne
aich intenzita bola velmi premenliva. No uZ za-
Ciatkom 80-tych rokov sa v sifaZiach na roz-
hlasové rozpravkové hry objavovali pokusy pi-
saf proti sujetovej logike hrdinskej Carodejnej
rozprévky (napr. Suplatov dobry drak Modry
Jonatdn), nie edte proti jej iluzivne monumen-
talizujicemu podaniu. Ba objavovali sa uZ aj
pokusy deStruoval tento Ziner pomocou aktu-
dlnej Zivotnej skiisenosti a logiky (jeden autor
sa dokonca odviZil ,,nezabif* draka, ale nechal
ho do(sli)Zit ako kotol v sidliskovej kotolni!)
a korigovat pdtos hrdinského podania pomocou
humoru (zacal s tym V. Bedndr a pokraCovali
mladsi, napr. Gurka, Svetko, Groch). Sloven-
skd Carodejnd rozpravka sa sice nedockala ta-
kého genidlneho poetizujiceho aranZéra jej
konfrontécie so si¢asnosfou, akym bol v Ce-
chach M. Macourek, ale ani postmoderne do-
sledného inscendtora jej stroskotdvania v kru-
tych ,textoch* skuto€nosti. Rozprivkové prvky
sa pouZivaju skor opacne: na poetickt prepard-
ciu drsnej skutofnosti (vid Hevier a Uli¢ian-
sky). Aj odvaZnejSie sujetové inovicie, vy-
chidzajtice aZ za hranice literatdry pre deti, boli
motivované skor potrebami spolotensko-kritic-
kej alegérie (napr. A. Ferko, P. Gregor) ako
postmodernou tdZbou persiflovat iliziotvor-
nost rozprivkového Zinru. V tom dnes uZ ne-
kontrolovatelnom mnoZstve nezvladnutych aj
vydarenych adapticii a ,,autentickych* vydani
si autori intuitivne odskii§avaji zikladné prob-
lémy nardcie v postmodernej dobe: existuje
prototext (archetyp)?, nakolko som mu podria-
deny?, za koho a ako mbZem hovorit (za folk-
lérny text, za diefa i za seba)?, €o z toho vy-
plyva pre moje autorstvo? Nemalo by nds mylit,
Ze s tymito otdzkami sa autori potykaji rozpty-
lene, neraz len Ciastkovo, ba oblas sa aj regre-
sivne vracajii k zaruCenym rieSeniam. Z tohto
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substritu — akokolvek nehomogénneho, rever-
zibilne zvratného a chaotického - sa po kvap-
kéch rodi postmodernd znepokojujica skise-
nost s ,neprilichavosfou" pribehov k stavu
reality i ni%ho ,,vedomia* a z nej postmoder-
né nespokojnost s tzv. ,naivnym rozpravanim*
(Eco). Rozpoznat, kedy uZ bezstarostnd radost
z objavenia moZnosti novych ,textovych hier*
prerastd do radostno-mrazivého (postmoderne
paradoxného) spoznania, Ze oslobodenie sa
spod ,zotroujiicej* kontrolovanej a dohliada-
jiicej tradicie a konvencie znamend fakticky
vhupnutie do ,nekontrolovatelného* viru cu-
dzich textov, a kedy uZ autor z toho za¢ina vy-
vodzoval radostno-bolestivé (sebaparodické)
dosledky, nie je ni€ lahké, ale pre skisené oko
moZné. Dovedenie paralelnych, v podstate len
kontdrujicich textovych néStepov (sentimen-
tilne-dobrodruZnych najmi u HaZevku &i de-
tektivkovych napr. u Uli¢ianskeho), v tomto
Z4nri do stavu plnokrvne postmodernej, t.j. ,.ne-
kontrolovatelnej* intertextudlnej protihry,
moZno ani nie je potrebné a vzhladom na Eita-
telské dispozicie Citatelov rozprivok sotva aj
moZe byl(?) plne funk&né. To, ako Eitatelia Ca-
rodejnych rozprévok rychlo presedldvaji na te-
levizne seridly o supermanoch, svedii o tom, Ze
deti ,prerastené lesom* naSich tiel a ,privalené
kladami* naSich skisenosti a informécii bud
permanentne potreboval alegoricko-exemplic-
ka bohatiersku, ¢iZe ,rozprivkovi* iniciiciu do
velkého sveta nds ,dospelikov”. Viditelnym
efektom tohto , tichého a roztrateného zemetra-
senia“ v (izemi ¢arodejnej rozpravky bude mo¥-
no len to, Ze tieto pribehy vymenia ,,prostejsiu*
rustikdlnu halenu za atraktivnejsie adjustované
kostymy v strihu sci-fi, fantazy, kyberpunku
a ktovie, ¢o este vietko nepokojné duse auto-
rov vymyslia.

*

Nedajme sa mylit zjednoduSujicimi tvrde-
niami, podla ktorych postmoderna je len ,im-
portovand samoicelnd hra s textami®. (V3im-
nime si, ako po takychto spochybiiujicich
formuldcidch neomylne siahame vZdy pri obja-
veni sa novej podoby literdrnosti, ak nedoké-
Zeme porozumief jej funkénosti! Co vietko uz
bolo od ¢ias romantizmu ,importované* a ,,ne-
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ucelné"!) Teraz musim risknd{ pre niekoho
moZno kacirsku formuliciu: Postmoderna
chee byf naopak ,,in““ aj za cenu vzdania sa
konvenénej literarnosti a estetickosti.

Co obnd$a ono zdhadné ,,in“?

Predovietkym to, Ze postmodernd literatdra
chece byt aktivnejSie pritomnd tam, kde moéZe
byt jedine pritomnd: v nafich vedomiach.
V tych epicentrich, kde sa vo vire priameho do-
tykania, ale aj sprostredkovanych kontaktov so
svetom a inymi fudmi denne rodi naSa Tudska
osobnosf. Nechce nidm uZ rozpravat prikladné
¢i vystraZné pribehy, ktoré sa ,udiali" nevedno
kde, ale sa pokiSa priamo v nich zinscenovat
kruto/krdsne stroskotania naSich nivykov po-
vaZova iltiziu za pravdu, konvenciu za skuto¢-
ny Zivot, fudsky rozum za jediny nédstroj po-
znania, fikciu za skutofnosf, re¢ za médium,
ktoré nefalSuje obraz reality atd. Postmoderné
dielo nie je ni¢im inym ako rafinovane prepo-
Citanou demontiZnou ndloZou pod vietkym,
¢im si prekdZame v stretnuti sa s nefalovanym
Zivotom aj samym sebou. Aby bolo viac v ne-
pokoji ndSho vniitra aj v rozmanitosti a dyna-
mizme reality, pokiia sa aj ono byf v kaZzdom
svojom okamihu nepredvidatelne iné a para-
doxné. Ba dokonca aj neustile pripominanie, Ze
dielo je akciou v reZime textu, a nie reality, je
pokusom o pritomnos{ v pravde bytia! M. Zil-
kova vo svojej prieskumnickej knihe Diefa
v kontexte postmoderny s neskryvanymi oba-
vami eviduje, ako sa v sti¢asnom tektonickom
chveni teritéria literatiry pre deti narGSaji také
exaktné(?) kategdrie, akymi si: detsky aspekt,
vekovi primeranost, autorstvo, Zinrové vyhra-
nenost, estetickd dokonalosf atd. Pri pozornej-
Som prizreti sa by sme zistili, podobne sa de-
stabilizujii aj také kategorie ako zdZitkovost, hra
¢i text. Obava pred eréziou nepochybnych hod-
not v tvorbe a kone¢ne jemnejSich a spolahli-
vejSich teoretickych ndstrojov v uvaZovani
o nich je pochopitelnd. Aviak pouZitie slova
.kolaps* sa mi zd4 byf v tejto sdvislosti predsa
len trochu upondhlané.

Cim viac sa zamy3lam nad roztrisenosfou
a rozroznenostou si¢asnej tvorby pre deti, tym
sa mi zdd byl pravdepodobnej§im, Ze v epi-
centre tohto plazivého zemetrasenia prebieha
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demontdZ modelu tzv. ,modernej literatiry*,
ako ho najnovie definovala Z. Stanislavovi
(BIBIANA, 2000, ¢&. 1-2, s.3-6), najmd toho
jej esteticky exkluzivneho variantu, ako ho od
60-tych rokov okolo fikcie ,hravého detstva
a diefafa® rozvijala tzv. ,genericia detského
aspektu®. Po tom, o oklukou cez Junga pou-
kézala na jej ukotvenie v archetypilnych vrst-
vich ludskej psychiky a kultdry, treba eSte do-
daf, Ze je to koncept aj modernisticky
exkluzivny, redukujdci a utopicky. NielenZe su-
visi s hladanim ,antropologickych kon3tént*
avanigardou (MukaFovsky), ale ,detsky pud
hravosti* je fakticky len Specifickej$im varian-
tom poetistami preferovaného ,,pudu basnické-
ho* &i ,tvorivého* (Teige). S poetizmom ko-
re§ponduje aj tendencia premieriaf drsnii realitu
sveta na ,krisnu podivani®, utopické videnie
sveta len ako priestoru dobrodruZstva a zdbavy
iredukovanie estetickej funkcie na rekreativno-
zdbavni, Nie ndhodou si tito generdcia prizvala
za krstného otca préive Nezvala.

PravdaZe, nie je to fenomén taky jedno-
znaény a jednoduchy, ako to stavaji prvé lite-
riamohistorické retrospektivy a aplikicie (E.
Tuénd, 1996 ¢i Z. Stanislavova, 2000). Pozi-
tivny efekt tohto fenoménu v tvorbe je nepo-
chybny, ale jeho teoreticka reflexia uZ taka nie
je. IsteZe, princip hry cez rozvoj fantizie otvi-
ra vedomie diefafa optimistickému pristupu
k Zivotu, ba dokonca mu pomiha objavovat
centrd zmysluplnosti aj v dneSnej zalahe infor-
micii. Problematické je, ak jeho literirna reali-
zicia sugeruje len napfiianie ofakévania vyhry
a ilizie, Ze vietko sa musi(!) skon¢if len dobre.
Velkym rizikom je, Ze zvadza k redukovaniu
zloZitosti Zivota len na tzv. hrové situicie a Ze
exkluzivna slovno-predstavovi realizicia pre-
miefia Zivot na paCivé zatiSia, a aj nechtiac zva-
dza k obdivno-nazeravému pristupu k realite
a vyvoldva iliziu, Ze slova vyrie§ia vietko. Vy-
lu¢ne takto zameran4 tvorba neuvidza diefa do
Zivota, ale v fiom pestuje estétske gamblerstvo.
(Postmoderna uprednostiiovanim esteticky ne-
zmanipulovanej ndhody, pripominanim neod-
vratnosti Zivotnej prehry a poukazovanim na to,
Ze hra so slovom je len hrou so slovom, chce na-
opak Eloveka lie€if zo sklonov k takémuto iluzi-
onizmu!) Pozornejiie bude treba apalyzovat
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nielen to, ako princip hry zvadzal k verbalizmu,
ale aj to, nakolko vizia ,,bezstarostného detstva®
bola Stitom proti priamo€iaremu ideologizova-
niu i do akej miery koreSpondovala s dobovou
iliziou o neodvratnom smerovani dejin do ko-
munizmu a vtepovala defom zéludny pocit Zi-
votnej a historickej bezstarostnosti. A pravdaZe
aj to, nakolko ,,vyZitie sa* tohto modernisticky
utopického konceptu stvisi s historickym kra-
chomidei komunizmu a moZno aj s , bezhlavym*
vrhnutim sa viicSiny autorov do (moZno aZ cy-
nickej) komercie a nového ideologického prag-
matizmu... V takejto historicky konkrétnejiej
perspektive sa moZno ukéZe, Ze ani tvorba kon-
Struktu , detského aspektu® (S. Smatldk, J. Ko-
pél, F. Miko) nebola taki teoreticky exaktna
a tplne ,neziStnd* (ako sa ndm chee zdaf), ale
mé aj svoje epistemologické obmedzenia. Jed-
nak je sicastou dobového tsilia o estetizdciu
a klasicizdciu socialisticky angaZovanej literatd-
ry, jednak mala otvorit moZnost, ako literattrou
diefazaZitkovo aesteticky ¢istejSie (rozumej: by-
tostnejSie) pripitat k socializmu a zdroveii Cer-
pat z nekone¢ného zdroja detskej invencie svie-
Zost, ktora triednemu a dejinnému utilitarizmu
chybala...

To sti viak prablémy a starosti kritikov a his-
torikov. Literatdra si musi poradit s novou si-
tudciou praktickejSie a bez velkého otdlania.

*

Literatiira spravidla nema €as ani chuf roz-
vaZovat a koncipoval (kto by si to uZ dnes aj
trifol!), vietko si musi aj tak odskd3af, preto
najcastejSie postupuje metédou chybil/trafil.
Dékazom toho je, ako aj sic¢asnd produkcia tex-
tov pontika skor ,,neStandardné” ako oakdva-
né produkty. Z. Stanislavova uZ vymyslela na
pojmové zvlidnutie tohto metastizovitého pro-
cesu cely rad formuldcii: , literatira zvlastnych
funkcif®, ,,funkéna* literatira (po Hevierovi),
Lestetizovand GZitkovost”, ,estetizovany prag-
matizmus”, ,komernd tvorba® , nefiktivne, ne-
beletristické, publicistické Zinre®, tieflové' po-
doby literatiry faktu“, ,periférne varianty
beletrie” atd. Zo stanoviska strikine diferen-
cujiiceho (v zmysle postmoderny ,schizofre-
nického") ,.esteticky exkluzivnu* tvorbu od
.-pragmatickej* vyzerd vec naozaj len takto. Ale
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toto prekracovanie hranic a ,pad" do ,,uZitko-
vosti* a,,populdrnosti* moZno chdpaf aj ako je-
den z priznakov optstania ,.exkluzivneho este-
tického modelu tvorby”* a paradoxnych
pokusov postmoderny byt priamejiie v Zivote.

Pokisil by som sa tento priezor viac poo-
tvorit cez Hevierovo chapanie ,funknej litera-
tiry”. Ked Hevier pouZil toto spojenie v siivis-
losti so svojou a Nagyovou piesiiovou tvorbou,
neslo mu o nijaké zniZovanie estetickej kvality
¢i o zdoraznenie pragmatickej funkCnosti, ale
o vyjadrenie toho, Ze populdrna piesefi Cin-
nejsie funguje v percepcii aj v hodnotovom po-
vedomi mladych Tudi ako basefi. PouZitie po-
puldrnejSej ,vinovej dlzky* (Stylizécie) este
samoosebe nemusi znamenat aj pokles kvality,
ale méZe byf len volbou ,pociivanejsej stani-
ce*. Preto ani vyuZivanie postupov populirnej
literatiiry u skuto&nych tvorcov nemusi byf len
signdlom ,,podlahnutia komercii“, ale zvy¢ajne
je skor priznakom jej ,zneuZitia® na vysSie
ciele. (Ani opakované $tylizovanie sa textira
piesne Kocka do pozicie nebasnika, ba aZ oby-
cajného cvoka nespochybiiuje basnickid hodno-
tu jeho vykonu, naopak - paradoxne ~ vyvol-
va efekt vySSej 3arZe!) Ind vec je kvalita tejto
,nestandardnej* produkcie. Teraz by som viak
cheel upozomit na jej akcesorické hodnotové
efekty. Na jednej strane svojou takpovediac in-
sitnou neohrabanosfou je vzburou proti estetic-
ky exkluzivnemu typu tvorby, na druhej strane
udrZiava nostalgiu po nej a na dalSej je vdac-
nym substritom pre recyklaciu v komplexnej-
§ich vykonoch. Ako som sa uZ usiloval nazna-
¢it konttrovanim premien tzv. literatiiry faktu
pre deti, je to vieobecnejsi trend sicasnej lite-
ramosti. Ak bude jeho ziskom len ndjdenie ne-
jakych novych moZnosti komplexnejsieho a re-
dlnejSieho uchopenia nasho existovania v realite
a oslabenie naej estetickej prudérie, uZ to po-
staCi.

*

Postmoderna nelikviduje modernu radikal-
ne, ale karikujic jej sklony k utopizmu a radi-
kalizmu, recykluje jej vyuZiteIné podnety (napr.
koléZ, rady-mady, princip ndhody a nonsensu,
dadaistickej radikilnej negicie). Preto ani
v tvorbe pre deti nedochadza k radikdlnej ne-
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Martina Matlovi¢ova / I. Blazkova: Ohriostroj pre deduska

gécii postupov modernizmu. Znacnd Cast po-
prednych tvorcov tento spdsob tvorby opis-
ta/neoptdta (Dusek, Glocko, Moravcik, Hevier,
Uliciansky). To znamend, Ze predchddzajicu
tvorbu neprekryva noviou (DuSek), integruje

do nej postmodernou preferované textotvorné
postupy (Glocko, Moravéik, Uli¢iansky). Naj-
viditelnej$i posun od exkluzivnej estetizicie
(napr. Krajina zdzratno, 1983) k zdujmu o Zi-
votné, ba aZ existencidlne problémy diefafa (od
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Bdsnicka ti pomoZe, 1989) sa udial v tvorbe D.
Heviera (vid Stanislavové, Literika, 1999, ¢. 4,
s. 19-35). Hevier tento svoj posun od esteticky
exkluzivnej literattry k ,funkénej* aj teoretic-
ky komentuje. V basni Uzemie deti dokonca vy-
slovil presvedgenie o iluzivnosti vstupovania
dospelého do sveta deti a tisilia porozumief im.

Niektori autori dalej pokraluji v jedno-
strannom rozvijani detskej fantdzie pomocou
exkluzivistického slovného Zonglérstva (v po-
ézii najmi J. Pavlovi¢ a F. Rojéek) alebo kasi-
rovanim prepoetizovanych prihod v myticky
ve&ne hravom aradostnom svete detstva (v pré-
ze D. Podracki & J. Bodnérovi). Casf sa po-
kdsa tento idylizmus v textoch pre adolescen-
tov vyvaZovat aj drsnej8imi zéZitkami (napr. D.
Dusek, P. Holka, J. Sramkové; D. Hevier a P.
Nagy dokonca aj v textoch pre niZiiu vekovi
kategériu), ba aZ popieral exponovanim kon-
fliktnosti (J. Jurdfiovd v knihe Iba baba) ¢i aZ
tragiky Zivota (T. TomaSovych Ako daleko je
do Sanghaja). V tomto kontexte bude treba do-
hodnotit prinos V. Bedndra (¢iastoéne ajJ. BlaZ-
kovej) pri exponovani recesisticko-zddrap€ivé-
ho diskurzu v naej tvorbe pre deti (od knihy
Co mi natdrali kvety) a odvahu V. Klimatka da-
lej ho rozvijaf. PravdaZe, najpoetnejSia skupi-
na autorov svojvolne pendluje medzi pélmi es-
tetickej exkluzivity a,,pragmatizmu* v si¢asnej
literdrnosti, pretoZe v postmoderne je vietko
dovolené, a bezstarostne zaplavuje pulty polo-
tovarmi a brakom. Prenesme sa ponad tento bal-
van danajského daru liberalizicie a zoberme
radSej na vedomie, Ze postmoderna sa vyhyba
systémom a Klasifikdcidm ako Cert kostolu
a svoju prileZitost vidi v radostnom eklekticiz-
me, hybridizécii a chaose. Pred jednozna¢nos-
fou déva prednost problémovosti. Napriek svo-
jej zalube v krikTavosti a prehdiiani, nemusi byt
okdzale viditeInd. Velmi &asto parazituje na
dielach inych koncepcii a neraz je v nich pri-
tomnd len ako sotva potutelny protihlas alebo
nespozorovand metastiza... Zmierila sa s tym,
Ze nikdy nebude dokonala a tplnd... Preto sa
neponahla, ma Cas...

*

Na radikalnej$iu demontaZ ,hrového diefa-
{a a detstva sa viak odhodlal Dusan Taragel
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vknihe Rozprdvky pre neposlusné deti a ich sta-
rostlivich rodicov (L.C.A., Levice 1997)
a prevrétil ich aZ po ich ,hororovo groteskny*
rub. Je to recesisticky bezohladny obraz zlyha-
nia tzv. opicej rodi€ovskej ldsky voci vlastnym
defom a vychovy pomocou tzv. pozitivneho pri-
kladu a odpiitavania dietata od vlastnych devid-
cif a obsesii pomocou zdbavy. Taragelovi ,hr-
dinovia“, to uZ nie si nijaki ,sympaticki
nezbednici* alebo zanedbivané deti zane-
prazdnenych rodicov, z rozvritenych rodin atd.,
doZadujlci sa naSho stcitu, taki typicki pre so-
cializujicu tvorbu; sii to naopak neprevycho-
vate[ni devianti terorizujici svoje okolie.

Tu dostéva svoje facky aj tzv. pedagogicky
optimizmus a Z. Stanislavovd velmi sprivne
upozornila, Ze Taragel tzv. vychovné texty (test,
slovnik atd.) parodizuje. Ale text persifluje aj
spoliehanie sa na hru ako veliek u svojich pred-
chodcov. VSimnime si, s akym poteSenim autor
prevracia naruby nosné fabulaéné sekvencie ba-
vi¢sko-rekreativnej literatiiry (navitevy zoo, lu-
naparku, pribuznych a pod.): namiesto zdbav-
ného poulenia pre deti prindfaji Sokové
situdcie pre dospelych. Taragel opakovane sta-
via do protikladu ,,deviacni* hyperaktivitu de-
ti s neplodnym debatovanim dospeldkov, ktori
sa vo svojej bezradnosti napokon obracaji na
wodbornikov”. Nedajme sa mylif nadpisom: je
to ,pocitanicko” predovietkym pre rodicov.
Z naznacenej vyznamovej perspektivy by k tex-
tu lepSie pasoval nadpis: Hororozprivky pre
dobrotivych rodicov o ich nevychova(tel)nych
defoch.

No Taragel sa pokisil trafif jednou ranou aj
druhi muchu - diefa. Ale s tymto zidsahom som
si nie celkom nalistom. Groteskovo recesistic-
kd inStrumentdcia podania moZe ritaf nanajvys
s postojovym nasrienim zaCinajicich pubertia-
kov, ktorym zaCina liez( na nervy prehnan sta-
rostlivost a uzkostlivost (predovSetkym mim).
(Tu sa zd4 Taragel nadviizovaf na Mitanovo de-
maskovanie humanizmu poklesnutého do po-
16h vnucujiceho sa altruizmu dospelych voi
mladym v poviedke Posledny termin z knihy
Psie dni.) Ale m6Zu ich, pubertiakov, uspoko-
jovat prihody malych deti, $kolkarov a prvi-
kov? Obdvam sa, Ze tu Cosi interferuje. Ale Ta-
ragel komponuje svoje antirozprvky , moZno*
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aj s vychovnym zretefom. Len ,,moZno* preto,
lebo raz neprevychovancov nechdva uniest &i
stratif sa, raz naznaCuje aj moZnos{ zmiznutia
zlozvyku (o Zalobabe Lubke) a v poslednej roz-
privke dokonca odsudzuje svojho frflavého vy-
teCnika na akési ,,doZivotné galeje” u hluchej
tety. LenZe: kedZe autor parodickym poukazo-
vanim na konven¢ni literattru pre deti a gro-
teskovym prehdranim Citatelovi neustéle pri-
pomina, Ze ide ,Jen" o literatiru, ten nemusi
braf ,.cynické" konce pribehov ani ,,vychovné*
klauzuly typu: Takio teda dopadnii vietci
paZravci, milé deti, Gplne viZne, ale aj recesis-
ticky: ako hru na zosmie$nenie hororu ako ,,vy-
chovného* (zastraSujiceho!) prostriedku. Ale -
vychovali sme uZ takychto rafinovanych &ita-
telov vo vekovej skupine ,ndsfro¢iakov“? Len-
Ze postmoderna sa rodi moZno préve najmi
z pokusenia pokuSat sa 0 nemoZzné...!

Taragelov text neposkytuje oporu pre jedno-
znalné Citate[ské rozhodnutia ani na drovni
svojej Stylizdcie. Naopak, moZno povedat, Ze
Taragel sa definitivne vzdal predstierania, Ze sa
vie vZif do myslenia a hovorenia deti. V likvi-
décii tzv. predstieraného ,,detského aspektu® je
dosledny aZ do konca. Svoj text pide ostenta-
tivne z perspektivy dospelého. Jeho jazyk je
postmoderny, tj. antipsychologicky sterilny,
ulpievajlici len na povrchu, provokativne stere-
otypny a 3tandardizovany. Neobkresluje psy-
chické stavy postdv, ale svojou sarkazmom
temperovanou sterilitou poukazuje na uZ spo-
menuti celkovii ,citovd anestéziu* reakcii po-
stiv na nastraZené stereotypné situicie.

Zd4 sa mi, Ze naznacené paradoxné protihry
vyznamov nezapoful ani ilustritor. Maniera
wlaZkorukého komiksu* ho vsotila do jedno-
znacného karikovania deti aj dospelych. Len
v razidle na titulnej strane, v ktorom sa obja-
vuje reklamne picivo podany cumlik, vrhajici
na pozadie hrozivy tiefi pripominajtici hryzadla
nejakého hmyzu alebo netvora, prebleskla aj
moZnos! inélio postupu. Takto kontrastne — re-
klamne pécivo - bolo azda moZno malovat aj
postavi¢ky vo vnitri zlovestnych ,zlatisi-
kov*... Zd4 sa mi, Ze tadialto viedla cesta k ro-
zohraniu dal§ieho proti/vyznamu &i proti/textu.
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Zial, vytvarnik nepodrZal tito vyznamovd in-
tenciu, a tak zostdva aj v texte neod/Citand, te-
da len potenciilna.

Je to aZ provokativne excentrickd kniha. Ale
préve takto extrémne polohované knihy ndm
dovolujt preZif hrézonosnosf viery v iliziu ide-
ality a odhadnd( rozsah nasej vnitornej naivity
a zablokovanosti. M. Zilkové videla v Tarage-
lovom opakovani kompozitného stereotypu
predovSetkym dokonalii nudu ako dosledok au-
torovej neschopnosti inventne komponovaf
(Literika, 1999, €. 2, 5. 112). IbaZe Taragel ne-
cheel prive predvidzanim svojej invencie od-
vddzat pozornosl{ od zaseknutosti svojich
postavitiek (i ns) v osvojenom Zivotnom ste-
reotype ani od obfaZnosti pri jeho rozpoznani
a oslobodzovani sa od neho. Tu sa konéi hra
na esteticky lahodny text a rozohréva sa tak-
povediac aZ groteskne krutd a v istom zmysle
aj ,,patetickd” hra o naSu schopnost otvorif sa
Zivotu a postavil sa Eelom vo€i jeho zdludnosti
a problémovosti. Hra o to, aby sme sa vzdali
svojej arogantnej vole vietko mat a ovlidat,
a tak dali 3ancu svetu, aby mohol prirodze-
nejlie existoval vo svojej nekone¢nej rozma-
nitosti.

*

Myslim si, Ze toto paradoxné prekvapenie,
ktoré postmoderna nastraZila naej ,nepozor-
nosti*, vyplyvajicej z apriorizmu naSich oakd-
vani, a nd¥mu skoro uZ atavistickému sklonu de-
gradoval aj ju len na prizdnu a svojvolnii zibavu
s textami, stoji za to, aby sme prestali vnimat je-
ho zichvevy jedine katastroficky. Aby sme sa
viac ddvali strhaf zdZitkami radosti z iného
amenej sa trdpili tym, ¢o a odkial pokial je post-
moderna. Pokisme sa fiou aspoii o jedno ne-
moZné/moZné a vzdajme sa iliizie , dokonalého
diela” a ,,idedlneho stavu literatiry* pre deti,
otvorme sa aj nepohodlnej strane inakosti.
Skisme byf pragmaticke;j3i a znovu pripustme,
Ze svet sa v podstatnejdej miere meni naSou Zi-
tou nidmahou a utrpenim ako hrou a jeho
estetizdciou... A Ze moZno umenie je vtedy viac
v Zivote, ak zdbraziiuje svoju odliSnost od
neho!
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Pribehy vynosené
v plecniaku

Rozhovor so spisovatelom Petrom Glockom

Je to Bratislavéan, presnejsie Prievozéan. Viem to iste, lebo zo svojho balkdna
dovidim na dom, v ktorom byva. Stretdvame sa v obchode, a kym nakladdme to-
var do svojich kosikov, stihneme prehodit aj zopdr slov. Ob¢as mi poradi, ¢o mdm
kiipit a ako z toho pripravit dobré jedlo. A ja si poradit ddm, lebo je dobry ku-
chdr. Castej$ie viak byvala rec¢ o inom: ,, Termin sa bliZi, pan Glocko, “ vravim ja.
Odpoved': ,,Viem, zajtra idem do Murdnia, o dva tyZdne som spit aj s rozprdvko-
vou hrou." Alebo: ,,Prdve som sa vrdtil z Murdria, scendr je napisany, treba ho
len skrdtit, vycistit, prepisat." Murdri je jeho rodisko, ale aj miesto poskytujiice
hodi na chrbdt plecniak a zamdva Bratislave. Murdnsky hrad oZil v jeho knihe
Tomds a lipezni rytieri. Zdd sa, Ze Peter Glocko je ,,muz, ktory nechal svoje srd-
ce v Murdni*“.

Este aby som nezabudla na ten plecniak. MoZno prdve on vyvoldva predstavu, Ze
spisovatel je stdle na cestdch. Dobre shiZi na prendSanie poZivne, rovnako dobre
sa v iom dari aj potrave ducha. Vriti sa do redakcie na pleciach svojho pdna a ten
z neho vylovi popisané hdrky. Usmieva sa, lebo md za sebou kus zavrisenej roboty,
a pribehy, vynosené v plecniaku si vZdy ndjdu citatelov, posluchdcov, divdkov. Nech
vdm ten plecniak dlho a dobre shiZi, pdn Glocko.

® A teraz uZ vyuZime Cas, ktory som
si doslova vystriehla na moje otizky
a vaSe odpovede. Ziada sa mi hned na
zaCiatku vyprovokovat vids v k za-
mysleniu nad osobitostami tvorby
pre deti. Ved mnohi autori sa uZ na
tomto poli potkli vdomneni, Ze ak spi-
Su svoje spomienky na detstvo, napi-
sali knihu pre deti. Iste, inSpiracia
vlastnym detstvom ¢i detstvom viobec
je v¥znamnym predpokladom, no pi-
sat detom moZno o vSetkom. Problém
je skor v tom — ako. Ste uznidvanym
a Citanym autorom pre deti a mladeZ,
ako to vidite vy?
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Zavse sa potknem aj ja— v rdmci tex-
tu, t.j. poviedky ¢&i knihy, ked za¢nem
privelmi uvaZovat o tom, ako sa pribli-
Zit k CitateTovi. Spekuldcia spisovatela
zneistuje a potom to citit v texte, ktory
strdca spontdnnost, §vih, rytmus... slo-
vom, treba si spomendt aj na to, kedy
dieta za¢ne zivat, mrvit sa pri slovich
dospelého Cloveka. Asi vtedy, ked ,,do-
speldk* zagne dieta pouCovat, tviri sa,
Ze vietko vie, ale aj vtedy, ked sa zac-
ne ,potvorit*, tutkat, vtierat sa do po-
zornosti dietata. Ved nie nadarmo sa ho-
vorilo, Ze ked stry¢kovia a tetudky
zacnu robit na dieta kadejaké grimasy,
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usfaf a nasilu sa Sklabit v sladkastom
tsmeve, ,,pride mu z o&a"! IsteZe, in-
$pirujem sa detstvom, piSem o fiom, ale
ked som nebol infantilny chalan, preco
by som mal byt infantilny senior spiso-
vatel. A ked som nebol v detstve osta-
rok, pre¢o mam byt na staré kolend e3-
te stardi a bodro senilnejsi, ako som.
Pisaf pre deti znamen4 pre miia aj mlad-
nit, nie viak ,detinStiet*,

u [ste ste postrehli, Ze literarne pole,
ktoré ste zirodiiovali svojimi kniha-
mi pre pubescentni mladez, leZi v po-
slednom ¢ase ithorom. NieZeby si tito
mladi citatelia nemali v ¢om zalisto-
vat, k dispozicii je mnoZstvo vyprav-
nych, lidkavych a uréite aj potrebnych
encyklopedickych knih otvarajicich
cestu k poznaniu sveta. Chybaji viak
knihy, ktoré by otvérali cestu k sebe,
k vlastnému mikrosvetu. Pred vami
napr. braviirnym spdsobom prezen-
tovala svoje hibkové sondy Kldra Ja-
runkova. Preco mate tak mélo nasle-
dovnikov — uZ sa netreba ponérat, len
rychlo plivat vpred?

V &ase, ktory preZivame, leZi thorom
nielen literatira pre pubescentov, ale aj
historickd literatira pre mladeZ, dobro-
druZnd a detektivna préza, nejestvuje
povodni slovenskd filmové a televizna
tvorba, ktord by mala Sance oslovit
»pubifov®. Akoby dneSnid genericia
Styridsiatnikov zanevrela na ,,sp6sob*
dospievania svojich deti. Ja som sa vy-
rozpraval z obdv o svoje deti v knihe Ja
sa prazdnin nebojim, kde som si polo-
Zil otdzku, vlastne komplex otdzok: Ako
by zareagovali moje deti, keby ich nie-
kto poniikol drogou? Ako by som rea-
goval ja, keby sa stali konzumentmi
drogy? Knihu som pisal v tase, ked sa
z latentnej hrozby stdvala akitna rea-
lita, ked sopka uZ nemrmlala, ale zaca-
la chrlit jedy a ohefi. UZ vtedy bolo ne-
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skoro vajatat, povedal by klasik. Ale mo-
ja kniha ani kniha Petra Holku (a dal-
§ich autorov) neboli prazdnym vajata-
nim, a hoci mali u Citatefov aspech, hoci
boli ocenené literArnymi cenami, spo-
loensky boli a st nedocenené. Myslim
tym ,,nedocenené* inou moZnostou ex-
ploatécie, predovietkym televiziou ¢i
filmom, ale aj vyuZitim v praci proti-
drogovych odbornikov, psycholégov
a terapeutov. Ur€itym zadostucinenim
pre miia je, Ze pri moZnom druhom vy-
dani roménu Ja sa prazdnin nebojim na-
pisal odbornik — lekér posudok, v kto-
rom nielenZe odport¢al druhé vydanie,
ale vyzyval ma aj dopisal pribeh, pres-
nejsie, napisat pokracovanie osudov Ni-
kotina a MiSa v dneSnej tvrdodrogove;j
realite. Mimochodom, v televiznej dra-
maturgii uZ takmer sedem rokov leZi ho-
tovy scendr seridlu na motivy tejto kni-
hy. Dramaturgovia (bez ohladu na
meniacich sa riaditelov) len bezmocne
kréia plecia, Ze niet pefazi. Zjednodu-
Sene: o osude kultlry uZ nerozhoduje
diktatdra proletariatu, ale diktatira ka-
pitdlu. Pre obe diktatiry je spisovatel,
¢o nezabdva, ¢o nesliZi subkultire, ale
znepokojuje a otravuje vdZnymi téma-
mi, len pritaZou. Ako hovoril méj rano-
kapitalisticky riaditel v nemenovanom
vydavatelstve: ,Nehovor mi o umeni!*
A ked som mu oponoval, o ¢om méme
hovorif vo vydavatelstve, ktoré ma v na-
zve spisovatelsku profesiu, odsekol mi:
wlak si to vydaj sdm za vlastné.“ Aby mi
umoZnil stat sa vydavatelom, rychlo ma
prepustil. Ale o tom sa uZ neda pisat ani
humoristicka literatira, ba ani komerg-
n4, nezvlidla by to ani pani ,,americkd
Stylova*.

® Ste vyborny kombinator, povedala
som si po precitani RuZe pre Jula Ver-
na. Bez problémov a vierohodne pre-
péjate fakty a fikciu, rozvijate pribeh
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v troch od seba vzdialenych dobéch
(1903, 1863, 1537) a nachddzate ich
sty¢né body. NavySe ponikate mnoz-
stvo zaujimavych poznatkov z histo-
rie a chémie. U¢ili ste sa u Verna?
Ked chce ¢lovek pisat o Vernovi, mu-
si sa ucil u Verna, aby potom dostal naj-
kraj3i posudok od franctizskeho vyda-
vatela, Ze ,tito verneovku by si rad
precital aj sém Vemne". Této veta vo
francizskom vydani knihy (Le voyage
extraordinaire de Jules Verne, Hachet-
te, Paris 1988) ma zbavila nielen po-
chybnosti o tom, ¢i som napisal sludna
knihu, ale aj neistoty z toho, ¢i som
vobec pochopil Verna. V jednom sa mi
to asi podarilo: da sa rozpravat s ludmi,
ktorych obdivujeme a mame radi, aj cez
priepast vekov, moZno im porozumiet,
ak sa nebojime vykrocif na cestu po-
zndvania... MoZno to znie trochu pate-
ticky, ale pétos starSej literatiiry mdm
rad, lebo vyjadruje aj reSpekt pred
nepoznanym a st¢asne nds ,nabdda
badat“ v duchu starych alchymistov
a Paracelsa: ,,Cez nejasné k eSte nejas-
nejSiemu a cez nezndme k elte nezné-
mejSiemu”. Neznamena to, Ze spejeme
(svojou préicou, Zivotom) do zmiitkov,
ale to, Ze sa teS§ime na dalSi kopec za
kopcom, na dal3iu rieku za riekou, mo-
re za morom... na knihu za knihou atd.

® Vsadif na Verna bola rozhodne
dobra myslienka. U ¢itatelov vyvola-
la zvedavost a Francizi prijali s po-
chopenim, Ze ste si Verna pricaro-
vali do bratislavskych vinohradov.
Kniha vdm priniesla medzindrodny
uspech a jeho opakovanie. Treba dl-
ho klopat, aby sa pre slovenski lite-
ratiru pootvorili dvere do zahrani-
¢ia?

Franc(zi prijali s pochopenim a moz-
no i s blahosklonnostou, ktort si mbZe
dovolit velky kultirny nérod, aj slo-
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venské rozpravky, ktoré vysli na sklon-
ku roku 2000. V predviano¢ne vyzdo-
benom PariZi sa na Velvyslanectve Slo-
venskej republiky konala ,,promécia®
francizskeho vydania rozpravok M.
Duritkovej a P. Glocka 10 contens de
Slovaquie (Castor Poche Flammarion,
Paris 2000), ktoré preloZila pani Sonia
Tarabova-Cédille. Ucast velvyslanca
pdna Valacha a dal3ich ¢lenov ambasa-
dy (S. Valo, P. Stilicha), M. Valovej, pa-
ni Ballovej a dal3ich Slovakov i Cechov
Zijacich vo Francizsku, ako aj mno-
hych pozvanych hosti, ktori sa zauji-
maji o slovenskd kultiiru, je nidejou,
Ze kto vytrvalo klope, tomu je otvore-
né. Alebo: nidhoda praje pripravenym,
¢o v mojom pripade znamendé nehlivief,
nevyhovirat sa, Ze sa ned4, Ze dnes s
Casy neprajné pre kultdru... IsteZe, su,
ale kedy neboli, resp. kedy kto prial kul-
ture, Skolstvu ¢i zdravotnictvu, kde sa
veci nedaji kamuflovat, lebo kazdy
z nés je pod svojou robotou podpisany
a nemoZe sa ukryvat za cudzi chrbat.

® Dominujicim rimcom vSetkych
vasich pribehov je domov. Ci uz ma-
me na mysli Slovensko, jeho histériu
i siiéasnost, alebo rodinu a rodinné
vztahy. NajvyznamnejSou postavou
v tomto kruhu je stary otec (Ja sa
prazdnin nebojim, Robinson a dedo
Milionar, Lietajtci klobuk). Svojsky,
s vyhranenym nézorom na Zivot, vidy
ochotny podat symbolickii i skuto¢ni
pomocnil ruku. Taky dedo je Stastim
spisovatela. Vyborne funguje ako
prostrednik v komunikacii s Citate-
Tom. V slovenskej literatiire to nie je
Ziadny objav, a predsa je ten vas de-
do na zavidenie. Povedzte ndm o tom
nieco.

Clovek, ktory nepreZil detstvo v troj-
generacnej rodine, priSiel o vela. Ne-
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musime Zif v jednom dome, ale musi-
me Zit s pocitom, Ze kedykolvek sa
v jednom dome méZeme zist — deti, ro-
di¢ia a stari rodi¢ia. Narodil som sa
v Muriéni, vyrastal som v Partizinskom,
dospieval som a oZenil som sa v Brati-
slave, prvé dve deti sa mi narodili
v Martine, kde som zac¢inal Zit ako mla-
doZen4&, potom som sa opit vrétil do
Bratislavy, kde sa nim narodilo tretie
diefa, ale dodnes kriiZim v tychto sd-
radniciach, hoci stari rodi¢ia uz neZiju.
Ba vlastne Zijd, lebo som si ich spri-
tomnil v Stastnej tvorivej chvili v kni-
hach, ba aj vo filme. Je zaujimavé, Ze
tieto pribehy neviem racionélne analy-
zovat ako literdrnu pracu, moZno je
v tom tajomstvo, ktoré aforisticky vy-
jadril Antoine de Saint-Exupéry: ,,V3et-
ci pochddzame z krajiny detstva...*
Alebo H. Ch. Andersen, ktory neustéle
hladal , dieta v €loveku* a v Malej mor-
skej panne napisal: , Ked sa Iudia ne-
utopia, méZu veéne Zif." Tito vetu som
si dal aj na svadobné oznédmenie a je
zaujimavé, Ze mnohi ju brali ako Cier-
nohumorny Zartik a neverili, Ze to na-
pisal Andersen. Dnes si ju parafrizujem
tak, Ze ak nezahltime, nezadusime svoj
Zivot, svoju pamiit jalovostami, ak ne-
budeme ubliZoval svojim blizkym,
moZeme spolu vefne Zit. Moji stari ro-
di¢ia so mnou Ziji a eSte stdle mi nalep-
kévaja pribehy, ktoré, difam, v $tastnej
chvili napiSem a po$lem dalej.

® Neraz sme sa uZ o tom zhovérali,
preto prive tym otvaram rozpriavko-
v kapitolku: viem, Ze keby ste moh-
li, postavili by ste vSetkych Slovakov
do zistupu na cestu k zapadnutej de-
dinke Driencany, aby ste im ukazali
miesto, kde vznikal Slabikar sloven-
skej literatiiry. Co by tam videli?
Drien¢any s pre miia zvldtne mies-
to: s tam stromy, ktoré sadil Pavol

Dobsinsky, st tam staré hroby bez kri-
Zov, ktoré zrazu uzriete v podvefernom
slnku z drevenej zvonice — akoby leZa-
lo Tudské telo vedIa tela, prikryté zele-
nou trivnatou prikryvkou. Je to miesto,
kde odpocivaji rozpravky, ale aj roz-
pravnice, ako Pavol Dob3insky krésne
nazval slovenské Zeny (matky aj staré
matky), ktoré vedeli nidherne rozpré-
vat, spievat, ale aj nariekat. V Drienca-
noch sme spolu s rodinou miestneho fa-
rira pina Synaka a v spoluprici
s kniZznicou M. Hrebendu v Rimavskej
Sobote zakladali nadéciu na zichranu
fary Pavla DobSinského. Dnes uz mé fa-
ra novi strechu a teraz priSiel ¢as oZi-
vif jej vnitro. Spolu s detmi z Rimav-
skej Soboty a okolia sme pred par rokmi
vymy3lali projekt OZivme dom Pavla
Dobsinského. Deti napisali svoju pred-
stavu o mizeu (slovenskej) rozprivky,
o rozpravkovej zéhrade, o panu Pavlo-
vi, ¢o by ich spreviddzal Zivym do-
mom... Zatial snivame, zbierame sily
na to, aby sme sa mohli opriet do veci
rdznejSie, zaCat realizovat zdanlivo
nerealizovateIné — Zivy rozprivkovy
dom.

® Vy si rozpravky nielen ctite, ale pat-
rite medzi tych nemnohych, ktori ve-
dia, ako s nimi zachadzat (a na roz-
ny sposob), aby sa ich krehk4 krasa
prenisala od vecfnosti k ve¢nosti. Sta-
¢i vam na to pestovany cit ¢i mate ne-
jaké desatoro zdsad uplatiiovanych
v dotyku s rozpravkou?

Neviem vymenovat nijaké desatoro,
iba ak to, Ze rozprivka neznesie falo§,
bridia sa jej ,literame* triky, rutina,
plytky jazyk. Aj DobSinsky hovori, Ze
ni¢ a nik nepriniti rozpravnicu zacat
rozprdvat nasilu. Skasal som analyzo-
vat slovo rozpravky, postupy, ,,chody*
a motivy, skladbu — a rozprivka ma
vZdy premohla. Zrazu som zistil, Ze
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som sa zacCital, Ze ma uchvatila, objala
a niesla vo svojom vIddnom narudi...
MoZno preto pohoreli niektori autori,
najmd divadelni a filmovi, ktori zacali
rozpravku zloZito ,,vykladat* a nie jed-
noducho rozpravat.

m Myslite si, Ze sii na Slovensku este
miesta, kde by sa mohli najst nezna-
me rozpravkové pribehy ¢i motivy?
Pred takmer Stvristoroim (1966—
1968) som zbieral rozpravky (spolus V.
Majerikom) na SpiSskom Zamaguri.
Vtedy tam rozpravka eSte Zila s Tudmi,
z ktorych mnohi nevedeli &itaf a pisat,
ale vedeli prekrasne spievat, hrat na he-
ligénke alebo husliach, tancovat, vyre-
zéavat z dreva a najmi rozpravat ¢udes-
né pribehy o tom, aky bol kedysi krasny
a tajomny svet, lebo v jaskyniach Zili
jaskynky, na potokoch prali boginky,

Cierny zmok znaSal do chyze zlatky, |

v lese kraloval Pien¢ibroda, Zeny sa pre-
miefiali na Zaby a kradli kravam mlie-

ko, baCovia Carovali s bylinkami, o

otvarali zdmky... ESte st také miesta,
presnejsie — eSte su taki [udia, ¢o vés
otaria rozpravkou. Ziji na Gemeri, na

Ponitri, na Zamaguri, na celom Sloven- |
| sela zrealizovaf dva trinisfdielne seria-
| ly vecernickov, ktoré tam leZia uZ pér

sku, len ich treba ndjst.

m Systematik by mohol vasu tvorbu
pre deti rozdelif na tri kopky — knihy

pre pubescentni mliddez (RuZa pre |

Jula Verna, Tomas a ldpeZni rytieri,
Ja sa priazdnin nebojim, Robinsom
a dedo Milionir), knihy pre mensie
deti (Ako kominarik svetom putoval,
Lietajici klobiik + leporelid) a knihy
literdrne spracovanych slovenskych
Tudovych rozpriavok. Ktori kopku sa
chystate zvicsit? Alebo je v tomto ¢a-
se zaujimavejSia praca pre televiziu
a rozhlas?

O moju pracu sa zaujima len rozhlas.
Televizia je smutné monStrum, ktoré
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Martin Kellenberger / P. Glocko:
O miidrej Anicke...

otravuje nase duse reklamou a ,,tela-no-
velami*. Ak by som chcel Cosi robif pre
slovenski televiziu, najprv by mi mu-

rokov, hru o T. Vansovej, seridl pre mla-
deZ o pokuSeni drogy. Je to kruté, Ze uz
desat rokov je v televizii umftveny po-
tencidl nielen literdtov, ale aj vytvarni-
kov, hercov, kameramanov... Jedna aZ
dve generdcie maju v TV embargo. Je
to diktat ,,nomenklatarnych kapitalis-
tov®, ako som si nazval Tudi, o vam
kvalifikovane“ vysvetlia, PRECO TO
NEJDE. Iné krajiny, napriklad bratské
Cesko, ndm dokazuje aj v tvorbe pre de-
ti a mladez, PRECO TO IDE. Asi preto,
Ze tam nemaji iba .,nomenklatirnych
kapitalistov®, ale aj kultirnych drama-
turgov a mecénov.

21 BiBIANA



® Do minulého roka ste posobili ako
redaktor v KkniZnych vydavatel-
stviach. Teraz namiesto knih vypre-
vadzate k ¢itatelom detsky ¢asopis. Je
to pre vas prijemna zmena?

Zmena je prijemnd, hoci isty fran-
ctzsky spisovatel tvrdi, Ze kaZdd zme-
na vedie k horSiemu. V tomto ¢ase som
§éfredaktorom SUPEROHNIKA, ktory
md ambiciu ukdzat defom, Ze Skola
mdZe byt hrou. Pomdhame defom a pe-
dagégom orientovat v literattre, hfadat
si vhodné texty na reciticiu. Rubrika
CITAME A RECITUJEME, ktorti pripra-
vuje Jaroslava Cajkov4, prind¥a nielen
metodické pokyny na pricu s textom,
ale autori ndm piSu aj také veci, €o sa
o nich nedozvieme v nijakej ucebnici.
Zatial sme predstavili J. Moko$a, S.
Moravcika, P. Glocka, D. Podrackd, D.
Heviera, J. Balca, J. Z4&ka, Ch. Dic-
kensa a H. Ch. Andersena. Pripdjame aj
origindlny autogram a autorsky ,8kra-
bopis*. Od septembra 2000 udelujeme
aj Cenu Superohnika na Hviezdosla-
vovom Kubine recititorom 1. a 2. kate-
gorie za prednes pévodného slovenské-
ho autora. Cenu dostal prvy raz chlapec

z Liptova, ¢o hra futbal, brnké na kla-
viri a surfuje na internete. Ked som sa
ho spytal, ¢i ho pocita¢ neodpttava od
literatry, odvetil: ,,Cez internet si ob-
jedndvam knihy.“ Vyhral s textom D.
Duseka: Zimomriavky. A mne vtedy be-
hali po chrbte zimomriavky od radosti,
Ze koneCne pozndm aj diefa, ktoré
pocita¢ neodvadza od knih, ale naopak.
Aj preto zafinam v SUPEROHNIKU
strinku INFOVEK, ktora uci deti nebyt
otrokmi supertechniky. A nie ndhodou
je jej autorom pocitacovy expert, ma-
tematik, no predovietkym spisovatel
Ivan Kala$, ktory svoj projekt nazval
»digitdlni Stirovei®. Nie je to pasia
robit ¢asopis pre deti s takymito Tud-
mi?

Aspori trochu optimizmu na zdver! No
rozhoréené slovd, vypovedané v tomto
rozhovore, nie su ojedinelé a iste si
opodstatnené, ak by slovenski spisovate-
lia mali pisat do zdsuvky ¢i v iilohe ca-
katelov na lepsie ¢asy pre kultiiru lestit
klucky na redakcidch. PravdaZe, rec je
o hodnotnej tvorbe, ktord by mala byt
dostupnd vSetkym zdujem prejavujiicim
Citatelom, divdakom, posluchdcom.

BIBLIOGRAFIA PETRA GLOCKU

KNIZNA TVORBA: Stastenko (spolu s Viktorom Majerikom, 1970), Prsi, prsi
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Piit tyZdiiov bez balona (1986), Tomas a lipezni rytieri (1987), Ja sa prizdnin
nebojim (1988), Slovenské rozpriavky III. (1988), Robinson a dedo Milionar
(1990), Lietajici klobik (1992), Kral psov a zdzra¢n4 krajina (1992), Nebeski
sldva (1993), Zlatovlasy rytier alebo Kralovi¢ Neviemnié, nezndmy vitaz v bo-
Ji (1997), O midrej Anicke, Salaminskej hlavicke (2000).

FILMOVE A TELEVIZNE SCENARE: O klobiiku, ¢o nechcel éarovat (1969),
Smutny Lord (1970), Putovanie do San Jaga (1974), Milionar (1974), Ako ko-
mindrik svetom putoval (1975), Pieseii o Murani (1974), Hibka ostrosti (1979),
Velky Mogul (1979), Rosny bod (1979), Plavéik a Vratko, ¢o ostsaja slzy sve-
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ta (1981), Popolvar najviit3i na svete (1982), Vodnik Rybka a figliar Supka
(1985), RuZova Anicka (1992), Chudobnych rodifov syn (1993), O Jankovi,
zlatom kluciarovi (1994).

ROZHLASOVE HRY: Na prahu svetla (1985), Hovoriaci strom (1989), Hadag,
strithad, strelec, poprac (1991), O smelom Plavéikovi a krdsnej Julienke (1994),
Ako Jutrobogov kovicé koval zlaté podkovy (1995), Krilovié¢ Neviemnic (1995),
Sirny telegram pre blizkeho ¢loveka (1995), Tri vety pre ospedalské siroty
(1996), Florian, dedo a smutny Lord (1997), Kto nosi kominiarom $tastie (1999),
Carovna zdhrada pre Malého princa (1999).

DIVADELNA HRA: Velké rozprivka o Malom princovi (DJGT vo Zvolene —
1999).

CENY A VYZNAMENANIA: Cena vydavatelstva ML za knihu RuZa pre Jula Ver-
na (1986), Cestné uznanie v ramci XII. eurépskej ceny za literatiru pre deti Pier
Paolo Vergerio v Padove za knihu Ja sa prézdnin nebojim (1989), Z4pis na Cestnd
listinu IBBY (1990), Cena Slovenského vyboru pre UNICEF na Festivale povod-
nej slovenskej rozhlasovej hry za hru Hovoriaci strom (1991), Cena vydavatelstva
ML za knihu Lietajici klobak (1992), TrojruZza — najvyssie slovenské ocenenie za
tvorbu pre deti (1995).
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Narodil sa 2. jina 1946 v Muréini, vyrastal v Partizinskom, Strednii priemyselnt
Skolu chemickd v Bratislave absolvoval v roku 1964. Pracoval v bratislavskom Slov-
nafte, v ZDA Partizanske. Od roku 1966 zmenil svoje profesijné zameranie, ako za-
¢inajlici autor sa stal redaktorom Mladych liet. Postupne pdsobil ako vydavatelsky
redaktor v Osvete, Smene a Slovenskom spisovateli. Od roku 2001 je 3éfredakto-
rom Casopisu pre deti Superohnik.

Pripravila KVETA SLOBODNIKOVA
FOTO ANTON FIALA

ZAHADY NASEJ PAMATI

Takmer dobrodruZné objavovanie tajomnych zdkuti Tudskej pamiti je pod-
titul vystavy ZAHADY NASEJ PAMATI, ktoré4 bola v BIBIANE otvorené
22. jina. Paméf ako faZko vizudlne a vytvarne stvdrniteInd filozofickid tému
sa podarilo vyjadrit cez ilustridcie Evy FarkaSovej ku knihe psychologicky
Jany Plichtovej, ktoré skvelym spdsobom rozvrhla do priestoru Sofia Sadil-
kova. Scendristky Jana Plichtova a Eva Carska interpretuji Tudska pamif ako
sprievodkyfiu nasej kaZdodennosti, pritom ako ¢osi jedine¢ne kreativne. Ma-
li ndv3tevnici sa o tom v3eli¢o dozvedia na vystave i tvorivych dielfiach aZ
do konca septembra.
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Psychoanalyza lasky

MIRON ZELINA

» Potom leZali a vsetko, prv skryté, sa od-
kryvalo. Kde prv bola hrubost tkaniny, viet-
ko uZ bolo hladké hladkostou a pevné ob-
Iym tlakom a dlhy teply chlad, chlad vonku
a teplo vniitri, dlhd a lahkd a blizka zovre-
tost, pevné privinutie, osamelo sa tvorila sa-
mota s obrysmi, tvorilo sa Stastie a mladost
a ldska a vietko bolo teplo hladké, tvorila
sa prdzdnota, boleli prsia, zvierala samota,
mocnd, aZ Robert Jordan pocitil, Ze ju ne-
mdZe zniest, a spytal sa jej: ,, UZ si aj inych
milovala?"

. Este nie.*

. Bozkaj ma trosku!“

Neviem to.“

. Len ma bozkaj!*

Bozkala ho na lice.

»Nie.“

, Kde treba dat nos? Vidy som chcela ve-
dieft, kde treba dat nos. "

. Takto si obrdt hlavu," a potom sa im
pevne spojili vista a ona leZala tesne privi-
nutd k nemu a ista sa jej po troske otvdra-
li a potom zrazu, ked si ju privinul tesne
k sebe, bol $tastny ako nikdy v Zivate, [ah-
ko, milujiico, jasavo, vnitorne $tastny a ne-
myslel na ni¢ a neustaty a neustarosteny,
iba naplneny velkou rozkoSou povedal:
wZajacik! Drahd moja! Sladkd moja! Moja
krdsna!*“

Privinula sa k nemu a jej iista hladali je-
ho iista a potom ich nasli a pritisli sa na ne
a on ju pocitil Cerstvii, novii a hladki a mla-
dii a milii s teplym, vricnym chladom a bo-
lo neuveritelné, Ze sii vo vaku, ktory mu bol
taky zndmy ako Saty alebo krpce alebo jeho
povinnost, a potom mu ostychavo poveda-
la: A teraz ryichle spravme, co mdme, aby
to ostatné uZ nebolo 1"
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,, Chces?“
+Ano!“ povedala temer divo. ,, Ano! Ano!
Ano!“

(E. Hemingway: Komu zvonia do hrobu)

Nie je to krasne, aZ nadherné, ako vyjad-
ril Hemingway ldsku? MéZe to nechat ¢lo-
veka chladnym? Tolko sa hovori medzi [ud-
mi, v rodindch, v ndboZenstvich, médiach
o laske a psycholdgia akoby mi¢ky obchd-
dzala tito tému. Alebo sa jej boji? Vytesiiu-
je ju a potli¢a alebo sublimuje do raciondl-
neho poradenstva a tvériacej sa mudrosti
vedy?

PATRANIE PO LASKE

Psycholégovia ani pedagégovia sa od-
borne nezaujimaji o ldsku. PovaZuji ju za
tému ,,nehodnd* vedca, za tému zafaZeni
predsudkami, za tému tajomnd, mystickd,
nezachytiteIni vedeckymi prostriedkami.
A predsa jeden z najvyznamnejSich psycho-
l16gov XX. storo¢ia Erich Fromm napisal
knihu ,,Umenie milovat* (Obzor, Bratislava
1966), v ktorej nielen vyjadril svoj nizor na
lasku, ale postavil ju na piedestdl, na ktorom
stoji ¢lovek — osobnost — Tudstvo. V tGvode
piSe: ,,Je ldska umenie ? Alebo je ldska pri-
Jjemny, €isto ndhodny pocit, nieco, do coho
clovek pri troche §tastia ,,vleti*?“ Na tito
dilemu si E. Fromm odpoveda tak, Ze l4ska
je umenie, ktoré si vyZaduje znalosti a Usi-
lie Eloveka !

Ked je 1o tak, o kaZdy z ns robi preto,
aby dokézal milovat ? Aby bol na lasku pri-
praveny ? Pre¢o ju mnohokrét odhaname od
seba, ni¢ime a neviimame si ju ? Na to sa
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pokifa odpovedaf psychoanalyza lésky.
HIada, ktoré znalosti ¢lovek potrebuje, aby
nielen porozumel laske, ale ju aj preZil, pre-
citil. Hlad4, aké asilie mame vynaloZif, aby
sme stretli ldsku a plne ju preZili, aspoi tak
ako Jordan s Mdriou. Ked je laska jedna
z najvzneSenejSich Tudskych hodn6t, preto
nerobime viac preto, aby sme sa jej zmoc-
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nili, aby sme vedeli s fiou Zif ? PreCo neuci-
me v $kolach milovat ? Je to aj preto, Ze vic-
Sina ludi vidi problém lasky predovietkym
ako problém byt milovany a aZ potom ako
problém milovat. MuZi pouZivaji stratégie
moci, ispechu, peiiazi, bohatstva, aby sa sta-
li hodnymi lasky, hoci si to nepripistaji. Ale
psychoanalyza vidi do tychto procesov a vie,
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Ze mnohokrit nejde len o peniaze, o posta-
venie, ale Ze ide o sublimiciu samoty, ne-
mohidcnosti, neistoty a této sublimécia ve-
die k nahleniu sa a zvecneniu hodnoty
¢loveka do jeho majetku, postavenia, peiia-
zi a veci. Zeny sa snaZia byt milované hlav-
ne pestovanim krdsy tela, obliekanim,
sexappealom, spravanim.

E. Fromm hovori, Ze zrel4 1iska je spo-
jenim dvoch [udi za podmienky zachovania
vlastnej integrity, vlastnej individuality kaZ-
dého z partnerov. Liska je aktivnou silou;
silou, ktord lime vSetky prekaZzky, ktord de-
Ii €loveka od jeho spolubliZnych, ktoré ho
spdja s inymi. Laska umoZiiuje prekonat po-
cit izoldcie a odlicenosti, a napriek tomu
¢loveku dovoluje, aby zostal sém sebou. Ak-
tivny charakter ldsky moZno vyjadrit najmi
tym, Ze liska znamend predovietkym ddvat
a nie prijimat. Davaf neznamena vzdavat sa
nie¢oho, nie je to ani ochudobfiovanie, ani
obef, nemal by to byt ani obchod. Dévat zna-
mend preZivat svoju silu, svoje bohatstvo,
svoju moc. Tento pocit ddvajiceho napliia
radosfou, ¢lovek méa pocit, Ze prekypuje,
rozddva sa, Zije, a preto sa tesi. V akte d4-
vania vyjadrujeme svoju Zivotnost. KaZdy,
kto je schopny rozdévat sim seba, je boha-
ty. Nie je bohaty ten, kto mi mnoho, ale ten,
kto vela ddva. V liske ddva ¢lovek druhé-
mu ¢loveku sdm seba, ddva kus zo svojho
Zivota, ato je najcennejSie. Ddva mu zo svoj-
ho pochopenia, svojich vedomosti, ddva mu
zo svojho smitku, svojej radosti, rozddva-
nim svojho Zivota obohacuje druhi osobu,
zndsobuje jej Zivotny pocit tym, Ze zndso-
buje svoj vlastny Zivotny pocit. Neddva, aby
prijimal; ddvaf samo o sebe je velka radost.
Léska je diefa slobody.

LASKE SA TREBA UCIT

wPreco ste sa rozisli s Marcelou?* spy-
tujem sa mladého muZa, ktory prisiel do po-
radne, aby som mu poradil, ako si ndjst
dievéa na cely Zivot. Valér sa najprv obze-

ral po miestnosti, akoby hladal oporu, zd-
chranu a potom nestvisle zacal: ,, Viete, ona
bola takd strasne sebeckd. Vidy len ja,ja,ja.
Niekedy som zacal hovorif, ¢o som zaZil cez
deri, hned mi skocila do reci a hovorila
o tom, ako sa k nej zle sprdva jej sestra.
Chcel som sa s riou milovat, neslo to, iba
ked' ona cheela, vtedy povedala a vtedy to
muselo byt, a tak ako to ona chcela. A naj-
horsie bolo, ked som mal mdlo casu a mal
som odist do roboty alebo na sluZobnii ces-
tu, a vtedy ma ona chcela, tak ma nepusti-
la, ni¢ neplatilo. Darmo som prosil, vyhrd-
Zal sa jej. Kricala, Ze ju nemdm rdd, Ze ju
len vyuZivam. A potom zamkla dvere a skry-
la klii¢. Musel som robit, ¢o chcela. Bol som
ziifaly. Tak som aj mal niekolko absencii,
skoro ma vyhodili z roboty. Povedzte, pdn
doktor, je toto este ldska ?

Od mali¢ka je potrebné pestovat predpo-
klady na to, aby ¢lovek bol schopny lisku
ddvaf a lasku prijimaf, aby bol milovany
a milujdci. Je to potrebné aj preto, aby sme
sa navzdjom neodcudzili, aby sme medzi-
Tudské vzfahy neponiZili, nezredukovali na
trzné vztahy, aby sme neboli k sebe zli, agre-
sivni.
Ak sa chceme nauif l4ske, musime po-
stupovat podobne, ako ked sa chceme staf
maliarom, hudobnikom, lekdrom ¢&i udite-
Tom. Proces ucenia sa ldske mé zvycajne tri
hlavné fazy:
® zvlidnutie teérie (kognitivna dimenzia
lasky);

® emociondlno-motiva¢na zrelost osobnosti
(ked sa niekto chce staf majstrom v ldske,
musi to silne chcief);

e zvlidnutie spravania (konativna dimenzia
lasky, prax lasky).

Je paradoxné, Ze napriek nedspechom
v medziludskych vzfahoch, v priatelstve,
liske, napriek hlboko zakorenene;j tizbe po
liske povaZujeme vSetko ostatné za déleZi-
tejSie: Gspech, peniaze, majetok, prestiZ,
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moc - skoro vSetku energiu spotrebujeme na
dosiahnutie tychto cielov a takmer Ziadnu
ndmahu nevenujeme umeniu milovat.
Pokiisme sa teda hladat tie ¢arovné kI-
¢e v Tudskej psyché, ktoré st zodpovedné za
schopnosf milovaf a byt milovany.

TEORIA A PRAX LASKY

Existuje vela vymedzeni ldsky, vela afo-
rizmov, riekaniek a Tudovych mddrosti o 14s-
ke. Pokisme sa o tedriu lasky zaloZenii na
taxonomickom usporiadani [udskej motivé-
cie, [udskych potrieb, ktor vypracoval Ab-
raham H. Maslow (1908 - 1970).

A. Maslow sa narodil v Brooklyne, kde
sa jeho rodiCia usadili po emigrécii z Rus-
ka. Najprv bol psychoanalytikom, potom
behavioristom a napokon bol spoluzaklada-
tefom humanistickej psychol6gie ako , tre-
tej sily* v americkej psycholégii. Tedria 14s-
Ky je zaloZena na hierarchii potrieb, ktoré
rozdelil A. Maslow takto:

5. Sebaaktualizicia a metapotreby
4. Ocenenie

3. Spolupatri¢nost a laska

2. Bezpedie, istota

1. Fyziologické potreby

Prvé Styri st potreby udrZiavacie, zé-
kladné alebo deficitné. Sebaaktualizicia
a metapotreby si potreby rozvojové, rasto-
vé, ktoré vyrastajli z Tudskej potreby sledo-
vat ciele, neprestajne ich prekratovaf, sta-
vaf sa niekym lepSim a nielen byt alebo
pokracovat v jestvovani. Metapotreby moZ-
no naplnif a realizovaf iba vtedy, ak sa po-
treby niZSie, po¢inajic fyziologickymi po-
trebami, relativne uspokoja.

Aplikécion na lasku moZeme stanovif tie-
to drovne lasky:

1/
NajniZSou Groviiou lisky je ldska biofy-
ziologickd, 1.j. uspokojenie sexudlnych po-

trieb organizmu; opakom je sexudlne neu-
spokojenie, ktoré posobi podobne ako hlad,
smiid, Gnava ¢i choroba. Je to organicky, ho-
meostaticky zdklad Zivota ¢loveka. Psycho-
analyticky sa skryva najniZ8ia drovei lasky
v nevedomi ¢loveka a je reprezentovand ob-
lasfou ID, kde sidlia pudy ¢loveka. Niekedy
¢lovek, ktory sa citi nemilovany, interpretu-
je tento citovy stav ako fyziologickd potre-
bu a prejeda sa. Ak mé zdravy organizmus
neuspokojend fyziologicki potrebu sexu,
zatla¢i to do pozadia v3etky ostatné potre-
by. V3etky kapacity organizmu sa divaji do
sluZieb uspokojenia sexudlnej potreby. Nut-
kanie pisaf bdsne, ziujem o matematiku ¢i
holuby, tiZba po novom aute alebo aj po no-
vych topdnkach, na to vietko sa v extrém-
nych situdciich sexudlneho neuspokojenia
zabudne, alebo uspokojenie inych potrieb
bude aZ druhoradé. Sexudlne neuspokoje-
ného ¢loveka prestane zaujimat sloboda, fi-
lozofia, politika a vietko vnima cez prizmu
moZnosti sexuélneho uspokojenia. NaStas-
tie existuje aj sebaukojenie, a teda nehrozi
frustrécia tejto potreby aZ tak extrémne ako
napr. neuspokojenie potreby hiadu ¢i smidu.

2

Druhou troviiou ldsky je ldska istoty, kto-
ra poskytuje uspokojenie potrieb, bezpecia,
poriadku, stability, ochrany, Struktiry, po-
riadku, préva, limitov, oslobodenia od stra-
chu a tzkosti. Clovek, ktory nemd istotu, je
strateny v samote, v priestore, beznideji.
NajmarkantnejSie sa to prejavuje u deti -
v placi, kriku. Neistotu sposobuje hrubé za-
obchéddzanie s defmi, ¢lovekom, milencom,
zamestnancom. Neistotu spdsobuje hrozba
vyhodenia partnera z domu, hrozba rozvo-
du, hrozba vyhodenia pracovnika z price,
hrozba straty priatela, hrozba straty svojich
snov, cielov, ilGzii, atd. Svet neistoty je sve-
tom temnoty a teroru. Aj milenecké vztahy
musia mat urdity poriadok, limity, Ked sa
vietko moZe, ked chybaji normy, pravidla
a limity, vzfah sa rozpadne na neistotu. Lu-
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dia uprednostiiuji bezpe¢ny, isty, usporia-
dany vzfah. Ale nesmie byt preorganizova-
ny, s prisnymi a tizkymi limitmi spravania.
Obmedzuje to slobodu a €lovek nemd
priestor by( sebou. Takého ¢loveka si na-
pokon prestaneme viéZif, lebo je manipu-
lativny limitmi. MéZe si ich tvorif sidm
(,,precizék*) alebo mu ich vytvoria ini. Ne-
ofakédvané, nepredvidateIné, chaotické re-
akcie partnerov rozbijaji svet bezpecia, ru-
Sia lasku. Istotu vztahu tvori dovera. Priestor
domova, miesta lasky, st priestormi bezpe-
Cia a istoty blizkosti. Deti, ktoré vyrastli
v ldskyplnych, neohrozujiicich domovoch,
zvyCajne vedia Celif neistote a nebezpeciu
v dospelosti. Ekonomicky a socidlne zne-
vyhodneni alebo neuroticki jednotlivei Gpl-
ne zretelne potrebuji bezpetie. Liska tvori
priestor pre bezpeCie sfdc. Aj v tom je jej
velkost a vyznam. Ked viem, Ze na nieko-
ho sa mbéZem spolahniif, zvy3uje to istotu
mojej osoby aj méjho Zivota ako spdsobu
sebaprezenticie.

3/

Trefou troviiou lasky je ldska citu. Ak
mi ¢lovek uspokojené fyziologické potreby
a potreby bezpetia, bude sa so zna¢nou in-
tenzitou snaZit o laskyplné vzfahy s inymi
Tudmi - rodinou, priatelmi, milencom, mi-
lenkou, manZelskym partnerom, defmi. Lu-
dia potrebuju citit, Ze si sicasfou domova,
rodiny, kruhu priatelov a susedov. V preZi-
vani spolupatri¢nosti je obsiahnutd istota
vztahu, ako aj telesnd ldska. Laskou preko-
nivame pocity osamelosti a odcudzenia.
Léskou sa brani Zivot proti zraifovaniu. Clo-
vek, ktory nikoho a ni¢ nemiluje, je chorym
¢lovekom. Aby &lovek mohol skutoéne mi-
lovat, potrebuje maf zrelé emécie, primera-
nd emociondlnu inteligenciu. Liska na tej-
to Grovni nie je synonymum sexu. Laska na
tejto Grovni vyjadruje taky vzfah, kde dvaja
Tudia sd si blizki sexudlne, pocifuji istotu
a bezpedie a svoj vzlah emociondlne preZi-
vaju. Je to pocit citovej intimnosti s druhym
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¢lovekom, s Tudmi. Komunikaéne sa laska
citu prejavuje recou srdca.

4

Stvrtou Groviiou lasky je ldska oceriujii-
ca, hodnotiaca, akceptujiica druhého ¢love-
ka ako ni¢im nepodmienend hodnotu.
Vzijomné ocefiovanie, vdZenie si seba na-
vzijom vedie k zodpovednosti za druhého,
za seba aj vzfah. Laska ocefiujlica je vybu-
dovani na sebaddvere partnerov, na pocite,
Ze veci spolu zvlddnu, je postavend na kom-
petentnosti a nezdvislosti partnerov stibeZ-
ne s tym, Ze sa miluj(. Je tu pritomna aj po-
treba prestiZze, hodnoty, sily, schopnosti,
adekvdtnosti, citu uZitonosti a nenahradi-
tefnosti vo svete. ZnemoZnenie realizova(
lasku na tejto Grovni mi za nasledok kom-
plexy menejcennosti, slabosti a bezmocnos-
ti &i bezvyznamnosti. NajstabilnejSie, a pre-
to najzdravSie sebaocenenie je zaloZené na
zasliZenej tcte inych [udi a nie na vonkaj-
Sej slave a nezd6vodniteInom pochlebova-
ni, ani nie na zéklade zvyku. Ocenenie part-
nera nielen preto, Ze je to mdj snibenec,
manZel, milenec, ale ocenenie preto, Ze je to
hodnotny ¢lovek s velmi konkrétnym spra-
vanim, postojmi, ktoré ocefujem, akceptu-
jem a vaZim si ich. Kompetentnos{ a seba-
dovera tvdrou v tvir svetu, nezavislos(
myslenia a hodnotenia vytvaraji zdravy z4-
klad pre ocenenie druhych [udi, a teda aj pre
lasku na tejto Stvrtej drovni. Laska ocefu-
jica komunikuje re¢ou hodnét.

5/

Piatou troviiou ldsky je ldska sebaak-
tualizujiica, tvorivd. Sebaaktualizujici Clo-
vek v liske vedie seba a partnera k tomu,
aby presiahli seba, aby spolu vytvorili nie-
¢o, Co ich oboch vyznamne obohacuje. Je to
spolo&nd tvorba lasky, préce, Zivota, vzfa-
hov, budiicnosti. A. Maslow hovori o se-
demndstich metapotrebich alebo hodnotéich
bytia, ktoré charakterizuji sebaaktualizuja-
cich sa [udi. Ak nie si uspokojené metapo-

28 BiBIANA




treby, vznikd metapatolégiaktord sa naj-
CastejSie prejavuje apatiou. Laska, manZel-
stvo, vztah, ktory upadne do streotypu, nu-
dy, vzdijomného zvyku, strica prave
kapacity pre realizdciu metapotrieb. Podla
A. Maslowa je potreba sebaaktualizicie
uspokojeni v priemere len na desat percent.
Preco [udia popieraji svoju potrebu seba-
aktualizicie, odfahuji sa od nej ? Maslow
odpoved4: pretoZe osobny rast moZe pri-
niest strach, hrozu, pocit slabosti a nedosta-
tofnosti. A tak tu nachddzame dal3i druh od-
poru, popretia naSich najlepSich stranok,
nadich najvys$ich potencionalit, nasej tvori-
vosti, zndmy z psychoanalyzy. Stru¢ne po-
vedané, je to boj s naSou vlastnou velkos-
fou, je to onemenie z vlastnych moZnosti. Je
to tzkost z teroru prileZitosti. Ludia sa mu-
sia naucit aj pri uceni sa laske integrovat po-
koru a hrdost. Tito integricia je potrebnd pre
tvorivii pracu. Ludia milujdci a sebaaktua-
lizujiici sa potrebujii divat na svet s nevin-
nosfou, bziou a fascindciou a napriek to-
mu maji chladnokrvne robif velki pricu.
Léska sebaaktualizicie oslovuje partnerov
reCou rozvoja, kreativity, neustdleho seba-
zdokonalovania, zdokonalovania, obohaco-
vania vzfahu tela, priestoru, srdca a hodnot.

PRAX LASKY

Prax lasky mé ur¢ité predpoklady. Prvym
je disciplina. Nikdy nebudeme ni¢ dobre ro-
bif, pokial to nebudeme robit disciplinova-
ne. Zodpovednym v ludskej psychike za
disciplinu je fenomén autoregulécie alebo,
podla starého ndzvu, vola.

Sistredenie je nutnou podmienkou pre
ovlddanie kaZdého umenia, a teda aj umenia
lasky a milovania. Ststredenie je eSte zried-
kavejSou hodnotou v modernej kultire ako
disciplina. Robime vela veci odrazu a ni¢ po-
riadne. Nedostatok stistredenia sa prejavuje
aj v tom, Ze ndm je {azko by( samym sebou.

Tretim faktorom praxe lisky je trpezli-
vost. Ked niekto chce velmi rychle dospief

k cielu, nikdy nezvlddne umenie nielen 14s-
ky, ale ani iné umenia.

Stvrtou podmienkou zvlddnutia umenia
lasky je motivdcia. Ak nie€o silne nechceme,
podobne ako v inych oblastiach Zivota,
méZeme ostal dobrym diletantom alebo ni-
strojom ndhody. Mdme vela diletantov l4sky.

METALASKA

Vrcholovd troveii lisky je metaldska,
ktord napliia vietky potreby od najjedno-
duchsich, udrZiavacich aZ po rozvojové, po
metapotreby sebaaktualizicie. Metaldska je
ldska k ldske ako aktivny proces jej perma-
nentnej tvorby. Najvy§Sou univerzilnou po-
trebou, ktord uskutoéfiuje sebaaktualizéciu
je tvorivost. Podla A. Maslowa metapotre-
by vlastne definuji idedlneho ¢loveka, a te-
da&lovek aj v liske sa méZe pribliZovat ide-
dlnej laske, jej dosiahnutie je vlastne vo
vrcholovych chvilkach jej dosahovania.

Metapotreby hodnét bytia si: pravda,
nepodmienenost, Zivotaschopnost, jedine¢-
nosf, perfektnost, nevyhnutnost, komplet-
nosf, spravodlivosf, poriadok, jednodu-
chost, bohatstvo, hravosf, sebesta¢nost.

Nikto nemé uspokojené vietky zikladné
potreby. V priemere st podla Maslowa fy-
ziologické potreby uspokojené na 85 per-
cent, potreby bezpecia asi na 70 percent, po-
treby lisky a spolupatri¢nosti asi na 50
percent, potreby ocenenia asi na 40 percent
a sebaaktualizécie len na 10 percent. Pre
zaujimavos(: na Slovensku je len 60 percent
sexudlne spokojnych Zien, v USA a Cechéch
je to 82 % ( Cs. psychiatria, &.1/99).

A. Maslow $tudoval Zivotopisy sldvnych
Tudi ( A. Einstein, E. Rooseveltova, A. Lin-
coln, W. Whitman, L. van Bethoven) a na
zéklade toho zhrnul charakteristiky sebaak-
tualizujicich sa Tudi do tohoto zoznamu:

> maji realistickd orientciu
> sii sponténni
> orientuj sa skor na problém neZ na seba
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> je okolo nich atmosféra nestrannosti
a majl potrebu sikromia

> s autonémni a nezavisli

> Judi a veci hodnotia skor svieZo neZ ste-
reotypne

> vii&Sinou maji mystické alebo spiritudl-
ne, hoci nie nevyhnutne ndboZenské zd-
Zitky

> identifikuji sa s Judskym rodom; majii cit
spoloCenstva, socidlny zdujem

> maji tendenciu k hlbokym intimnym
vztahom s niekolkymi zvIast milujicimi
Tudmi a menej k povrchnym vzfahom
s mnohymi [udmi

> maji demokratické hodnoty a postoje

> nemielaji prostriedky a ciele

> maja skor filozoficky neZ hostilny zmy-
sel pre humor

> odporuji konformite v kultire

> prostredie skor transcendentujd, neZ by
sa s nim iba vyrovnévali

> sii vysoko tvorivi.

(Zdroj: Maslow, A. H.: Motivation and Personality, New

York, Harper 1970 5.153-174)

Abraham Maslow sa opytal zamilova-
nych Tudi, ako by popisali svoj najniddher-
nejsi zaZitok, a zistil, nielen u milencov, Ze
Tudia, ktori presli vrcholovym zéZitkom, sa
citili integrovanejsi, zjednotenejSi so sve-
tom, viac ovlddali svoj vlastny Zivot, boli
spontéinnejsi, menej si uvedomovali priestor
a Cas, boli vnimavejsi, hravejsi.

Metalasku, vrcholovy zaZitok lasky, vy-
medzujeme ako najstastnejSie chvile Zivota,
ked st ,,zimomriavky na chrbte®, st to ex-
tatické chvile, zasiahnutie ¢loveka silnym
citom, ale aj tiZbou a tvorivostou — snahou
nie¢o velké, vyznamné pre toho druhého
urobif.

Liska sa tvori protire¢eniami a polaritou
muZského a Zenského principu. Je to pola-
rita noci a difa, zeme a neba, hmoty a ducha.
Polarita je zdkladom v3etkej tvorivej aktivi-
ty. Myslienku polarity vyjadril velky mus-
limsky bdsnik a mystik Rami takto: ,, Nikdy

nehladd milenec bez toho, aby nebol hla-
dany svojou milou. Ked blesk ldsky udrie do
srdca jedného, vedz, Ze je ldska aj v srdci
druhého.Nevznikne potlesk jednou rukou.
Tak ako vloZil Boh hizbu do muZa a Zeny pre-
to, aby sa svet zachoval ich spojenim, tak
vioZil do kaZdej castice bytia tizbu po dru-
hej ¢astici. Deri a noc si navonok nepriate-
lia; shiZia vsak jednému cielu. Milujii sa na-
vzdjom, aby zdokonalili svoje obapolné
dielo. Bez noci by priroda nedostala nic, tak-
Ze by nemala vo dne co rozddvat.*
Tradi¢na $kola u¢i Ziakov, ako maji po-
tedif ucitela, Namiesto toho treba v tvorivo
- humanistickej Skole pomihal Ziakom
a Studentom néjsf ich vlastni identitu, viest
ich k zrelému citovému preZivaniu bez (z-
kosti, strachu, objavil povolanie a odvodit
akceptabilny systém hodnét, viest ich k to-
mu, aby neustdle sa snaZili sebaaktualizovaf
a cvicif systematicky u nich tvorivost. Sko-
la by mala podporovat vrcholové zdZitky.
Mala by dat defom pocitif iispech a uéif ich,
Ze Zivot je vzicny, aby si stdle uvedomova-
li krasu a zdzrak Zivota. Skola by mala uspo-
kojovat zdkladné psychologické potreby
(bezpeia, spolupatri¢nosti, ocenenia). Roz-
voj diefala je znatne ovplyvneny zdZitkami,
ktoré ma. Podla Freuda a jeho psychoana-
lyzy, hlavnou pri€inou, Ze mnohi ludia sa ne-
snaZia o sebaaktualizaciu je strach zo seba
samého - vlastnych emécii, impulzov, spo-
mienok, kapacit, potencionalit. N&§ strach je
defenzivny, lebo nim slaZi na ochranu n4s-
ho sebaocenenia, naSej sebalésky a seba-
ticty. Mame tendenciu obdvat sa kaZdého
poznania, ktoré by ndm spdsobovalo pocit
menejcennosti, slabosti, bezvyznamnosti,
skazenosti. Potrebu sebaocenenia treba
uspokojit predtym, neZ &lovek moze prikro-
¢it k sebaaktualizdcii. Preto akykolvek cit
neistoty moZe ¢loveka pravdepodobne pri-
viest k prili§ velkej ochrane vlastného seba-
ocenenia, a tym uzavrief moZnost rastu
a zmeny. Spolo¢nost mdZe podporovat se-
baaktualizdciu a rovnako méZe nicit osob-
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nostny rast tak, Ze inhibuje sebaaktualizd-
ciu. Ludské bytosti sa stévajd biedne, neu-
rotické, zlyhavaji v sebaaktualizovani aj ig-
noranciou a socidlnou patolégiou, ktord
existuje v socidlnom prostredi.

MoéZeme takto diagnostikovat tirovei lds-
ky rozliénych partnerov, ale aj schopnost
lasky niektorych jednotlivcov.

Prvd iiroveri ldsky: emociondlny mrzik,
s odumretou schopnosfou citif. Svoj spsob
lasky redukuje na uspokojenie biofyziolo-
gickych potrieb. zlyhanie sa prejavuje frigi-
ditou, impotenciou.

Druhd iiroveii ldsky: manZelia, ktori spo-
lu Ziji sexudlne, poskytujd si istotu a bez-
petie domova a vzfahov, ale ni¢ viac. Zijii
stereotypne. Zlyhanie sa prejavuje napr. in-
tenzivnou moZnostou odchodu niektorého
Z partnerov.

Tretia uiroveri ldsky: milenci, ktori Zija se-
xudlne, poskytuji si istotu vztahu a okrem
toho si do seba zamilovani, maji zo seba
silné citové zaZitky. TeSia sa na chvile, ked
st spolu, je im smutno, ked nie s spolu,
majti vrcholny zéZitok, ked pri milovani pre-
Zivajl orgazmus, citia istotu svojho vzfahu

acitia, Ze s do seba zamilovani. Regres je,
ked sexudlne partneri spolu Ziji, st si isti se-
bou, prostredim, ale necitia k sebe okrem fy-
ziologickej tizby nic.

Stvrtd iiroveri: manzelia stredného veku,
kde je pritomné fyzické milovanie, istota do-
mova a vzfahov, stile zamilovanost - cito-
vé putd a naviac obidvaja si vaZia jeden dru-
hého, uzndvaji sa, aj ked kaZdy toho
druhého pre nieo iné. Ale nedosiahli eSte
Grovefi vzijomnej tvorivej stimuldcie seba-
rozvoja.

Piata iirovet: st to dvaja Tudia, ktori se-
xudlne spolu Zijd, maji bezpecné vzfahy, is-
totu priestoru, préice, s do seba zamilova-
ni, oceiiuji sa navzdjom, vdZia si jeden
druhého a naviac spolu neustéle komunikuji
o tom, ako zlepsif seba, svet okolo seba, ako
presiahnu( seba v prici, vo volnom ¢ase, ako
vytvorit spoloéné hodnoty, ktoré budi ich
spoloénymi hodnotami.

Z. Freud, ked uvaZoval o zmysle ludské-
ho Zivota, povedal, Ze ho treba hladaf v prici
a laske. V naSom pofiati je zmyslom ludské-
ho Zivota tvorivd prdca a produktivna ldska.

stava potrva do 14. okt6bra t.r.

NAVSTEVA V ATELIERI VLADA KORDOSA

Druha z cyklu vystav Név3teva v ateliéri, ktord defom pribliZuje vy-
znamné osobnosti si¢asného vytvarného umenia na Slovensku, bola
v BIBIANE otvorena 25. jila. Dostalanizov HRANAHODINU VLA-
DA KORDOSA. Tito interaktivne koncipovana vystava poniika mnoZ-
stvo aktivit, ktoré kore3ponduji s tvorbou Vlada Kordo3a. Deti maja
moznost kreslit podla modelu, vytvirat nové kompozicie, skladat
a inak dotvdrat obraz a zasahovat dofl. Dramaturgi¢kami projektu si
Eva Ciérska a Katarina Kosanov4, autorkami scendra Zdenka Marko-
va a Andrea Stefan¢ikov4, ktord pripravila aj vytvamné rieSenie. Vy-
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Nddej podla Heviera

. Hevierove texty obycajne hovoria o tom,
o sa stalo alebo ¢o by sa mohlo stat,“ kon-
Statuje v Konnirach slovenskej literatiiry pre
deti a mlddeZ v rokoch 1945-1997 (1998)
Zuzana Stanislavovd a na margo rozprdvok
Daniela Heviera d'alej uvddza: ,Spravidla
kotvia v skutocnosti a svojim zmyslom k nej
smeruju, ale modeluje ich fantdzia. Je pre ne
priznacnd slnecnd atmosféra bez zdéraziova-
nia protikladu dobra a zla. V tom zmysle niet
v nich vyslovene zdpornych postdv, a ak sa
také vyskytni, si skor smiesne neZ zlé a hro-
zive."

AZ na niekolko vynimiek, mdm na mysli
najmii rozpravku Snuitok za Johnom Lenno-
nom, ktorej podorys cielene staval na protikla-
de dobra a zla, pricom gulka z vraZdiaceho re-
volvera zosobiiovala prdve postavu zli
a hrozivi, nemoZno tejto charakteristike upriet
objektivizujiicu vypovednii hodnotu. Po knihe
KRAJINA AGORD (Hevi, 2001) univerzaliz-
mus charakteristiky viak svoje opodstatnenie
strdca, pretoZe pre najnovsiu autorski roz-
prdvku Daniela Heviera vonkoncom nie je pri-
znacnd ani ,,slneénd atmosféra”, ani ne-
existencia ,,zdpornych postdv* ako prejavu
vyznamového protikladu medzi dobrom a zlom.
Zaujimavé pritom je, Ze prvd cast charakteris-
tiky Stanislavovej, totif Ze Hevierove texty kot-
via v skutoénosti a svojim zmyslom k nej sme-
rujui, plati dalej, dokonca plati bezozvysku.
Krajinou Agord hevier totiZ reaguje na taky
alanmujiici jav dnesnej civilizdcie, akym je
drogovd epidémia, tragickejsi o to viac, Ze jej
obetami si Coraz viac ti najbezbrannejsi (po-
dla najnovsich prieskumov kaZdy stvrty-piaty
teeneger uf prisiel do styku s drogou).

Je teda prirodzené, Ze ak nieco v Hevierovej
rozprdvke absentuje, tak je to , slnecnd atmo-
sféra". Krajina Agord je krajinou Zialu, prdzd-
noty, nicoty a smrti, teda cohosi, ¢o je absolit-
ne v rozpore nielen s Lucinkou, krord do
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krajiny Agord zabliidila, ale aj so samotnym
detskym Citatelom, s jeho mentalitou. Na zd-
klade skisenosti s podobnymi témami — exem-
pldrny priklad poskytujii Hrankovi Jezkovei -
dd sa totiZ predpokladat, Ze démonickost témy,
vyjadrend s neuveritelnou autenticitou, detské-
ho Citatela Sokuje, vyvold v riom traumu, ktord
mdZe vylistit do odmietnutia knizky.

Takéhoto nebezpecenstva, ktoré by ohrozi-
lo spololensky zmysel knizky, si bol nepo-
chybne vedomy aj samotny Hevier, preto ,,sl-
necnii atmosféru* ako zdkladny znak identity
detstva predsa len do knihy vniesol. Pravda,
Jeho umeleckd suverénnost mu nedovolila,
aby to urobil prvopldnovo. ,,Sineénd atmosfeé-
ra* nie je tu doslovnou a teda retuSujiicou
sii¢astou tragického pribehu. Je to synony-
mum detstva, zdkladné psychomentdlne vyba-
venie dieviatka Lucinky. A prdve , slneénd at-
mosféra“ ako synonymum detskej mravnej
Cistoty a fantazijnosti zosobiiuje v rozprdvke
princip dobra, ktory Hevier privddza k vitaz-
stvu zdchranou Lucinky.

Modernd autorskd rozprdvka opif raz teda
presvedcila, Ze niet pre fiu tabuizovanej témy,
nech by to bola aj téma akokolvek deprimujii-
ca, podstatné Je, ¢i nito tému autor dokdze vy-
Jadrit tak, aby zosiladil svoj umelecky ndzor
s psychickymi danostami diefata. Hevier
v zhode s celym svojim doteraj§im umeleckym
presvedcenim to dokdzal; poniikol dietatu pri-
beh o nicote, zlobe a smrti, no sicasne mu po-
niikol aj nddej v podobe jednoznacného od-
mietnutia zla. Krajina Agord, knizka, ktord je
nielen podla reklamného textu ,,prvd svojho
druhu nielen u nds, ale aj v zahranici*, je tak
vypovedou o nasej skutocnosti a, povedané
slovami Zuzany Stanislavovej, k tejto skutoc-
nosti aj smeruje. Ze v dalsom u citovanii cha-
rakteristiku Hevierovej prdzy nenapliia, ne-
svedci proti nej, ale v jej prospech.

Ondrej Sliacky

32 pisiaNa



Krajina Agord bola kazdu chvilu iné: raz zdzra¢né a plné divov, hned
zasa bezite$nd a zachmirend.

Mali by tu byt vietci $tastni, uvaZovala Lucinka Halucinka, ved si tu
Ziji ako v rozprivke. Ale motyle so zaviazanymi ofami rozhodne tak ne-
vyzerali.

Lucinka Halucinka si ani nev§imla, Ze ju nohy zaviedli na cestu vy-
dlazdenti ploskymi kamefimi. Bola miestami posiata zoschnutymi lista-
mi, ktoré museli byf volakedy néddherne sfarbené. Zrazu sa jeden taky po-
kriiteny list vystrel — a bol to motyl. Vtedy si Lucinka Halucinka v§imla,
Ze tie suché listy boli vietko mitve motyle.

. Vrit sa, Lucinka Halucinka!* povedal Moty[ tichym, nalichavym hla-
som. ,,Vraf sa domov. Ak sa, pravdaZe, eSte bude§ mocf vrati!*

AkoZe!" zlakla sa Lucinka Halucinka. ,Vari ma tu niekto moZe za-
drZa(?*

0, 4no,*” vzdychol si Motyl. ,,Oldimém.*

»Kvet Oldimdm?*“ zatudovala sa Lucinka Halucinka. ,,Ved ten prini-
$a iba prijemné pocity. Ozaj, nevidel si ho niekde? Rada by som sa opit
nadychala. V poslednom Case som zaZila len samé smutné a znepokoju-
jlice veci!*

. Vidi§," povedal Motyl. ,,UZ si fa zatina pritahovaf. Ale Odimim ne-
mam. PretoZe keby som ho mal, tak by som ho cely vydychal sim. Ne-
podelil by som sa ani s vlastnym bratom. Ach, Oldimém, ty horky kvet,
ty ¢ierny med, ty sladky jed, ty sveta stred, ty hviezdny let, ty kruta sief,
ty vzicna smet!"

Moty[ akoby bliiznil. Lucinka Halucinka sa zlakla, ¢i nem4 hort¢ku.

»Nie je ti zle? Nie si chory?* vyhiklo z nej.

wSamozrejme, Ze mi je zle. PriSerne zle, pretoZe nemém Oldimdm! Bez
neho som chory, kridlo na mne hori, smiid pekla ma mori, me¢ sa do miia
nori... Utekaj, Lucinka Halucinka, utekaj odo miia i od kvetu Oldim4-
mu!*

Lucinka Halucinka si zapchala usi a rozbehla sa po dlaZdenej ceste
prec.
* ¥ %

Lucinka Halucinka utekala pre¢. Moty[ ju celkom vystrasil. V jaze-
re sa odrdZal kondr stromu. A na fiom, na tom jazernom odraze, stil
zv1astny pén (ale kto nebol v Krajine Agord zvl43tny!) a vObec mu ne-
robilo problémy udrZal rovnovahu. VyZaroval z neho neoby€ajny po-
koj. V rukdch drZal ndramne zloZité hodiny (nieo medzi néstennymi
hodinami, bicyklom na jednom kolese a samovarom). Pri nohdch mu
lezal slimak.

,Dobry deil,” pozdravila ho Lucinka Halucinka. A pretoZe ten lovek
vzbudzoval v nej neoby&ajnii doveru, opytala sa ho:

»Nevideli ste chlapca, ktorému hovoria Celaftz?*

10 je (azkd otdzka!" pokojne sa usmial pén. ,Ale to je v poriadku.
Cely Zivot sa trdpim s tazZkymi otdzkami. PretoZe som Fosil, prirodny fi-
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lozof. Chlapec menom Celafiiz sa stratil. Nestratil sa viak rodi¢om ale-
bo priatelom, stratil sa sim sebe. N4jdu ho aZ vtedy, ked sa zacne on sim
hladat."

Lucinka Halucinka prevratila o¢i. PoloZila takd Tahkd, zrozumiteInd
otézku, a dostala zloZit odpoved, z ktorej ni¢ nerozumela.

»A...a... aspofi mi poradte, kde majii kvet Oldimém," spytala sa. ,,0d-
kedy som ho okisila, ni¢ krajSie som nezaZila.“

Filozof Fosil sa s prizmiirenymi o¢ami skiimavo zahladel na Lucin-
ku Halucinku: ,Kvet Oldimém je zvlaStna vec. Nemusi§ ho dlho hla-
dat, on sém skor &i neskor pride za tebou. Vkizne ti do dlane a poniik-
ne sa ti. D4 ti pocitif svoju silu, svoje Cary, svoju moc. Urobi ta silnou
a slobodnou. Ale iba preto, aby si ta podmanil. Po kritkom &ase uZ ne-
bude sliZif on tebe, ale ty jemu. A vtedy ti uZ nebude sim skdkat do
dlane. Bude§ ho hladat, bude po fiom tiiZit &oraz viac. Cim viac sa bu-
de$ pondral do jeho vone, tym viac ho bude§ potrebovaf. UZ nie preto,
aby si sa vzn43ala, ale preto, aby si vobec dokdzala urobit krok po ze-
. * % X
Midry pan presiel po kondri, ktory sa odriZal na hladine, na breh. Lu-
cinka Halucinka by sa ho bola rada eSte vieli¢o opytala, ale zastavil ju
hlas: ,Nechaj ho, nech si ide! Vies, ako sa u nds spieva: Filozof Fosil, ¢o
kefy kosil! Filozofovia sti podozrivé osoby, iba o ti hlavu popletd.”

Bol to 3kripavy, draplavy, a zdroveii sladky, hladky hlas. Patril uhla-
denému ¢loveku vo vysokych, lesklych ¢iZméch. Chlapik sa uklonil
a predstavil:

.Som Relid, obchodnik so $tastim. K va¥im sluZbidm, snom a tiZbam!*

,»Obchodnik?" zatudovala sa Lucinka Halucinka. ,,A ¢o predivate?

»Fuj, aké neslu$né slovo! Ja nepreddvam. Nie som podomovy preda-
vad. Ja doddvam,” urazene sa zatvéril muZ menom Relid.

~Prepéacte,” zahanbila sa Lucinka Halucinka. ,Co teda dodédvate?*

»AkoZe €o!“ znova sa zamraéil obchodnik. ,,Doddvam to, &o u nés,
v Krajine Agord, kaZdy hladd. Iba ja to zlato mam! Je to kvietok
Ol-di-...“

... mdm!* dokonéila nad$ene Lucinka Halucinka. ,,Oldimim! A dite
mi?“

Obchodnik Relid sa liSiacky ukrnul: ,Ja svoj tovar neddvam. Ale na
prvykrét ti ho ani nepreddm. Povedzme, Ze ti ho tentoraz — doddm!*

Napriamil pred seba ruky v Sirokych rukdvoch, zamaval nimi ako chu-
dy, smieSny vtdk a z jedného rukdva vypadol - Oldimim. Lucinka Ha-
lucinka ho dychtivo chytila do dlani.

/e naozaj m6j? Iba mbj?“ neveriaco sa spytala a prela po fiom prstom.

,Ktovie, i je on tvoj alebo ty jeho,” zaZartoval obchodnik Relid. ,,Te-
raz v3ak rychlo dychaj a vdychuj, aby si sa nadychala svojho §tastia. Pre-
toZe $tastie je potvorka! Ma zlatd hlavu, ale telo hada! Ked ho hned ne-
chyti, strati sa ti medzi prstami!*
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Relid sa opif Skripavo zachichotal a zvrtol sa na podpiitku. Lucinka
Halucinka sa nahla nad velky kvet a chystala sa vdychnuf poriadny dd-
Sok.

Nahle sa pred fiou, akoby vyréstla spod zeme, objavila straSidelné po-
stava. Bol to stary muZ. Tvar mal taki zbrdzdend vraskami, Ze vyzerala
ako korytnacia koZa. Na hlave mal Spicati ¢apicu, na konci ktorej hore-
lo svetlo ako na knéte sviece.

+Prekliaty Galapagos!* zasycal Relid ako had, o ktorom vravel pred
chvilou.

1y si dal dievatu svoj dar, ja jej ddm svoj,“ povedal pokojne ten, kto-
ry sa volal Galapagos. Odstréil Relida a obratil sa k Lucinke Halucinke:

»Diefa moje,” oslovil ju. ,,Vie§, ¢o préve teraz drZi§ v ruke?“

Lucinka Halucinka sa zatudovala: ,,Co! Oldimém, ktory mi dal tento
ujo!™

Galapégos sa v3ak k nej naklonil a povedal: ,Myli§ sa. DrZi§ v ruke
svoju slobodu. MéZe$ sa slobodne rozhodniit, ¢i sa nadychas toho kvetu,
alebo nie. Nikto ti to neméZe zakézat, a nikto ti to neméZe prikézat. Ani
tvoja mama, ktord je teraz stra$ne daleko od teba, dokonca ani ja nie. Iba
ty, jedine ty sama si smie§ povedat: Ano, chcem alebo Nie, nechcem! Ale
skor, neZ sa rozhodnes, ¢o urobis, zavediem fa tam, kde sa dozvie§ o tom
kvete nieco, ¢o edte nevie§!“

+E&... re¢itky!“ mévol rukou obchodnik Relid. ,,Stary korytnaciak fan-
taziruje! Never mu ani slovo, priatelka! Zvidi ti, Ze m6Ze$ by( fastna!*

Galapdgos viak vzal Lucinku Halucinku za ruku a pomaly sa pohli.
AZ teraz si viimla, Ze v Capici mé zapichnutd $ipku, ktord sa chvela vo
vetre. Galapégos zdvihol vzneSene Tavi dlaii a zaznelo tikanie hodin. Do
dlane, ktora bola ovela mladsia ako jeho tvir, mal vrasteny cifernik ho-
din a na fiom dve ru¢icky.

,Jedna rucicka meska, druhd sa predbieha!” viimla si Lucinka Halu-
cinka.

,Vietko méd svoj presne vymerany ¢as!* povedal Galapégos. ,, Této po-
mald ru¢i¢ka ukazuje ¢as vesmiru. A tito druhd, rychlejia, ukazuje ¢as
Tudi.”

O tychto zdhadnych slovich viak Lucinka Halucinka nestatila roz-
mysTa, pretoZe stili pred malou jaskynkou, ktord bola vytesan4 do Zitych
skal.

Galapdgos bez slova ukézal pred seba. Vosli do pritmia, kde stéla pa-
ni, ktord bola rovnako krdsna ako smutné. Keby nebola obleceni do ta-
kych nezvyklych §iat, Lucinka Halucinka by mohla mat dojem, Ze je to
jej mama.

Smutnokrasna pani si viimla kvet Oldim4m v rukich dievéatka a jej
ofi sa eSte viac zatiahli zirmutkom.

,Vidim, Ze Kvet si odtrhol dalSie diefa,” vzdychla si.

»Ako to?" nechépala Lucinka Halucinka. ,Ludia trhaja kvety, nie na-
opak. A toto je kvet, po ktorom sa tak krasne vzné3a!*
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Pani sa k nej nahla, vzala jej tvaricku do dlani a rozprévala:

,»Bol raz chlapec, bol raz syn. Nik nevie dnes, o je s nim. Nadychol
sa sladkej vone, teraz tiiZi iba po nej. Toho omamného jedu... Teraz ho
pre¢ kroky vedii. S4m pred sebou beZi svetom, hladé ten Kvet vietkych
kvetov. Je to Kvet so stra§nou mocou, zahali ti slnko nocou, aZ do srdca
zahryzne ti... Zd4 sa ti, Ze krésne leti§. A zatial ti diva sila kridla v dusi
rozdrvila, Pada$ dole ako kameii. Pochopi3, Ze ten Kvet klame. RozloZil
sa v tvojej hlave, Ni¢, €o vidi3, nie je pravé. Vietko je uZ pokritené. Z Tu-
di stdvaji sa tiene. Na starcov sa menia deti. Chcel by si byt ako pred-
tym. Hladés ten Kvet, kde len rastie a pyta$ si naspit 3tastie. Chces, aby
bol koniec skaSok, a tak si das este di§ok. A takto to stéle ide. Hlad4S pé-
rik svojich kridel. Utek4s od toho Kvetu, no neméZes: viade je tu. Coraz
viac ti kradne Zivot. UZ neleti3. Pad4s krivo. Bol raz synek svojej ma-
my, pokym ho Kvet neodmamil. Vie3 sa ete vritit? Povedz... Alebo je
to uZ koniec?

Bol to naozaj koniec, pretoZe krdsnosmutnd pani sa odmlcala.

Pani micala, ale Galapdgos riekol: ,,Ak si na to eSte neprisla, toto je
mama chlapca, ktorého pozndS pod menom Celaftiz.*

»Ach...” povedala Lucinka Halucinka. ,Naozaj neviete, kde je teraz?“

»Odchadza i prichddza, utekd a vracia sa. Preklina Oldimém, a zéro-
veil po flom tiZi. Schoviva sa pred Relidom, a hladd ho. Tak ako vSet-
s g

Lucinka Halucinka si uvedomila: ,,Vyzera to, Ze vetci obyvatelia Kra-
jiny Agord..."

»e-- 80 zajatcami Oldimdmu!* pomaly a zretelne povedal Galapégos.
wotratili vlastnd volu, A kaZdy deil prichddzaji novi a novi hlada¢i Oldi-
mémov.*

Pani sa tiSko usmiala, prvy raz za tG dobu, ¢o ju Lucinka Halucinka
videla: ,,Ale to nie je celd pravda. Tu a tam niekto ndjde vychod z tejto
Krajiny.“

»Kde rastie kvet Oldimdm?" spytala sa znenazdajky Lucinka Halu-
cinka.

,Oldimém nerastie v zdhrade ani na like. Vypestoval ho vo svojich al-
chymistickych dielfiach N.A.T.A.S.,” vysvetloval Galapigos. ,Je to naj-
mocnej3i temnokiiaZnik, vrchny zlomag, najstarSi duchodejnik, zlomoc-
nik adémon3trum. N.A.T.A.S. sa pomocou temnych receptir a zaklinadiel
zmocnil vesmirnej sily. RozloZil ju na prvky a Castice a rozdrvil na ma-
li¢ké zrnie¢ka prachu. Z nich nechal vykrystalizovat Prakvet Oldimém,
z ktorého odvtedy vznikaji stovky, tisice, miliény dalsich kvetov Oldi-
mamov.”

»Takych ako mam ja?" spomenula si Lucinka Halucinka na kvet, kto-
ry drzala. Pustila ho a pozorovala, ako spomalene padd na skalnatii zem
jaskyne. Pri ndraze sa rozsypal na miliardy kry$télikov. Z nich sa bles-
kurychlo vytvérali rozne tvary, jeden krajsi ako druhy. Napokon sa pré-
Sok stratil v prievane. (Uryvky)
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OPTIMIZMUS
S T 0.

(Bilanény pohlad na literatiru
pre deti a mladez 2000)

ZUZANA STANISLAVOVA

Komentére (bilan¢no-hodnotiace, refle-
xivne, kriticko-analytické) venované v ostat-
nych rokoch slovenske;j literArnej tvorbe pre
deti a mlddeZ neprekypovali priam optimiz-
mom: 90. roky sa javili ako ¢as stagnicie det-
skej literatiry, upadania jej umeleckych hod-
ndt, prehlbovania Zanrovej neproporénosti
a starnutia autorskej zdkladne. Napriek vSet-
kému globélny pohlad na hodnoty desatro-
¢ia (pontiknuty v Bibiane 2001, €. 1) napo-
kon nevyznel tak tristne, ako by sa azda
Cakalo. Ukézalo sa totiZ, Ze stredna generd-
cia eSte nepovedala ostatné slovo a Ze v prie-
behu desafro¢ia dostala posilu v osobnosti-
ach viacerych novych, zaujimavych autorov.
A hoci vlada rozprivkovej imagindcie a z4-
Zitkového poznania scénu na jednej strane
hodnotovo polarizovala, na druhej strane
Zanrovo v istom zmysle unifikovala, von-
koncom nemoZno tento jav vnimat ako sy-
nonymum poklesu hodnét. V najlepSich
dielach sa totiZ prave rozpravkové imagini-
cia a fantizia stali penetraénym prostried-
kom odkrytia toho najpodstatnejSieho v Zi-
vote, zdrojom silnych estetickych a etickych
zéZitkov €i nositefom vecného poznania.
Fantézia a hra s teda nielen spolutvorcami
komer&ného modelu kultdry, ale aj prirodze-
nym priestorom slobody ¢i ,,dlaZdi€om* ces-
ty, ktorou mé literdrny esteticky zéZitok naj-
prirodzenejSiu Sancu doputovat k defom,
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rozhyCkanym inymi, pohodinej§imi, kon-
zumne ,chutnymi* sistami kultiry nisho
postmoderného sveta.

Na pozadi v ostatnom desafro¢i domi-
nujiicej rozpravkovo-fantazijnej imagina-
tivnosti vlastne uZ neprekvapi, ak rozprév-
ka ako Zaner prevlidla aj v produkcii roka
2000. V tomto smere nadalej predstavuju
hodnotovii istinu® adaptacie folklérnych
rozprdvok pre deti, najmi rozprévok Pavla
Dobsinského. V minulom roku takto vysiel
3. a 4. zvizok Slovenskych rozprdvok (vo
vybere a tiprave Olgy Skod4tkovej, s ilus-
tréciami Martina Benku, Praha, Vydava-
telstvo Cesty), Slovenské rozprdvky 2 (vo
vybere a tiprave Eleny Slobodovej, il. Ale-
na Wagnerovi, Ikar), Zlatd kniha rozprdvok
Pavla Dobsinského (v podani Mérie Durig-
kovej, il. Ludovit Fulla, Mladé letd). Vyber
rozprivok i upravovatelské zdsahy do pro-
totextu sa v tychto pripadoch deji s ohla-
dom na detského adresita a prisne v duchu
zékonitosti folklérneho archetextu. VoInej-
§i vzfah k folkléru ma vo svojej najnoviej
knihe O miidrej Anicke, Salamiinskej hla-
vicke (Iris, il. M. Kellenberger) Peter Gloc-
ko, pontkajtic detskému ¢itatelovi ,,Veselu
knihu rozprivok, zrnie¢ok midrosti a hi-
daniek o tom, Ze ked nds hldpost zaboli,
bystry rozum v3etko zahoji a smiech srdce
uzdravi“, Jej zdkladom s rozprivky z au-
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torovej starSej publikdcie (Devitoro reme-
siel a desiaty figel, 1986), kompozitne za-
rimované motivom o $ibalskom vandrov-
nikovi Sablicovi a jeho rozprivkovom
vreci, roz8irené o nové texty, o prekéravé
prolégy, parédie riekaniek, humorne lade-
né prislovia, hddanky a frazeologizmy, kto-
ré fungujti v sujetoch rozpravok a zvyraz-
fiuji ich humoristicky rdz. Problematick je
typografia knihy (zle Citatelny typ pisma).

Vii¢Sina autorskych rozpravok vydanych
v roku 2000 nemd priame konexie s folklé-
rom. Rozprévkovost je najCastejSie zaloZe-
nd na hravom vymysle, niekedy je dosled-
kom ozvl4Stneného videnia reality, ako

.....

.....

vi-Agentira K, il. Noemi Riczovd). Jej
rozpravky, kompoziéne osnované na pohy-
be od najmen3ieho a najjemnejSieho (se-
mienko, dazdova kvapka) aZ po najzloZi-
tejSie (¢lovek-dieta), maj blizko k lyrickej
poviedke: st vysoko imaginativne, jazyk je
metaforizovany, ale predstavy sii zmyslovo
konkrétne, sujet sa opiera o beZn(i empiriu
diefata a o personifikaény princip. Vypove-
dajii o fascinujicej jednote Zivého a neZi-
vého vo svete a pontikajii mnoZstvo podne-
tov na kultivovanie estetického a etického
citenia deti.

Prepojenim reéiineho sveta s fantazijny-
mi svetmi, vyuZitim bohatych intertexto-
vych konexii (Andersen, Tolkien, Carroll,
Sandburg, Lewis) a duchovnych znameni
vytvdra rozpravkovi fikciu Daniel Pastir-
¢dk vo svojej druhej kniZke pre deti Cintet
alebo More na konci sveta (Bratislava, Na-
vrat domoyv, il. autor). Nonsens, blizky sno-
vej a surrealistickej groteske, sa stéva pre-
dovSetkym prostriedkom na reflektovanie
problému identity a slobody ¢loveka, jeho
Zivotnych hodndt a mordlnej sily pri stret-
nuti s fenoménom moci. Povrchovii vrstvu
roménu tvorf pribeh o putovani deti vo fé-
erickom, imagindrnom ¢asopriestore, v kto-
rom sa nevyznajii a v ktorom pri hladani
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pravidiel k vymyslenej hre ,Cintet” musia
osamote prekonaf mnohé prekdzky, kym sa
opif stretnd. V hibkovom sémantickom
pldne je pribeh podobenstvom a meditéciou
o hladani cesty k autentickému Zivotu, lds-
ke a harménii. Tomu zodpovedd symbolika
postdv i motivov (hladanie strateného bra-
ta, baréinok, hladanie vlastnej piesiiovej me-
l6die, hudobnd harménia), aj sporadické
gnomy. Rozprivka D. Pastirédka predsta-
vuje v slovenskej literatire pre mlédeZ hod-
notou i poetikou ojedinelé dielo ,,vysokej“
fantastiky, zaloZené na projekcii fiktivnych
svetov s ich symbolickym vyznamom.

Exupéryovskd symbolika s latentnym
meditativnym rozmerom charakterizuje
rozpravkovy debut basnika Erika Grocha
Tuldcik a Kldra (Ko$ice, KniZna dieliia Ti-
motej, 2000-2001, il. Luboslay Palo). V su-
jetovom rdmci priatelstva medzi dievcat-
kom a zatdlanym psikom sedem jemnych,
rozpréavacsky kultivovanych pribehov citli-
vo rozprdva o zdkladnych Tudskych hodno-
tich: o laskavosti, tolerancii, o Gprimnosti,
laske a domove.

Symbolika zaloZen4 na historickych ald-
zidch a paralelich utvara hibkovy, pre deti
zrejme (aZlie deSifrovatelny vyznamovy
plan aj v debute Sdvu Popovica Maly Leo-
nardo (A-ha public s.r.o., il. Jaro Jelenek).
Paralely medzi protagonistom, chlapcom
Leonardom, a Leonardom da Vinci vznikaji
zésluhou pouZitych znakov (pomenovanie
protagonistu, situovanie pribehu do talian-
skeho mestecka Fiesole nedaleko Florencie,
technické ndkresy, tiZba lietat realizovana
prostrednictvom drevenych kridel i zéve-
reCny pad), v tom zmysle st CitateIné aj
paralely medzi sti¢asnostou a histériou: kon-
takt malého Leonarda so svetskou i cirkev-
nou mocou (krél, kardinal), s umenim i né-
silim (herec, generdl) moZno vnimat aj ako
altiziu na da Vinciho dobu. Povrchovy plin
tvori dobrodruZny pribeh o tom, ako chla-
pec Leonardo pomocou drevenych kridel,
ndjdenych za dost dramatickych okolnosti
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v tajomne;j jaskyni, strati cestu domov a ako
ju ndjde. Text, ktory je hrou motivov a né-
znakov, prezridza zaCiatonictvo najmé
varchitektonike pribehu a syntaktickej stav-
be vypovede.

Napokon nie prive vydareny pokus
o symbolicki rozprévku urobil koSicky au-
tor Zdenék Némec vo svojej druhej knihe
Atalienka. Pribeh malej vily, ktord chce
zachrdnif  rozprdvku (Kristina Rybdro-
vi-Agentdra K, il. Cubomir Palo). Autor
netstrojne kaSiruje svet fudi a svet mytolo-
gickych bytosti (vily, rusalky, vodnik, stri-
ga, cernokitaZnik), folklérnu archetypovost
a modernost, civilnost a poetickost, do-
sledkom Coho je sujetova kon3trukcia, ver-
bilny ornamentalizmus a archaickd $tyliza-
cia posolstva.

Vo vieobecnosti minulého roku v autor-
skej rozprivke prevéZila jej konvenén ani-
movand forma. Do tohto kontextu patria aj
hravo-lismevné rozpravania o [udskej dob-
rote, o vzdjomnej Gstretovosti, zdvorilosti
a ohladuplnosti v knizke Viclava Suplatu
Tuky Prvy, krdl tucniakov (Bratislava, Slo-
vart, il. Ludmila Pavolovéd). V dynamic-
kych, nonsensovo podfarbenych prihodich
tu¢niaCej rodiny na névsteve u poldrneho
bédatela konfrontuje prirodny a civilizova-
ny, prirodzeny a konven¢ny fenomén, pri-
tom ako sujetovy stavebny princip a zdroj
humoru funguje situaénd i charakterovi ko-
mika a princip detskej naivity.

Nonsensovo tvarovanym animovanym
rozprivkovym seridlom Opice vo vyfaha-
nych trickdch (Bratislava, IKAR, il. Peter
Cpin) kniZne debutoval dispe$ny dramatic-
ky autor Radek Bachraty. Vi¢Sina rozprav-
kovych epizdd o partii nezbednych opic (nie
nepodobnej partii §arvancov) m4 invenény
népad, dynamiku a s jemne intelektualizo-
vanym humorom paroduje nielen detské
charaktery a konanie, ale aj absurdnost, st4-
dovitost a konzumnost st¢asného civilizo-
vaného €loveka. DZungla sa tak stiva nie-
len priestorom pribehov, ale aj znakom

Tudskej spolognosti. Tradi¢ny typ rozpri-
vok na tému pralesa a opic, s linedrnym pri-
behom a bez vyznamovych podtextov,
v ktorych je humor zaloZeny na Santivosti,
vymyselnictve a naivite analogickej det-
skému svetu, poniika aj reedicia knihy Ele-
ny Cep&ekovej Sibalské opicky Kiki a Miki
(Mladé leta, il. Viktor Csiba), vydand ako
wPrvé Citanie®,

Nendroén4 jednopldnovost, personifi-
ka¢ny princip a ur¢itd miera komer¢nosti &
profesiondlnej rutiny je charakteristické pre
vii&Sinu dalSich rozpravkovych knih z roku
2000, a to bez rozdielu v generacnej pri-
slusnosti ich autorov. Tak animované anek-
dotické rozprivky (aké produkuje celé de-
safroCia) vydal Jozef Pavlovi¢ hned v dvoch
knihdch: Parddnice zajacice (Ikar, il. Luba
Koncekovi-Veseld) a Mliecne rozprdvky
(Kozik-Press, il. Martin Kellenberger) — tie
majii nepochybné reklamno-komeréné po-
zadie, rovnako ako druhé rozpravkova kniz-
ka BlaZeny Miksikovej Kakaovd princeznd
(Vyd. Motyl, il. Viktor Csiba). MikSikova
prindSa opit len prostoduché rozprivanie
podla konvenénej schémy pribehov o mi-
niaturizovanych bytostiach (vila Rajenka -
stivislost s firmou Rajo je zrejm4). Zd4 sa,
Ze jej ambicie siahajl len po trividlnu ani-
movan( rozprivku, ¢o je 3koda, pretoZe
rozpravaéska a jazykova kultdra jej textov
nie je najhorSia. Podobni drovefi mé aj
osemndst autorskych rozprévok Ludmily Si-
nalovej-Kopeckej Jahodnicek a iné roz-
prdvky (Ruzomberok, Epos, il: Martina
Piltzerovd). St navyse nevyrovnané aj roz-
prévaCskou kvalitou a trpia socidlnym sen-
timentom. Hodnotou sa im napokon velmi
nevzdaluje ani kniZny debut scendristu Ro-
mana Brata Tvrdohlavy baran. Rozprdvky
z veternitkového seridlu Co videli stromy
(PERFEKT, il. Miroslav Regitko). Problé-
mom tychto epickych transformacii scena-
rov je nezvladnutd kompozicia (rdémcujtici
motiv vzfahu otca k dcére je rozvlany a tro-
chu i sentimentalizovany, v podstate ne-

BIBIANA 39 BIBIANA




Tak, a je po mlaskani! — zvolal vitazosldvne doktor.

Jozef Gertli Danglér / D. Taragel:
Rozprdvky pre neposlusné deti a ich starostlivych rodicov

funkény) a volba rozpravaca, ktory trpi ver-
balizmom a komplikovanou syntaktickou
stavbou vypovede. Rozpravkovy text je te-
da zafaZeny popisnostou a posobi fazko-
pidne.

Na pozadi poslednych rokov sa zd4, ako-
by sa zaujem o povesf tak trocha ustaloval

na dvoch—troch kvalitnejSich tituloch tohto
Zénru roéne (prirodzene, popri regionélnej
spisbe, v podstate nezmapovatelnej a spra-
vidla umelecky nehodnotnej). V minulom
roku vydal knihu miestnych etiologickych,
etymologickych a poverovych Povesti
Oravskej doliny (Vydavatelstvo Motyl) An-
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ton Habovstiak. Prezentoval v nej velkd
Cast povesfového materidlu, ziskaného
vlastnym vyskumom a s¢asti uZ aj publiko-
vaného. Jeho literdrne tpravy reSpektuja re-
giondlny rdz i autenticky archetyp povesto-
vého Zénru. Autenticita materidlu nie je
viak aZ takou samozrejmosfou v novej kni-
he Antona Mareca Hnali sa veky nad hrad-
bami (Martin, Matica slovenskd, il. Peter
Uchnér). V tychto povestiach o slovenskych
kralovskych mestéich autor zd6raznil infor-
mativny zdmer, koncipoval teda knihu ako
kombiniciu vecného komentéra o histérii
mesta a povesfového pribehu. Okrem toho,
Ze faktografickd hodnovernost komentarov
je dost nevyrovnand a vyber poveslovych
latok nie vZdy reprezentativny, chybaji
akékolvek odkazy na pramene, ¢o sa, mi-
mochodom, autorovi v povesfovych kni-
héich stava, o sa viak nemalo staf v publi-
kécii, vychidzajiicej ako stcast mati¢ného
projektu ,,povestovej mapy* Slovenska.

Aj v roku 2000 sa faktické poznanie odie-
valo nielen do encyklopedicky koncipova-
nych publikicii — spomedzi nich spomeiime
bohato ilustrovani knihu autorského kolek-
tivu Detskd ilustrovand encyklopédia (Slo-
vart), publikéciu Dusana Kovica a kol. Kro-
nika Slovenska 2 (Fortuna Print a Adut),
knizku Klimenta Ondrejku a kol. pre starSie
deti Slovensko — Clovek a spolocnost (Mapa
Slovakia, ed. Rekordy), ale aj do knih, v kto-
rych je,.encyklopedicka informativnost* po-
sunutd k ,zéZitkovej". Takéto publikicie
uplatiiuji z hfadiska proporcionality beletris-
tického a ndu¢ného celt Skilu modifikécii.
Vysokii mieru beletrizdcie mé napr. rozprév-
ka Jdna Ulicianskeho Drak Plamienok. Roz-
prdvka pre malych a velkych, v ktorej DRAK
naudi ludf vyuZivat vzdceny dar prirody (Bra-
tislava, BUVIK, il. Luba Konéekovi-Vese-
14). Ekologické a enviromentdlne posolstvo
a kontrast technokratického a humanizova-
ného Zivotného Stylu Uli¢iansky konkretizu-
je prostrednictvom alegorickych postéyv,
kombinéciou tradiénych rozprivkovych su-

jetovych krokov (hfadanie Zenicha, aZka
tiloha, oslobodzovanie hrdinu) a konvené-
nych rozpravkovych rekvizit (drak, princez-
né, kral) s redliami civilizovanej a informad-
nej doby (auto, zemny plyn, w.w.w. strénky,
konkurzy). Forma didaktickej rozpravky
s humorno-parodickym rozmerom posdva
poznanie smerom k diefatu celkom nevtiera-
vo.

Informativne zdmery realizuje pomocou
vysokej miery hravej beletrizécie aj Stefan
Moravéik v publikicii Cheete vidief zlati
Bratislavu? (Vydavatelstvo Spolku sloven-
skych spisovatelov, il. M. Kellenberger).
Ide o jeho druhd vlastivedne orientovni an-
tolégiu, zloZent z umeleckych i nduénych,
basnickych i prozaickych, vlastnych i pre-
vzatych textov. V predmetnej publikicii ci-
tit viak uZ rutinérstvo a viditelnd je aj ar-
chitektonicka nekonceptnosf: po tivodnych
adora¢nych, v podstate viac faktografic-
kych textoch si ostatné usporiadané do od-
dielov nazvanych Bratislava (Presporok)
v Tudovych piesiach a Dunaj v Tudovych
piestiach. Nevedno, preco takéto ndzvy, ked
viit§ina textov im (najmé v druhom bloku)
ani Zinrovo, ani obsahovo nezodpovedd. Ak
sa teda 8. Morav&ik rozhodne dokompleti-
zoval svoje prechddzky este aj prechddzka-
mi poza hranice Slovenska, mohol by viac
pozornosti venovaf kompozi¢no-architek-
tonickému usporiadaniu publikécie.

Aj Daniel Hevier sa v ostatnych rokoch
CastejSie orientuje na sprostredkivanie po-
znatkov umelecko-vzdeldvacou cestou. Je-
ho najnovsia kniZka tohto typu, Psik, ktory
chodi do prdce (HEVI), v duchu podtitulu
Kniha o vodiacich psikoch, ktori pomdhajii
nevidiacim [udom pontka zdravej populé-
cii rdmcové poznatky o poslani, sposobe
vyeviku a ,pracovnych® povinnostiach vo-
diaceho psa vo vztahu k nevidiacemu maji-
telovi, pri¢om vyuZiva konfrontéiciu objek-
tivnej podstaty faktu so subjektivnou
interpretdciou rozpravaca (Stylizoval ho do
postavy vodiaceho psika). Nendipadne
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a vtipne teda upozoriiuje Citatelov na to, Ze
Zivot s handicapom je najmd iny ako Zivot
ostatnych (nie v8ak zakonite menejcenny i
prazdne;jsi), a prispieva tak k tolerantnému
a integrovanému spoluZitiu zdravych a in-
validnych Tudi,

K vyslovene didaktickej, Zitkovej litera-
tire patri publikécia Evy Kovalovej Preco vik
Suslal. 18 rozprdvok pre deti a ich rodicov
(PreSov, Privatpress, il. Tafia Zitiianové).
Animované rozpravky a riekanky s tu vyu-
Zité len ako ,,nosi¢" informécii, ktory umoz-
ni zaujimavo, konkrétne a pritom systémo-
vo deti oboznimif s projektom prevencie
zubného kazu ,Zdravy dsmev" (aj preto sa
hned na prvej strane oznamuije, Ze je to ,, mo-
Ja prvd kniha o tom, ako méZem mat zdravé
zuby*).

Rok 2000 bol po dlh§om &ase prajnejsi
aj voci spolocenskej proze, do ktorej sa, mi-
mochodom, zaujimavym spbsobom trans-
ponuje generacn4 prislu§nost autorov. Star-
§1 autori sa sdstredujd najmi na pribehy pre
tinedZerov a zotrvdvaji pri realistickom
rozprivani o problémoch dospievania, ino-
vujic Ciastocne tematiku prozy. Vysledny
tvar v8ak moZe vyznief aj ako anachroniz-
mus, ako sa to stalo v pripade prézy BoZe-
ny Macingovej My spod Vrabcej skaly
(Kogice, Press Print), konventnym a idea-
lizujicim spdsobom pertraktujicej Zivot
deti z detskych domovov i problém rém-
skych deti. BeZny Standard nepresahuje ani
dievéensky roman Jany Simul¢ikovej Na
hojdacke (Senica, Arkus), v ktorom sa
autorka na pozadi obligitnych motivov
dievZenskej literatdry (starosti s prvymi lds-
kami a §irokd varieta modifikécii v partner-
skych vztahoch muZa a Zeny, $kola, ne-
dorozumenie a odcudzenie v sicasnej,
nervozitou poznamenanej rodine - v tomto
pripade intelektudlskej) nevyhla istému
zjednoduSeniu problémov (napr. drogovej
zavislosti). Na pozadi skorSej tvorby je ur-
gitym sklamanim préza Vincenta Sikulu
Anjel Gabriela (Vydavatelstvo Spolku slo-

venskych spisovatelov). Problémové rodin-
né zézemie, socidlna a citovd deprivicia ti-
nedZerky Gabriely stvisi s pocifovanou
ekonomickou nerovnostou [udi, s otdzkou
servilnosti a konformnosti dospelych, s ci-
tovou otupenostou vo vzfahu rodifov a de-
i, s problémom smrti rodica, s neprijemny-
mi dosledkami ,halé-efektu” v Skole. Na
jednej strane citlivo a presvedivo naértol
vnitorny svet dospievajliceho dievcata v je-
ho zranitelnosti i v prejavoch rezistencie, na
druhej strane prekvapuje slabou psycholo-
gickou motivovanosfou niektorych sekven-
cif deja, sporadickou povrchnostou v mo-
delovani sujetu, ako aj prekvapujiicimi
technicko-formdlnymi nedostatkami kom-
pozicie.

Préza zo Zivota dospievajtcich, kedZe ju
tvoria predstavitelia najstarSich generdcii,
predlZuje jestvovanie viac-menej tradi¢né-
ho modelu takychto pribehov. Mladi auto-
ri sa zasa objavuja skor v tvorbe pre deti
a v silade s vlddnucou rozprivkovostou
s oblubou vyuZivaja aj v rozprdvaniach zo
Zivota deti princip ,margindlnej fantasti-
ky*, spravidla vo forme prieniku paranor-
mélneho priznaku do inak redlneho Tud-
ského sveta.

Za jeden z najlepsich prispevkov do toh-
to okruhu prézy moZno povaZovat debut
Gabriely Futovej Nasa mama je bosorka!
(Bratislava, Mladé leta, il. Katarina Slanin-
kovd). Autorka ndpadito a zaujimavo nad-
stavila na kaZdodenni realitu stirodenec-
kych Sarvitok, rodiovskych vychovnych
zésahov, susedského, vonkoncom nie bez-
problémového spolunaZivania fantazijny
plin zézraZnosti, sujetovo sa opierajtici
o prezradené tajomstvo, Ze mama rozpré-
vata Dominika a jeho sestry Natilky je
p6vodom bosorka, a o tajné pokusy deti ¢a-
rovat podla tisicro¢nej knihy kizel, ¢o mé
Casto neblahé nasledky. Je sympatické, Ze
popri dobrodruZnej napinavosti a akénosti,
v rdmci ktorej funkéne a origindlne vyuZi-
la motivy a postupy znime z inych kniz-
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nych ¢i filmovych spracovani takejto témy,
popri karikatiire a hyperbole autorka vtip-
ne, ale dorazne a s pedagogickym taktom
akcentuje eticky rozmer Tudskych myslie-
nok a ¢inov a hodnotu laskavého, porozu-
menim a prirodzenou rodi¢ovskou auto-
ritou naplneného rodinného zdzemia.
Prepojenie fantazijnej roviny s rovinou re-
dlu md podobu zvedavého detského obja-
vovania a $antenia, pri¢om sa v rdmci dob-
rej zdbavy upozoriiuje na elementirne
hodnoty tolerancie, mravnosti a zodpoved-
nosti za vlastné konanie.

Aj Dana Zakovicovd vo svojej prvotine
Po kom to dieta je. (Bratislava, Mladé letd,
dizajn Svetozir Mydlo) pontkla Zivo po-
dany, dobrodruZne ladeny pribeh osnovany
na margindlnej fantastike, urfeny je viak
trochu odrastenej§im defom. Z paranormdl-
nej schopnosti dvoch diev&at rozumief to-
mu, €o si myslia a citia predmety, Zivé by-
tosti a ich Casti, nadobudnutej zisluhou
zvlastnej tehli¢ky z rodi¢ovskych archeolo-
gickych dlovkov jednej z protagonistiek,
prameni mnoho zdbavnych i humornych
epizod, v poslednej tretine knihy i detek-
tivna zdpletka, s ktorou sa spdjajii viaceré
lacné akéné efekty. Evidentnym zdbavno-
dobrodruznym ambiciém sa podriaduje aj
idea pribehu — vyuZitie schopnosti v pro-
spech vieobecného blaha (objavenie mine-
rilnych prameifiov, zriadenie delfindria).
Proza D. Zakovi€ovej viak zaujme schop-
nosfou modelovat Zivé, autenticky pdsobi-
ace detské postavy a gradovat zépletku.

Aspoil z kvantitativneho hladiska bola
v minulom roku bohatSia aj bésnické tvorba
pre deti a mladeZ. Tu si pozomost zasliZi
literarny debut Valentina Sefcika Kniha na
vydaj (PreSov, Vydavatelstvo M. Vaika, il.
Ivana Pan¢dkovd). Kratkymi, vtipnymi bis-
fiami so satirickym, ironickym i sebaironi-
zujicim nadychom autor nadviazal na dob-
ri tradiciu hravej, nonsensovej poézie
feldekovsko-vilkovského typu. Nosné moti-
vy nachidza v prirode, vo svete deti a do-

spelych, v Skolskom i ,civilnom* prostredi,
dokéZe sa pohraf so Zanrom (reklamny slo-
gan), s tvarovou i vyznamovou strinkou ja-
zyka na drovni paronymie, slovotvorby i ka-
ligramu. Jeho verSe vyvoldvaji dsmev,
dobri ndladu a humorné asociécie, spravidla
vylstuji do vynaliezavej a Gidernej pointy.
Prirodzene, V. Seféik neprisiel s novou poe-
tikou, postupy nonsensovej poézie pre deti
viak uplatnil s citom pre mieru a funkciu,
Stylovo jednotne a rytmicky nie najhorSie
zvlidnutym verSom.

Atmosféru, lyricki naladu i profesionil-
nu verSovi Groveii maji aj drobné lyrické
riekanky v druhej bésnickej kniZke Borisa
Droppu pre deti Laktibrada Zienku hladd
(Regent, il. Stefan Silhan). ViSina rieka-
niek je zvukovo alebo v§znamovo in3piro-
vani vybranym geografickym nézvom,
ojedinele samedzi nimi vyskytnd texty, kto-
ré posobia ako neprirodzend, sémanticky
hluchi konStrukcia.

Do tradi¢ne chudobne;j sféry basnickych
textov vhodnych na detsky prednes pribud-
lo niekolko textov zdsluhou novej knizky
Vdclava Suplatu Suslavd jeZibaba a jej ¢ar-
bacia knizka (illusion, il. DuSan Sadlor).
Skoda len, Ze vi&Sina basni tejto knihy, vy-
tvarne rieSenej na spdsob omalovatky
(Cierno-biele ilustricie si diefa moZe vyfar-
bit podla vlastnej vole), ma z hladiska né-
padu i verSovej ,kvality* charakter amatér-
skeho detského verSovania.

Systematicky zdujem o bdsnenie pre
menSie deti sa ukazuje u Danice Dragulo-
vej-Faktorovej. V takpovediac rodinnej
spoluprici vydala dalSie dve knihy: hravé
kaligramy Cdry-mdry, zmizli éiary (DAXE,
Il. Stefan Silhan), z ktorych mnohé sd
vskutku vydarené — majii vtip aiskru, v inych
citif priliSnd konStruovanost, a bisne in3pi-
rované hrou s pismenami abecedy Antilopa
z Antarktidy (DAXE, il. David Faktor,
Xénia Faktorovd). Ani ona ju neobohatila
0 ni¢ objavné: zbasnenie kaZdého pismena
abecedy funguje prinajmen3om od J. Smre-
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Ivan Popovi¢: M. Mikova / Farebné rozprdvky

ka, aliteratny princip ako stavebny funda-
ment textu majstrovsky predvéadza S. Mo-
rav(ik. Nonsens, ktory takto vznikd, je vy-
preparovany, laboratérny, na ¢itanie Gnavny
— fazko si najde adresita.

Na hre s abecedou a s &islicami postavil
knihu riekaniek, hadaniek, hlavolamov pre
deti Povedala abeceda (IKAR, 1l. Peter
Cpin) aj Jozef Pavlovic. Viaceré z rébusov
st nerieditelné pre prvotitateloy, ktorym by
kniha mala sliZzif. Zanrovou skladackou je
aj jeho dalSia kniha Bola raz skola, bol raz
Ziak (Mladé let4, I1. Svetozar Mydlo), urée-
nd pre vii¢Sie deti. V podstate ide o reediciu
starSej knizky Lov slov. Aj tu ¢itatelia ndj-
du hadanky, jazykolamy, frazeologizmy,
Ziacke vyroky a popritom aj satirické bds-
ne, ktoré si viak hodnotovo diskutabilnou
pondskou (s transparentnym moralizmom
a niekedy i s necitlivym vysmechom) na uZz
klasicki satirickii poéziu K. Bendovej.
V obidvoch publikdcidch autor sice neza-
prel skuisenosti a ndpady, ale rovnako neza-
prel ani o€ividné rutinérstvo.

Knihy komponované ako antolégia bés-
ni, rozpravok a poviedok maju v literatire
pre deti uz dlhi tradiciu a v ostatnych ro-
koch pravidelne vitaji prvikov v Skole.
V roku 2000 ich takto vitala seri6zne uro-

bena antolégia Na prvdckom kolotoci (Mla-
dé letd, il. Olga Bajusovd). V silade s na-
zvom sa zostavovatelka Magda Baloghovd
pri vybere sistredila predovetkym na bés-
ne, poviedky a rozprévky s prvickou tema-
tikou z dielne reprezentativnych autorov
,detského aspektu*, charakteristické spoje-
nim hravého rozmeru s pozndvacim. Aj
Vkladnd knizka rozprdvok a bdsniciek (Vy-
davatelstvo Spolku slovenskych spisovate-
Tov, I1. Peter Cisdrik) Jozefa Mokosa je (sic
jeho prvotinou pre deti) kaleidoskopom
basnickych a rozpravkovych textov. Autor
kaSiruje viaceré tvorivé postupy aZ epigon-
skym spdsobom, miestami mu zlyhéva ob-
raznost a potom je vyznam (akokolvek
aktudlny, ako napr. zanedbavanie deti ro-
di¢mi) vyjadreny neprimerane priamociaro.
ZaSkripe i technika ver$a a miera estetické-
ho vkusu (lascivne motivy). A tak napriek
vtipnym jednotlivostiam kniha ako celok
vyznieva rozpacito.

Do linie spiritudlnej, meditativnej poézie
pre deti, v minulych rokoch na vysokej
umeleckej trovni reprezentovanej M. Ri-
fusom (v roku 2000 reediciou jeho diel), pri-
budla v minulom roku zbierka bésni, ktoré
st metaforizovanou interpretaciou jednotli-
vych verSov modlitby OtCenés, nendpadito
nazvand Detsky otcends s bastiami Ladisla-
va Fricovského, s ilustriciami Romana To-
poléanyho (Tranoscius). Tento typ poézie
md vypracovana svoju vlastni, trocha ste-
reotypne pdsobiacu obrazni i vyrazovi ,to-
piku®, Duchovné fluidum je pritomné
i v cykle 53 basnickych miniatar s Tubost-
nou tematikou Vina Valentina. Reflexie lds-
ky (PreSov, Vydavatelstvo M. Vaska 2000),
ktorymi debutoval Pavol Fekete. Tematika
tejto daréekovo upravenej, myslienkovo
i formdlne nekomplikovanej prileZitostnej
poézie je viazana na sviatok Valentina, pat-
réna Cistej lasky, a jej prosté filozofia bude
konvenovat dospievajicim zalibencom.

Lyrickym potrebdm dospievajacich vy-
§lo v minulom roku v tstrety niekolko kniz-
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nych vydani textov populdrnej piesne.
Okrem pop-textov Jozefa Urbana Voda, ¢o
nds drZi nad vodou (Slovensky spisovatel,
zostavila Viera ProkeSovd), ktoré st poso-
bivé silnym poetickym ndbojom a metafo-
rikou, publikoval texty piesni aj Peter Na-
gy v knihe Milenci na snehu (Slovensky
spisovatel, editorkou je opit V. ProkeSov).
Nechyba im sice nekonformny postoj, so-
cidlny ¢i mravny pétos typicky pre dospie-
vanie, ibaZe z vyrazovej siistavy textov pre-
svitd Stylizovanosf, péza tvorcu. Bez
spolupréce s hudbou, pripadne videokli-
pom, sa zrazu odkryvaji slabiny verSovej
techniky, plytkost metafory i nizka inven¢-
nost ndpadu. Na rozdiel od J. Urbana teda
ako ,autentickd“ poézia neobstoja tak jed-
noznacne.

Zbierku Sansénovych textov BliZenci.
Bdsne/piesne (PreSov, BAUM) vydala Ja-
na Bodndrovd pod pseudonymom Johanna
BLUM. Hoci nie je (rovnako ako Urbano-
va) jednoznacne urend prive pre mladych,
moZno predpokladat, Ze malé citové dramy
o laske, o Stasti i sklamani, o pyche a po-
kore, o tiZbe a ohrdnuti, o maske [ahostaj-
nosti zakryvajticej tryzne, aj o smiechu cez
slzy celkom sponténne dokéZu oslovif star-
Sich tinedZerov. Zaiste k tomu prispeje aj
hudobnost ver§a a kultivovand, pritom
recepéne deSifrovatelnd metaforika textu,
v ktorej sa altizie a zimlky viaZu na detstvo,
mladost, erotiku mladych ldsok, ale nostal-
gicky evokuji aj predtuchu bliZiacej sa sta-
roby.

Osobitny typ knih predstavuji publik-
cie, ktoré napisali deti. Po Citatelskom ds-
pechu takychto prekladovych publikécii
(Deti pisu Bohu, KniZni dieliia Timotej
1999, 2000) vysli kniZne aj slohové price
deti z jednej zédkladnej Skoly v KoSiciach,
ktoré zozbierala a spracovala uCitelka Vale-
ria KociSovd a zostavila z nich publikiciu
Cécka. Kliicik od dveri 8-rocnej detskej du-
§e (KoSice, Kristina Rybédrova-Agentiira
K). Detské vypovede sa tykaji toho, ako

vnimaji vlastnd identitu a Zivotni perspek-
tivu, ako vidia svojich rodicov, svoj domov,
¢oho sa boja, ¢omu nerozumeji a comu sa
teSia. Pre ucitefov, rodi¢ov i psycholégov
moZu byt takéto texty zdrojom informécii
nielen o vniitornom svete deti, ale aj o du-
chovnom, kultirnom a mordlnom stave
dnednej spolo¢nosti, potrebovali by vSak
popri starostlivom vybere tém aj vicSiu
vzorku deti a dIh3i ¢asovy odstup medzi pi-
somnym vyjadrenim. V poniknutom poda-
ni sa publikdcia nevyhla stereotypu, ktory,
napokon, pri takychto publikéciéch hrozi
LastejSie neZ kdekolvek inde.

PravdaZe, tak ako kaZdy rok, aj teraz sa
objavuje mnoZstvo trividlnych aZ gycovi-
tych textov — za vietky spomeiime aspofi
komer&ni kniZna klauniddu Igora Adamca
Nebud'te bdabovky alebo O strasidldch, kto-
rych sa netreba bdt (Praha, Ottovo Nakla-
datelstvi, Il. Roman Humaj). Podla overe-
nej Sablony pokracuje tentoraz uZ len jeden
z dvojice televiznych zabdvacov v tvorbe
parodickych rozpravani na tému, ako vzni-
kaji knihy, divadlo, televizna relicia a CD.
NaStastie, rukolapnou realitou je fakt, Ze
velkd vicSina povodnej tvorby nemd takto
oCividne poklesnuti umelecko-esteticki
troveii. Je tieZ evidentné, Ze viSina pozo-
ruhodnych ¢&i sfubnych titulov aj v roku
2000 pochadza od autorov, ktori do litera-
tdry vstapili v priebehu 90. rokov. Ak4 v3ak
bude jej tvar v nasledujtcich rokoch, to je
dnes faZko predpovedat. Pravdepodobnym
sa zda, Ze aj pri potencidlnych prienikoch
do socidlnych ¢i psychickych horkosti si-
tasného detstva a dospievania bude sa viac
hraf s kartou fantazijnej a hravej imagina-
cie nez drdsavej deskriptivno-realistickej
analyzy. Lebo ¢lovek sa najslobodnej3im
stdva pri hre a fantazirovani. Dokazy, Ze slo-
venskd literattira pre deti a mladez vie tieto
fenomény vyuZif objavne a zmysluplne, po-
skytla i produkcia roka 2000 — najmi z4-
sluhou mladych autorov. A tak opatrnéd nd-
dej do buddcnosti bude hiadam aj namieste.
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EVA VICELOVA

Jan Kopal / Personilna
bibliografia

Tribe&skd kniZnica v Topol€anoch 2000. 2. dopl.
vyd. Zodp. red. M. Krilova.

Okolo nedoZitej sedemdesiatpitky Jéna
Kopila, literirneho vedca a vysokoskol-
ského pedagdga, sa toho vela neudialo. Ak
s trochou nezdvorilosti pripomeniem, Ze
lanska trojdiiovéd konferencia o detskej li-
terattre na PreSovskej univerzite sa konala
»len” na jeho pocest (vdaka jej organizétor-
kdm aj za toto gesto), neudialo sa vlastne
okolo nej zhola ni¢. V duchu uslovia ,,zi-
Siel z o¢i, ziSiel z mysle” neuskutocnila sa
Ziadna konferencia (€i aspoil semindr), kto-
rd by bola vyhodnotila Kopélov podiel na
odbornom reflektovani slovenskej literata-
ry pre deti a mlideZ, Specifickost jeho z4-
berov a ich vysledky. A to aj napriek tomu,
Ze bol to prave Jin Kopil, ktory tradiciu kon-
ferencii o detskej literatiire pred rokmi zalo-
Zil a potom dosledne udrZiaval v obehu.

Vydanie Kopilovej personélnej biblio-
grafie predchddzajtice kon3tatovania o na-
3ej prislovecnej nedcte jedného k druhému
sice spochybiiuje, no ked si poviimneme,
Ze bibliografia nevy$la v niektorom z vy-
soko3kolskych centier, ktoré Kopél priamo
i nepriamo ovplyviioval, ale v regiondlnej
Tribe&skej kniZnici v Topol¢anoch, vietko
zostdva pri starom. Pokratovat v tomto du-
chu teda nema zmysel, pragmatickejsie bu-
de poznamenat, Ze zostavovatelka Kopa-
lovej bibliografie Mgr. Eva Vicelovi
odviedla profesiondlny vykon. Opierajic
sa o informa¢ny materidl z osobného ar-
chivu autora a o excerptd slovenskej ni-
rodnej bibliografie, zostavila bibliografiu
tak, Ze z nej — slovami Petra Libu, autora
vodnej state, — moZno vycitat Kopdlov
,.vedecky Zivotopis od ¢ias hladania sa, od
prvych sond do problémov literdrnej vy-
chovy v §kole, cez siistredenost na chipa-
nie pojmov literatira, &itanie a interpreta-
cia umeleckych textov ako fenoménov

literarnej komunikécie, osobitne literattry
pre deti a mladeZ, v Com sa zrali integrita
Kopilovho v3estranného myslenia o litera-
tdre.*

Ziadna bibliografia nie je, pravdaZe, do-
konal4, ¢iZe nemo6Ze povedat vietko (v Ko-
pélovom pripade by bolo byvalo vhodné po
kniZnych jednotkdch publikovat aj ich ob-
sahova Struktiiru, ¢o by bolo zna¢ne vypo-
vedné, pretoZe niektoré texty, doslovne Ci
s minimdlnymi Stylistickymi korekciami,
zaradil autor v 90. rokoch do niekolkych
titulov). Podstatné v3ak je, aby pre pouZi-
vatela bola vychodiskom, in3pira¢nym im-
pulzom pre hlb3ie poznanie autora a prob-
lematiky, ktorej sa venoval. Materidlova
dotdcia a Struktdra tejto bibliografie po-
dobné kritérium napliia, &o vlastne jediny
akt ku Kopdlovej nedoZitej sedemdesiat-
pitke, i napriek jeho regionalite, robi sku-
to¢ne dostojnym.

ONDREIJ SLIACKY

KVETA DASKOVA

Vsetky moje zvierata

Bratislava, Vydavatelstvo Q 111 2001.
Il. Jarmila Kralové a Martina MatloviZova.

Kvetu Daskovil pozndme ako majitelku
a editorku vydavatelstva Q 111, ktoré je
v Sirokej kultdrnej verejnosti zname vyso-
kym umeleckym $tandardom. Kveta Da3-
kovi je zaroveii autorkou nduénej literati-
ry pre deti a mladeZ, ktorej &astym
nimetom byva etickd problematika vztahu
Cloveka k zvieratdm. Takto ndm je znima
kniZka Zvieratd nie sii také, v ktorej autor-
ka vyvracia zauZivané mystifikécie o zvie-
ratich, ktoré nie s zaloZené na redlnom
podklade a ¢asto svojim obsahom skresluja
a poSkodzuji ich prirodzent interakciu
s Elovekom.

Novi autorkina knizka VSetky moje
zvieratd, ktord pokracuje v intenciich ni-
ucnej literatdry, svojim silnym osobnost-
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R E C E

nym vkladom nadvizuje bezprostredny
kontakt s Citatefom. Jej sila spoiva v au-
torkinom autentickom preZivani osobnych
stretnuti so zvieratami, ktoré rdznym
sposobom vstipili do jej Zivota a zanecha-
li v lom neopakovatelné, poludstené stopy.
Napriek hlbokej emocionélnej zaintereso-
vanosti si autorka zachovdva objektivny
nadhlad, neidealizuje seba ani svojich zvie-
racich spolo&nikov, vnimavé pozorovania
zovieobeciiuje a dokladd odbornymi po-
znatkami. Citatel ziskava mnoZstvo prak-
tickych vedomosti a zru¢nosti tykajtcich sa
neStandardnej starostlivosti o neStandard-
né domice zvieratkd. Dozvie sa, ako sa
moZno zachovat pri zdanlivo nerieSitel-
nych situdciach, ktoré stoja na pokraji ohro-
zenia zvereného zvieratka, ziskava pocit
zodpovednosti za kaZdy, ¢o ako nepatrny
Zivot, ktory mu zverila ndhoda alebo ind ne-
predvidana okolnost.

V etickom prieniku do Tudsko-zviera-
cich vztahov sa autorka pokusa o Specifi-
kéciu hranice, ktord urCuje pripustnost ale-
bo nepripustnost Tudského zdsahu do
prirody. Eticky rozmer jej pribehov pod-
¢iarkuje skuto€nost, Ze centrom jej zaujmu
nie s reprezentativne exempldre ZivoCis-
nej riSe, ale skér naopak (Steniatko, ktoré
nechcelo jest, vtacik, ktory vypadol z hniez-
da, opusteny psik, zatilani kacka alebo
tyrany holub). Sugestivne pribehy o liske
adovere st vypointované jednoduchymi fi-
lozofickymi a poetickymi sekvenciami,
ktoré pod¢€iarkuji zmysel vztahového za-
Zitku, ktory je sprostredkovany v autorki-
nom rozprivani (,,Myslim, Ze mu bolo ako
,mOjmu‘ holubovi celkom dobre. ,MGj* to-
tiZ urCite neznamend obmedzenie slobody.*
— Moj holtibok) .

Autorkin rozprivadsky prejav je spon-
tinny, komunikativny, pretoZe v fiom
nevystupuje ako milovnicka zvierat s pa-
tentom na dokonalost, ale naopak - svoje
skiisenosti prezentuje v celej svojej Sirke,
kde maji svoje miesto aj chyby a omyly,
nové skisenosti, ktoré ¢&asto nadobi-
dali platnost aZ za cenu rozporuplnych,
neraz tragickych zavieni zvieracieho Zi-
vota.

N Z | E

Nau¢if sa pomdhat prirode tak, aby sme
zachovali jej identitu a re§pektovali jej on-
totvorné zdkonitosti — to je krédo kniZky,
ktord nuti kracat ¢itatela dilematickou ces-
tou plnou pochybnosti.

DaSkovej knizka preto nehovori len
o zvieratich a o prirode, ale aj o Tudoch,
o ich empatickych schopnostiach. Nespor-
ne mé svoju perspektivnu ilohu pri citovej
vychove deti, pri zuSlachfovani ich vnima-
vosti voCi okoliu, pri pestovani pocitu spo-
lupatri¢nosti a vedomia vlastnej uZito&nos-
ti a schopnosti pomahat druhym. PretoZe
ticta k Zivotu od jeho najmensich foriem
vedie k chipaniu podstaty a zmysluplnej
existencie nds vietkych.

LUBICA KEPSTOVA

ROMAN BRAT

Tvrdohlavy baran

Bratislava, Perfekt 2000. I1. Miroslav Regitko.
72s.

Rozpravkova kniha Romana Brata Tvr-
dohlavy baran je spracovanim zndmeho ve-
¢ernitkového seridlu Co videli stromy.
Osem sugestivnych pribehov sa vyznacuje
najmé exkluzivitou exotického prostredia
a mnoZstvom rozpravacskych perspektiv.
Exoticky prvok v rozprivani sa vhodne do-
pliia s vizudlnym dojmom z Regitkovych
ilustricii. Fantizia vytvarného spracovania
a kreativita spisovatela st v tejto kniZnej
publikdcii v rovnovihe, vo vzicnej zhode,
ktord umociiuje zdZitok z rozpravok a pri-
ddva im na pdsobivosti.

Hoci Brat umiestnil dej pribehov na roz-
li¢né miesta, raz do krajiny vychédzajiceho
sInka, inokedy do arabskej ptste, kanadské-
ho javorového lesa &i na Spanielsku koridu,
hodnoty, ktoré z nich vyZaruja, sii vieobec-
ne Judské, zaloZené na poznani druhého ¢lo-
veka, na vzdjomnom porozumeni,

,.Geograficky* odlahlé texty spija dvo-
jica protagonistov, ktori sti zdroveii aj v ro-
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di¢ovskom vzfahu. Ide o veImi blizky vzfah
rodi¥a k diefatu, dospely z dvojice prota-
gonistov, otec zvedavej Katarinky, sa po-
kasa &o najviac s fiou identifikovat, ucho-
pit fenomén detstva prostrednictvom
hlbokej empatie. Nadprirodzené postavy,
ktoré sa mihni v diele, & uZ je to zlomy-
selny obor, maskrtny duch, alebo zdkerna
Baba Jaga, posobia autenticky a nevtiera-
vo, pretoZe s vykreslené z detskej per-
spektivy.

Jednotlivé pribehy méZeme chipat ako
kompaktny celok, sled z4Zitkov malej Ka-
tarinky a jej verného sprievodcu otca, kto-
ry vZdy transformuje svoj vyzor do podo-
by nendpadného Zivo&icha, aby mohol byt
dcére nablizku a mat veci, takpovediac, pod
kontrolou. Katarinka teda vystupuje v roz-
privkach priamo a ako dieta rozumie reci
zvierat, veri v nadprirodzent riu obrov
a Skriatkov, je vda¢nou posluchiZkou ho-
voriacich stromov, preberajtcich v textoch
funkciu rozpravafa. Tito pozorovatelia
zvl48tnych udalosti prezentuju vyrozpréva-
ny pribeh ako svoj vlastny, ich pritomnost
nezriedka vyriesi konflikt, ktory v priebe-
hu deja vznikol.

Otec, daldi z dvojice protagonistov, sa
v rozprivkach objavuje nepriamo. Zmenou
podoby sa stotoZiiuje s priestorovym urce-
nim, ktoré by ako dospely naru3il realistic-
kym hladiskom. Stiva sa sicasfou roz-
pravky, sprevidza dcéru, drZiac nad fiou
ochranné, niekedy len plaché motylie krid-
la: ,, Robil som jej spolocnost. Raz ako mo-
tyl, inokedy ako jeZko v trdve. Nemohol som
Jju predsa nechat osamote v §irom svete,
a navyse, keby stromy videli, Ze s malym
dievcatkom prisiel nejaky dospely, ostali by
nemé."

Okrem vyrazného prepojenia rozprivok
postavami protagonistov nechyba im kom-
bindcia prvkov, na zdklade ktorej sa vytvi-
ra zéipletka a textové napiitie. Ide napriklad
0 zaujimavé stretnutie bytosti Zivej a neZi-
vej prirody, ktoré st v diele tak dokladne
a hodnoverne antropomorfizované, Ze det-
sky Citatel ani nepociti autorsky zamer pre-
ndsania vlastnosti udi na zvierati a stromy.
Zo zépletky totiZ nevychddzaju vitazne by-

tosti ani fudia, pointa nie je poucenim ani
katarziou. Z rozpravok vyplyvajii univer-
zélne predpoklady, ktoré v kaZdej situécii
a za kaZdej okolnosti modZu prispief k vy-
rieSeniu pdl¢ivého problému. DoéleZitd je
naliehavost hodnoét dobra, vniitornej krasy,
bystrosti a dovtipu, ktoré st dnes odstiva-
né na zadné pozicie v hierarchickom uspo-
riadani Tudskych priorit.

Sucastou empatie s detskym ¢itatelom
je sposob nardcie. Jeden pribeh je sucasne
alebo ndsledne vyrozprivany dvoma, re-
spektive tromi rozpravaémi. Otec svojim
rozprivanim uvidza pribeh, jeho podstatu
vyrozpriva strom (v kaZdej rozpravke iny),
jeho reci rozumie mald Katarinka a napo-
kon i otec v zmenenej podobe motyla,
muchy, jeZka...Vlastna nardcia stromov je
obohatend o komentdr diev&atka, ktoré
zhodnoti zobrazeny ndmet alebo k nemu
zaujme neobyCajné stanovisko.

Autorov spdsob rozpravania je inSpiro-
vany komunikdciou deti, ktor4 je osnovana
nadialogickom principe. Rozprava&skd ak-
tivita sa v detskom rozhovore uskutoéiiuje
striedavo, s prestivkami, ked sa z rozpri-
vaCov stdvaji posluchici, vtedy je aktivita
na chvilu potlafend a diefa sa mbéZe orien-
tovat na prijimanie podnetnych my3lienok
a ndpadov. V laskavom a tiprimnom dial6-
gu moZe detsky &itatel prijat pozitivne zi-
sady a pravidlad. Bez odstrasujicich prika-
zov a usmerneni, bez vSetkych tych
rétorickych prévd, ktoré dieta odradia eSte
ddvno predtym, neZ ho stihli oslovit: ,, Pri-
stiipil k duchovi, objal ho okelo pliec a po-
vedal: Aj takéto dobroty treba vediet jest.
Saman ti hovori, ak ich zjes vela, zle ti uro-
bia, ak budes jest striedmo, neubliZia ti. Tak
Je to na svete so vsetkym.

Rozpravanie vychddzajice z komunika-
cie deti ma hlbSie analdgie, neZ sa na prvy
pohlad zd4. UmoZiuje nazriet do podstaty
medziludskych vztahov, vaZit si vietko Zi-
vé, odhalif nejedno tajomstvo harmonicke;j
existencie. Ani niekolko nesympatickych
tlatovych chyb, ktorych sa mohli zaintere-
sovani vyvarovaf, nenarudi celkovy pozi-
tivny dojem z tejto knihy.

JAROSLAV VLNKA
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JOZEF PAVLOVIC

Bola raz skola, bol raz Ziak

Bratislava, Mladé let4 2000. I1. Svetozir Mydlo.

Mliecne rozpravky

Bratislava, Kozdk - Press 2000. 1. Martin Kel-
lenberger.

Paradnice zajacice

Bratislava, IKAR 2000.
Il. Luba Konéekovi-Vesela.

Povedala abeceda

(Hédanky, riekanky, rozpravky, Cislice.)
Bratislava, IKAR 2000. [1. Peter Cpin.

Mimoriadne tvorivy autor Jozef Pavlo-
vi¢ publikoval v minulom roku $tyri knihy
pre deti. Pozrime sa, ako sa v nich priho-
véra svojmu &itatelovi.

V knihe Parddnice zajacice najdeme
rozpravky zo Zivota zvierat. Mnohé maji
vtipnt pointu (Parddnice zajacice, O jed-
nom kuchdrovi, Sto jarnych kilometrov
a iné), dobre deti pobavia (Ako si Stevko
a Alenka odskocili k moru). Mnohym roz-
privkam v3ak pointa i pribeh chyba (Pre-
¢o sa hrniec smial). Autor sa sice snaZil cez
lacny humor pribliZit k dietatu, ale tento je-
ho pokus vyznieva ndsilne. Ako nedokon-
¢end sa moZe javit rozpriavka Parddna ro-
dina. Styri vety, v ktorych autor vymenoval
¢lenov raj¢inovej rodiny, posobia ako tivod,
za ktorym by mala nasledovat personifiko-
vand epizédka a nie bodka. Urgité poziti-
vum tejto a inych kratkych textov by sa na$-
lo v tom, Ze ich uCitelia méZu vyuZif na
hodindch slohu alebo literdrnej vychovy
v rdmci metéd obsahujicich projektivnu
techniku (dopliianie pribehu Ziakmi). Popri
zvieracich postavi¢kich autor pracuje aj
s postavami ¢arodejnej rozprivky (Cerve-
nd ¢iapoCka z rozpravky Malé zviera, vel-
ky strach, Princeznd a sedem trpaslikov),

N Z | E

ktoré situuje do pribehov s aktudlnou te-
matikou: ,, Baria sa viak vycerpala, a tak ju
zatvorili. Trpaslici museli zmenit zamest-
nanie* (s. 40). Poucenie, Ze ,,nie je vietko
zlato, Co sa blysti, ndjdeme v rozpravke
ZIé bohatstvo.

S poucenim sa stretneme aj v knihe
Mliecne rozprdavky. Hned v tvodnej, rov-
nomennej rozprivke sa deti méZu dozve-
diet, ¢o postihlo princa Elemira, ktory ne-
pil mlieko. Na pravé bohatstvo v Zivote
¢loveka autor opit poukazuje v rozprivke
O princeznej, ktord nechcela byt hocijako
bohatd. Tradi¢ny rozpravkovy pribeh obo-
hacuje civilizaénymi redliami (mikrofén,
raketa). Detského ¢itatela zaiste upita pri-
beh Ako priatelky mysky zatocili s nepria-
telom Paziirikom, v Ktorom sa rusivym ja-
zykovym prvkom moZze zdat bohemizmus
wprepadené mysi. Vhodnej$im ekvivalen-
tom by snid bolo slovo zlé, prefikané, na-
ni¢hodné. Do sveta legiend zavedie autor
Citatela pribehom o Martinovi, ktory ,, pri-
chddza na bielom koni*.

DalSia Pavlovigova kniha Povedala abe-
ceda mé Sancu posobil v zédkladnej Skole
ako zdsobnica motivacnych népadov pri pi-
sani, ¢itani i v matematike. Kniha je opiit
Zanrovo velmi pestra, premyslend je i kom-
pozitne. Sklad4 sa zo Styroch €asti. Do pr-
vej (Maliar otvdra ti vrdtka) autor zaradil
kritke bdsne na kaZdé pismeno v abecede.
StvorverSové bésnicky ndjdu svoje uplat-
nenie v rdmci hrovych metdd realizova-
nych na hodinich pisania alebo Citania,
pretoZe si defom [ahko zapamiitatelné
a skryvaji v sebe vtip, hru a fantaziu, Na-
pokon, tvoria svet deti mladSieho 3kolské-
ho veku. Mnohé z bisni sa daji vyuZit pri
rozcvi€ovani jazyCkov a ndcviku sprivnej
vyslovnosti: Rytier v taZkom pancieri/
k hradnej brdne zamieri./ Sipi sivy had./
,Svet ma nemd rdd!*. Druhi East (CoZe je
to Sestdesiatka) obsahuje vtipné hadanky
na zdbavu i poucenie (napr. Ktoré pohorie
neleZi, ale beZi? (B). Z nizvu tretej ¢asti
(Rozprdvka ndm hldvku hladkd) vyplyva,
Ze si v nej pre¢itame niekolko pribehov pl-
nych fantizie, ktoré ndm pontkaju ,,gené-
zu* i ,praktické vyuZitie” niektorych pis-
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men (Ako sa L stalo déleZité, Ako vzniklo
Y..). Ndjdeme medzi nimi tieZ vtipné hla-
volamy (Hra na skryvacku) doplnené ilus-
traciami P. Cpina a kritke rymovacky vna-
tri pribehov, ktoré umociiuji ich pointu
(Ako sa Q fotografovalo, Bolo jedno kvin-
teto a iné) a stivajl sa pre dieta pritaZli-
vej&imi a patavejSimi. Cast A napokon ¢is-
lic hriadka uzatvdra tito knihu niekolkymi
basni¢kami, hddankami a rozprivkou Cir-
kus Numero plnou nipaditych chytikov
a pouceni. Krotitel Ero Numero v nej pred-
stavuje desat dcér, ktoré sa volali jednotka,
dvojka, trojka ... a boli to veru ,riadne &is-
la*. Jazykovo-Stylistick rovinu rozpravky
autor ozvlaStiuje zvukovymi figlrami
(priskackala, odskackala, nespackala; Ero
Numero). Pavlovi€¢ sa hrd so slovom ¢as-
tejSie, aliterdcia nevtieravo p6sobi i v Roz-
prdvke o velkom B, pretoZe jej funkciou nie
je len text urobit zaujimavejSim. Autorov
primérny zamer bol v nahromadeni prime-
raného mnoZstva slov zafinajicich na
B (bobula, béb, bublanina...).

Kalambir noc - doc z rozpriavky Mesia-
¢ik prvdcik sa dokonca podiela na vystav-
be epického jadra pribehu.

Nizov knihy Bola raz skola, bol raz Ziak
by v nas moZno mohol evokovat dojem, Ze
ide o akési pokradovanie obliibenej zbierky
K. Bendovej Bola raz jedna trieda. V Pav-
lovi€ovej knihe v3ak okrem bésni zo $kol-
ského prostredia ndjdeme i mnoZstvo perli-
¢iek zo Skolskych lavic, napr.: Jdn Amos
Komensky bol ucitel marédov, Anton Ber-
noldk zaviedol fanaticky pravopis a pod.
Zaujimavé je Cierno-biela grafickd Gprava
knihy, ktord spestruja kaligramy (Oda na
lievik, Koniec vyucovania). Bésne typu Gra-
maofon, Ozvena, Pldvanie a iné uspokoja skor
skupinu deti teenegerského veku.

Pavloviove Zinrovo i druhovo pestré
knihy (rozpravky, bdsne, hddanky, legendy,
rébusy...) sa orientujt na Siroky vekovy zi-
ber percipientov (od predSkolského veku az
po starsi Skolsky vek). Okrem toho, Ze st
urfené na oddych a velakrét &itatela rozo-
smejl, dokdZu posluZif aj ako pomécka pri
vyutovacom procese.

EVA DOLINSKA

VIERA ZEMBEROVA

Autorska rozpravka v deviitde-
siatych rokoch

Miniatiry a reflexie
PreSov, Vydavatelstvo Nduka, 2000. 203 s,

V ostatnom obdobi poteSitelne stipol
pocet monografii zaoberajicich sa proble-
matikou sti¢asnej slovenskej literatiry pre
deti a mlddeZ. Mdme na mysli napr. sibor
analyticko-interpreta¢nych Stidii Evy Tuc-
nej Margindlie o literatiire pre deti (2000),
esejisticko-recenzne ladend monografiu
Viliama Oberta Vychovné tendencie det-
skej literatdry (1999), hodnotiaco-portréto-
vo zamerané Kontlry slovenskej literattry
pre deti a mladeZ v rokoch 1945-1997 On-
dreja Sliackeho a Zuzany Stanislavovej
(1998) ¢i Kontexty modernej slovenskej li-
terattry pre deti a mladeZ (1998) Zuzany
Stanislavovej. Najnov§ia monograficka
prica Viery éemberovej Autorska rozpriv-
ka v deviifdesiatych rokoch s tymto radom
organicky koreSponduje, ale sa aj z neho
v istom zmysle slova vymykd Zinrovym
sposobom nazerania na suasnd literatiru
pre deti a mladez.

Prva ¢ast — Miniattry o javoch a proce-
soch desatroCia — je literdrno-teoretickou
Gvahou o problematike autora v literattre
pre deti a mladeZ, stratégiou autora &i au-
torskej stratégii. Pozitivom tejto ¢asti je na-
znacenie aj sformulovanie dalSich problé-
mov najmd pre literarnu kritiku detskej
literatary. DoleZité v tejto sivislosti je uve-
domit si, Ze autorska rozpravka 90-tych ro-
kov sa vyznacuje neStandardnou formou.

Druhé ¢ast — Reflexie o autorskej roz-
prévke — je rozsiahlejSia neZ prvi. Jednot-
livé reflexie maju znaénii vypovedni hod-
notu nielen o konkrétnom autorovi a o jeho
diele, ale st zéroveii reflexiami o rozprav-
ke vobec, o jej premendch v Case a v prie-
store, ale aj o jej perspektivach. Prostred-
nictvom interpretatnych ponorov do textov
slovenskych tvorcov rozpréivok Viera Zem-
berova dospela k poznaniu, Ze slovenska
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autorska rozpravka v 90-tych rokoch je si-
ce hodnotovo rozkolisané a synkretické pri-
jimanie literdrnych druhov a Zinrov je v si-
vislosti s jej hodnotenim nevyhnutnosfou,
aktuilne umelecké hodnoty si vSak tento
vydavatelsky, CitateIsky i literdrnovedne
Uspe$ny Zaner v 90-tych rokoch zachovié-
va. Uvodnou reflexiou o autorskej rozprav-
ke je ndvrat k Jaliusovi Barfovi-Ivanovi
a k jeho vniitornému usporiadaniu rozpra-
vok v tom zmysle, Ze sa plati (i v rozprav-
ke) za v3etko, o sa s {lovekom v Zivote sta-
ne nie v materidlnom, ale v duchovnom
zmysle. Interpretane zaujimavé je vyspo-
riadanie sa s rozprivkou Jany Bodndrovej,
Jana Mil&dka, Viclava Pankov{ina, Daniela
Pastirédka, Karola Péma, Vincenta Sikulu,
Dany HiveSovej-Silanovej, Viclava Supla-
tu, Daniela Heviera, Dufana Taragela.
Osobitni pozornost Zemberova venuje
rémskej rozpravke v 90-tych rokoch, roz-
priavke debutantov, ale i aktualnym otizkam
rozprivky v postmodernej dobe. Sposob,
akym prezentuje svoje ndzory, tzn. vo vzfa-
hu k autorovi vyberovo a vo vzfahu k Zinru
diferencovane, sa ukazuje pri mapovani det-
skej literatiiry posledného obdobia ako naj-
produktivnejsi a najprinosnejsi. Tak sa naj-
lepSie prejavi individudlny charakter kazdej
autorskej rozpravky i moZnost zovieobec-
nenia jej prinosu v SirSom literdrnom kon-
texte i z hladiska jej nadviizovania na tradi-
ciu. OZivenim textu sd citdty uvidzajice
kaZdého autora, z hladiska informativnej
hodnoty si prinosné informacne nasytené
bibliografické poznimky.
EVA VITEZOVA

DANIELA HIVESOVA - SILANOVA
Zvoncekovy muZicek

Bratislava, Vydavatelstvo Spolku slovenskych
spisovatelov 2000. 1. Vyd. Il. Peter Kocdk. 85 s.

Spisovatelka Daniela HiveSovi-Silano-
vi nds vo svojej knihe zavedie do Zvonce-
kovej krajiny a zdroveii do svetov vSetkych
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nés. Je uréend k pred¢itavaniu defom pred-
Skolského veku (ale i Eitatefom zaliato¢ni-
kom), no do deja vtahuje malych i velkych.
Ak si velky, pod' k nim malym, / hned po-
rozumies!"

,»Dosky, ktoré znamenaja svet”, v tomto
pripade svety, sa rozohrédvaji od prvej stra-
ny, kde autorka pozyva do hry (o je dieta-
fu vlastnejdie ako hra?), a Zvon&ekova kra-
jina sa razom premeni na svet percipienta.
Ked nds eSte zozndmi s hlavnymi predsta-
vitelmi, hra sa moZe zacat,

Zivy svet Zvon&ekového muzicka je zlo-
Zeny zo situdcii vynimoénych: ndviteva
slona, splnenie tiZzby mat rodinny zvonce-
kovy orchester ... i tych denno-dennych:
spoluZitie v rodine, vychova deti — Zvon-
kuliatok, pracovné povinnosti (Zvonle-
kovy muZifek pracuje v divadle, Zvon-
kuliatka navStevuju kaZdy deii tréning
umeleckych zvonkohier)... Tieto kaZdo-
denné obrazy, v ktorych dominuje ldska
a pokoj (v rodine Zvontekovcov vztah
Zvoncekového muZitka a Zvoncekovej
mami&ky, i medzi nimi a Zvonkuliatkami),
priatelstvo (Zvonfekovy muZicek potesi
smutného rozplakaného kamarita slona,
pomoZe ndjst cestu k zmiereniu pySnej spe-
vicky s jej urazenym hlasom, alebo pre-
zradi tajné zmenSovacie ¢arovadlo ¢i vlast-
ne arovacie zmenSovadlo vietkym detom,
lebo st jeho kamardtmi), stupfiuje autorka
tazbami, snami o harmonii sveta (napr. aby
vietci na svete hovorili jednou re¢ou v Sne
Zvonéekového muZitka o zvonkuléine ¢i
tizba Zvoncéekového muZicka mat orches-
ter, kde vietko znie v krdsnom stzvuku t6-
nov v Druhom sne Zvonekového muZic-
ka: Orchester) a toto vSetko vrcholi na
konci knihy v jednom velkom, Trefom sne
Zvoncekového muzicka: CELY SVET JE
ORCHESTER, v redlnom svete, ked diefa
zisti, samozrejme pomocou textu, Ze viet-
ko krisne zo ZvonCekovej krajiny sa na-
chéddza v jeho okoli. ,,Criem! / To je dom
a budik, dvere dokordn! / Pocujes? Uz vies,
ako sa zvoncéekovy svet otvdra?

Hra fantizie presahujica do reality, kto-
ra sa tym stdva fantastickou (v obidvoch
vyznamoch) sa skryva i v 6. ¢asti o strome,
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vlastne, kedZe u Zvonéekovcov je vietko
,.zdrobneninkové", o strom&eku symbolic-
Ky zndzorfiujicom vnitorny Zivot i od-
halujicom tajomstva Zivota. ,Ten strom-
cek je vkazdom z nds, /no iba ak ozaj chee-
me, /bude snami rdst. /S nim aj ako dospeli
/ uvidime, ¢o sme ako mali videli - / zo zd-
zrakov svet. "

Kamefiom trazu niektorych autorkinych
verSov sli prave spominané zdrobneninky,
pretoZe na niektorych miestach rymuje pra-
ve pomocou koncovky pre tvorenie demi-
nutiv: napr. stoli¢ek — rebri¢ek, nebitko —
s hviezdi¢kou, kufri€ek — pesnitiek. Nevy-
lu¢ujeme, Ze je to autorsky zdmer, no v stro-
fich, kde sa takéto a podobné rymy nako-
pili (spominané rymy sa nachidzaji za
sebou v Sestversi), pésobia dost rusivo. Au-
torke moZeme vyd¢itat len pouZitie bohe-
mizmov, napr. skvely, no na druhej strane
treba vyzdvihnit nebojicne tvorenie no-
vych zdrobnenin, ktoré v texte posobia pri-

rodzene a nentitene, napr. svet — sveticek,
krdl — krdli¢ek (s vyznamovym posunom
jasnym iba v kontexte), dom — dom¢iatko,
klavir — klavir&ek ..., dokonca i novotvary
ako ¢arovadlo, zmen3ovadlo.

Kniha plné optimizmu a pozitivnych na-
lad je formdlne rozdelend do 33 Casti, ma-
lych ,,obrazov® &i ,,vystupov®, Ktoré mozu
stil vyznamovo samostatne, no navzijom
st pospdjané do jedného celku, najcastej-
§ie prostrednictvom rozprivaca vzdy na za-
¢iatku kaZdého obrazu, ale i dejom. V kom-
pozicii ndjdeme prvky dramy (vystupujice
osoby, rozdelenie do ,,obrazov*", Zivé dia-
16gy, prézent ...), preto kniZzka nemusi kon-
¢it len pri cibreni fantdzie, ale prostrednic-
tvom dramatizicie (pre ktort pani ucitelky
v §kolkach a Skolskych druZinich neustile
hladaji vhodné texty) moZe pomdhat, a to
pocitujeme ako jej velki devizu, i pri roz-
vijani mnohych inych zru¢nosti.

ANNA SATKOVA

sizmu.

SPOZNAJ HRAVO SVOJE PRAVO

e Netradi¢né oslavy v predveéer Medzindrodného diia deti pod ndzvom
PODTE S NAMI ZA PRAVAMI pripravila BIBIANA, medzindrodny dom
umenia pre deti, ako sti¢ast oficidlneho otvorenia vystavy SPOZNAJ HRA-
VO SVOIE PRAVO 31. mija. Bol to velky a pestry pouli¢ny program s na-
vitevou jarmoku s prdvami deti, strihanim a malovanim masiek, vystipe-
niami rémskeho a chorvitskeho detského siiboru a sprievodom starym
mestom. Deti sa na iom zahrali, zabavili a zdroveii spoznali prdva deti na ce-
lom svete. Autorky projektu (scendr napisala Zdenka Markové, dramatur-
gi¢kou bola Katarina Kosénovéa a Eva Carska, vytvarné rieSenie pripravili
Zuzana Hlavinovéa a Nata$a Janikov4) prostrednictvom hry pribliZili defom
ich prava ako prirodzenu stcast Zivota. PoCas trvania vystavy sa v BIBIA-
NE premietala kolekcia animovanych filmov in§pirovanych konvenciou OSN
Préva diefata pod titulom PRAVA SRDCA na videoprojektore vo vstupnom
priestore a dalSie videofilmy na tdto tému priamo vo vystavnych priestoroch.
Program i vystava boli venované Roku proti intolerancii, xenofébii a ra-
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Carymary Fuclpunc priania

Dvanésteho januira uviedlo Stitne
babkové divadlo v Bratislave projekt,
ktory pripravilo v uzkej spolupréci s di-
vadlom LUDUS - kreativnym centrom
pre deti a mladeZ. Divadelna hra Micha-
ela Endeho v dramatickom a reZijnom
stvarneni Petra Kubu bola uvedena ako
sci-fi pre starSie deti. Informa¢ny podti-
tul ,,Ako koctr a havran zachranili svet
pred ekologickou katastrofou a znice-
nim* naznaCuje zakladni sujetovi liniu
pribehu. Prva ¢asf predstavenia, v ktorej
sa publikum zoznamuje s Carodejnikom
Ciernej magie Belzebubom Luhdrovi¢om
(Vladimir Sadilek a so ,,strigou cez pe-
niaze* Tyraniou Upirovou /Patricia Ja-
riabkovd/, a s ich naoko prihliplymi od-
danymi sluZobnikmi koclrom a havra-
nom, navodzuje atmosféru vieobecnej
katastrofy s apokalyptickym vyuste-
nim, ktori maja tito dvaja strigoni
ako zamestnanci a vazali pekelnika Pan-
dravu zrealizovat. VSeobecne pochmir-
na atmosféra, ktori napliiajii mechanic-
ké vypocty ukrutnosti, ekologickych
katastrofickych scendrov a inych anti-
humanitiek /napriklad hudobny nastroj
z koZi a kosti umucenych zvierat/, ktoré
sliZia na dotvorenie imidZu oboch ¢aro-
dejnikov, je nasytena ideou, Ze v mene
zla, ale aj dobra sa dokazu spojif aj dva-
ja thlavni nepriatelia. V mene zla, v sna-
he o ziskanie receptiiry na zdzraény Fué-
pun¢ sa spoja Tyrania a Belzebub a v me-
ne dobra ich spolofnici — 3$pidni
a vyslanci Najvy$Sej rady zvierat — ko-
ctr a havran, ktori sa poksaj zrusit zlo-
mocné kuzlo tajomného polnoéného
puncu. Prva Casl predstavenia sa nesie
v prekvapivo monoténnej dejovej rovine
— striga a strigdn si neplnia zlo¢innny

plan, za ¢o im vyslanec pekla hrozi vy-
povedou, a preto sa rozhodnt ziskat zaz-
ratny FuCpuné, ktory im méze pomdct
zachrénif ohrozenl reputdciu. Zvratena
zlomocné sila Fuépunéu spociva v tom,
ze kto pri jeho piti vyslovi akékolvek Ze-
lanie, splni sa mu v opaénom zmysle slo-
va, o umoziuje zloduchom s ismevom
na tvari a peknymi slovami zni€if ludsky
svet. Je to silné filozofické posolstvo, ale
v podobe, v akej sa prezentuje v tomto
predstaveni, posobi dojmom pseudointe-
lektualnej exhibicie, v ktorej graduje len
rozmer zla a nie zmysluplna filozoficka
vypoved adekvitna starSiemu detskému
adresatovi. Na pozadi mnohych vizudlne
a akusticky posobivych efektov vegetu-
je myslienkovo diftizna, gradacne pod-
vyzivena a dramaticky chudobna dejova
linia. V tomto zmysle postava svitého
Silvestra, ktory ako zastupca nebeskej
ve¢nosti pomdZe snazivym zvieratkdm
a podaruje im jeden tén novorotného
zvona, posobi svojou filozoficky zneji-
cou vypovedou nanajvys rozpacito a po-
jem pozemského dobra relativizuje
natolko, Ze vyustuje do jeho celkového
spochybnenia. To, Ze napokon predsa len
pomdze dobru, vyznieva ako blaho-
sklonny prejav ndhodnej dobrackej kra-
tochvile stoického svitca.

Hra ako celok pdsobi teda rozpacito.
Pripomina mi pokrm zhotoveny z mnoz-
stva dobrych ingrediencii pouZitych
v nespravnom pomere. Presila slov, kto-
ré stricaju svoju vdhu, a naduZivanost
bezobsaznych efektov oslabujii eticki
a umeleckd posobivost celého néroéne
budovaného divadelného predstavenia.

LCUBICA KEPSTOVA
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Konecne nic nove

alebo
Vyvinové trendy v dramatickej tvorbe
pre deti a mladeZ

MARTA ZILKOVA

Dospely prijemca umenia iste vie, o je
wrestling. Ide o isty druh $portu, kde je vopred
vietko dohodnuté medzi hra¢mi navzdjomivo
vziahu k divikom. V3etci vedia, Ze Gdery st
len naoko, hladisko vak burica a skanduje aj
preto, Ze ho snima televizna kamera. A teraz
sa pozrieme z tohto hladiska na material, kto-
ry pontka televizna a pocitatovd produkcia
dne$nému dietatu.

Zaciatkom tohto roku nds verejno-pravna
televizia prekvapila japonskym seridlom ani-
movanych pribehov Pokémoni. Tla¢ na tento
pocin zareagovala dos( rdéznorodo, ale napo-
kon sa ukézalo, Ze reklama a peniaze vidy zvi-
tazia nad zdravym rozumom. Napriek mno-
hym negativnym odozvdm zo zahranifia
Slovenskd televizia zaujala postoj métveho
chrobéka. PoCk4 si, ako sa bude situécia vy-
vijat, a potom sa uvidi. Seridl sa nadalej vysie-
la a deti dostédvaji drogu. KedZe ide o mas-
medidlny kandl, nemoZno ho zastavit. Apropd,
kandl! Potvrdilo sa, Ze pri percepcii je velmi
dolezitd motivicia a nésledne kandl, ktorym
sa k detskému prijemcovi dostane spriva
o umeleckom diele a napokon aj dielo samo.
Ukazuje sa, Ze je to prive $kola, ktord svojim
indtitucionalizovanym postavenim a tomu
zodpovedajiicimi metédami vhdria detského
prijemcu do osidiel komeréného umenia.
V skolskej praxi fungujice kultire a didak-
tické stereotypy nielen nevyhovuji dneSnému
prijemcovi umenia, ale ani neodriZajd jeho
potreby. Detskd kultira v Skolskych osnovich
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by mala poskytovat nielen vedomostny fakto-
graficky zdklad, ale aj obranny §tit pred dtok-
mi komerénej tvorby. Zoznamujeme vobec
prijemcu detskej kultdry s tym, Ze Zivotné hod-
noty, pravidld a ndvyky sa menia, alebo im
predvidzame iba ich zmeravené zakédované
podoby? Je doleZité, aby sa kultirne spektrum
i umelecké diela traktovali zdZitkovo, pritaZ-
livo, aby mohli konkurovat dravosti komercie.
Aj takej, akii reprezentuje systém pribehov Po-
kémoni, kde okrem straty moralneho aspektu
sa do defenzivy dostdva aj esteticky zretel.
Strdca sa typoldgia postavy, charakterotvorny
profil detského hrdinu je staticky, dany raz
a navZdy, vytrica sa rozpravkovy aj dramatic-
ky konflikt zaloZeny na stretnuti dobra
so zlom, mizne pribeh aj s jeho umeleckymi
atribitmi. A k tomu eSte priritajme vytvarne
deformovand animdciu narGSajicu esteticky
vkus detského prijemcu.

Ale nejde iba o serial Pokémoni. Treba vziat
do tvahy cely arzendl kreslenych a animova-
nych filmov, predovietkym americkej pro-
dukcie, ktoré denne vstupuj(i do Zivota diefata.
Tu uZ nejde iba o poSkodenie psychiky diefa-
fa, ale aj o vytviranie istého modelu umenia
vo vedomi deti, od ktorého sa o¢akéva iba zi-
bava. Nevychovava ho k ni¢omu, neniti ho
mysliet, ani interpretoval nejaky zdZitok, vari
okrem vzruSenia a zdbavy. Diefa si vytvira
»meter*, ktorym potom meria aj ostatné dru-
hy umenia. Preto je pre dne$ného divadelné-
ho divéka predstavenie pridlhé (hlavne ak sem
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prichddza bez pripravy), rozhlasovd hra po-
maléd a navy3e sa v nej ni¢ svetaborného ne-
deje, kniha je nudn, lebo sa v nej nemoze bo-
joval atd. Hlavnym nebezpetim je vSak
skuto¢nost, Ze diefa sa mbZe stotoZnif so sve-
tom komer&nych postdv. Ak nie je vopred upo-
zomnené, nie je uzrozumené s pravidlami hry,
potom sa nespriva ako dospely pri wrestlin-
gu, Je nichylné opakovat a vyskaSat si zaZi-
tok z televizneho seridlu. A v tomto momente
by malo nastipif umelecké dielo, ktoré nado-
btida nové poslanie. M6Ze vstiipit do procesu
ako ndraznik, ochranni z6na, obranny Stit.
Dieta si ho podvedome mdZe postavil medzi
seba a agresivitu komeréného produktu. V&im-
nime si, ako dneSné deti Casto pouZivaji vy-
raz ,,akoZe", ¢im odstivaji videny zaZitok mi-
mo seba, do sveta fikcie, do sféry neskutocna.
AZ vtedy sa diefa zacina spravat ako dospely
divik pri wrestlingu. Hodnotné umelecké die-
lo podané ¢i pontknuté vo vhodnom Case
a vhodnym spdsobom moZe posilnif seba-
ochranny akt diefafa.

Komertné umenie pre deti skryva v sebe
ciefavedomi pripravu budtceho prijemecu ko-
mer¢nej kultiry: akénych filmov, thrillerov
a inych druhov zdbavného priemyslu. Uvedo-
mujeme si, Ze niet moZnosti vytesnit komeré-
nd kultiru z percepcnej sféry diefata, ale jej
analyze by sa mala venovat vitSia pozornost
odbornikov, aby sa zmenSilo jej nebezpetie.

KedZe najsledovanejsim a zdroveii najviac
kritizovanym Zénrom st televizne diela, ve-
nujeme im viac pozornosti ako ostatnej dra-
matickej tvorbe. Televizne diela sa v sii-
Casnosti  potykaji nielen s ekonomickymi
tazkostami, ale aj so zmenou pristupu divika
k televiznemu programu. V €asoch paleotele-
vizie, ked bol k dispozicii iba jeden program,
divik ho trpezlivo pozeral od za¢iatku do kon-
ca. Neotelevizia poskytuje divakovi moZnost
byt tvorcom a dramaturgom vlastného pro-
gramu, urCujtc si nielen obsah, ale aj rytmus.
Mime tu na mysli moZnos prepinania jedno-
tlivych stanic, ked z viacerych programov sa
vytvéra celok, kokteil, prispdsobeny vkusu,
nilade i technickym moZnostiam divika.
A plati to aj pre detského prijemcu, hlavne ak

je odkédzany na vlastnd manipuliciu s televi-
ziou. Okrem negativnych dosahov na oblast
etiky a estetiky U. Eco (Mysl a smysl. Praha,
Vize 97, 2000, s. 123. ISBN 80-86181-36-7)
upozoriiuje aj na dalSie véZne problémy elek-
tronického spolofenstva: na osamelos( pri-
jemcu, nadmernt ponuku informécii a ne-
schopnosf vyberaf si ¢i ur€ovat priority. A tu
sa &rtajd nové priestory pre oblast vzdelania,
bez ktorého bude oskoro cely pre mladeZ ace-
lovo vytvdrany rozhlasovy a televizny pro-
gram zbyto¢nou investiciou.

Dramatické programy Slovenskej televizie
v sliasnosti sd iba nostalgickou spomienkou,
akymsi smutnym zvySkom velkolepého ob-
dobia pravidelnej tvorby televiznych inscend-
cif rozpravok, televiznych hier a filmov pre de-
ti. V rokoch 1999 a 2000 redakcia pre deti
a mlddeZ vyprodukovala sedem titulov. Z nich
vii¢Sina bola vyrobend v koprodukcii hlavne
s Ceskymi partnermi.

Na motivy menej znimych Tudovych roz-
prévok napisala Jana KdkoSovi triptych Rozum
nadovietko. Autorka si vytvorila ispornd vy-
razovii schému, zodpovedajiicu ekonomickej
iumeleckej trovni Slovenskej televizie. T4, ako
vietky iné schémy, trpi na nenapaditost, nevy-
razn( motiviciu fabula¢ného zdkladu, ale hlav-
ne na mnoZzstvo etickych a divadelnych prvkov,
ktoré v televiznom Zinri pdsobia nielen retar-
datne, ale aj netelevizne, Stylizovane a hlavne
porusuji prirodzend dynamiku nepostrddatelnt
v televiznom Zénri. Z hladiska realizicie treba
zd6raznit, Ze z hereckého vyrazu sa stratil sta-
tus Tudovej kultdry (hlavne mladi Tudia pdso-
bili ako ¢lenovia Tudovych stborov z mesta),
stopovo sa zachoval iba u starSich hercov. To-
muto dojmu znatne napomohla sviatofnd po-
doba kostymov, vyvolavajiica dojem Stylizova-
nosti, podobne ako narychlo opraveny
dedinsky dom ¢&i zemianska kiria.

Aj dalSie dva televizne filmy spractvali
rozpravkovy ndmet. Televizny film O Tudoch
a Carodejnikoch (ndmet, scendr i réZia Olga
Keleova) rozpriva pribeh boja 0 moc medzi
Tudmi navzdjom a fiktivnym svetom ¢arodej-
nikov. Ide o vdaéni a prifaZzliva tému, silne
pripominajicu feminizmom zavéiajtci film
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o princeznej Fantaghir6 (Jaskyna zlatej ruZe).
Vo filme sa kriZuje mnoZstvo motivov, tajom-
stiev, zatajenych osudov atd., ¢o dohromady
diva dost komplikovany a pre diefa aZ
neprehladany celok. Film bol na medzindrod-
nom festivale Prix Danube "99 v kategorii ne-
zdvislych producentov odmeneny cenou Ho-
nourable mention.

Ajrozpravkovy film Dihenka je zna¢ne ak-
tualizovany. Mohli by sme ho nazvat ekolo-
gickou rozprévkou pojedndvajlicou o doleZi-
tosti vody. Svojimi tematickymi i vyrazovymi
prostriedkami je silne ovplyvneny ceskymi fil-
mami Sol nad zlato a Tti ofiSky pro Popelku.
Podla predlohy BlaZeny Miksikovej scendr
napisala dramaturgi¢ka STV Dana Garguld-
kova. Film mal vyraznej§i spad, jednoznac-
nejSi vyvin udalosti, boli tu aj stopy drama-
tického konfliktu, iba samotnd motivécia,
preco sa vo filme nieco dialo, bola ¢asto nedi-
tateIné alebo mdlo sugestivna.

Vari jedinou vynimkou, ktorej sa reklama
nevyhla, bol koprodukény film Sokoliar To-
mé43. Znédmy scendrista Ondrej Sulaj napisal
scendr povodne pre televizny film. Jeho réZie
sa ujal Vdclav Vorli¢ek, autor viacerych ds-
pesSnych Ceskych filmov. Tym, Ze sa film na-
tacal v niekolkondsobnej koprodukcii, ziskal
na vypravnosti a bohatosti interiérov i exterié-
rov, ale neSetrilo sa ani pri hereckom obsadeni.
Vznikla filmové rozpravka, ktora si na prvy
pohlad ziska publikum prive spomenutymi at-
ribtitmi. Napokon disponuje aj celkom prija-
teInym filmovym pribehom, ktory sa v§ak na
hony vzdialil od Hronského povodiny. Sulaj
sa nechal strhnit pésobivymi, ale komer&ny-
mi prostriedkami, no pritom sa nevyhol diva-
delnym dialégom.

V stivislosti s tymto filmom sa ukézala po-
vrchnost Easopiseckej recenzistiky. Najéastej-
Sie v kratSej &i dlhej podobe Elanky vyroz-
prévali dej, nadchli sa scenériou a hereckymi
vykonmi, dlhSie ¢linky uviedli vietko, ¢o sa
udialo okolo vyroby filmu, iba umeleckej hod-
note sakaZdy vyhol. MoZno z radosti, Ze vObec
vznikol slovensky film.

Travski povest o Zidovke-bosorke spraci-
va koprodukény film reZisérky Luby Van¢iko-

vej Obet. Aj v tomto diele pocifujeme Setrnost
v exteriéroch i kostymoch, ¢o uberd na histo-
rickom kolorite diela. Napriek nedostatkom,
ako je teatrdlnost hereckych prejavov na ne-
pravom mieste, herecky amaterizmus, popisné
dlhé scény, divadelny charakter mnohych vy-
stupov atd., mé televizny film Obet svoje vy-
chovné, regiondlne i vzdelanostné opodstatne-
nie a moZe sa dobre vyuZit v Skolskej praxi.

Televizny film Amdlka, ja sa zbldznim (ré-
Zia Eva Borudevifovd) bol sice ozvliStneny
zaujimavymi vzfahmi medzi typovo svojriz-
nymi postavami, origindlnym prostredim
i zvl4$tnou atmosférou, ktorti v nemalej mie-
re vyvoldvala hudobni zloZka z dielne Anto-
na Popovi¢a, predsa aj tento film je poznale-
ny detskymi chorobami slovenskej produkcie.
Boj o detského hrdinu a jeho filmovy vyraz
bol prehnany. MoZno to vyvolala introvertnost
chlapfenskej postavy, dlhé hovorené pasiZe,
vytrhnutost chlapca z prirodzeného detského
kolektivu, dennikova podoba niektorych scén,
ktoré brzdili gradéciu a odstvali ju na druhd
kolaj ako nepotrebnii vec. Zrejme sa nedd ni¢
robif s tempom percepcie, ktorti ma dne¥ny
¢lovek, teda aj diefa zaoktrojované do podve-
domia. Meria sa nim temporytmus a ¢asové tr-
vanie v umeni, ktoré sa menia a prisposobujt
vonkajSiemu tlaku. Vimnime si, ako sa skra-
cujii filmy, divadelné predstavenia, televizne
seridly sd zvyCajne iba tridsaminitové, roz-
hlasové hry trvaji Styridsafpdl minit atd.
Hlavne teeneageri majii nacvi¢ené neuveritel-
ne rychle &itanie, teda aj vnimanie. Zial, dnes-
nd technika uZ nikoho nepriniti pozerat sa na
to, €o je nudné. V koléch by sa bolo treba za-
oberat aj technikou percepcie, aby sa odlisilo
Citanie a sledovanie médif s cielom ziskat in-
formicie (tu je rychla percepcia dovolend)
od Citania beletrie ¢i sledovania televiznych
umeleckych diel, kde treba vnimaniu venovat
viac Casového priestoru. KniZni podobu en-
cyklopédii a odbornych priru¢iek moZu na-
hradit hypertexty, ale umelecka literatiira si za-
chové formu knihy.

Situdcia v divadléch, hlavne bibkovych, je
z hladiska inscenovania povodnych sloven-
skych textov eSte hor$ia ako vlani. O tomto
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bolavom probléme rokovali odbornici, teore-
tici i praktici babkovych divadiel aj na semi-
ndri poas divadelnej prehliadky Stretnutie
V4. Hovorilo sa o ekonomickej situdcii, ale aj
0 mnoZstve nedorieSenych teoretickych ota-
zok, o generacnej vymene, o posune k vizudl-
nemu divadlu, o ur€ite poznaCi a skrti dra-
maticki predlohu, o diverzifikicii prostredia,
ale aj o tzv. §titnom kultirnom z4ujme, ktory
viak nie je spojeny s financovanim divadiel.
To vietko spolu zapriCifiuje pomaly rozklad
stalych scén a vznik malych, viacfunkénych
stiborov bez administrativnej zlozky.

Stile babkové scény takmer nemaji v re-
pertodri pévodné slovenské tituly. V KoSiciach
sa uviedla iba dramatizécia rozpravky P. Dob-
Sinského Piatko a Pustaj s bliZ8im uréenim Zn-
ru manuskovy horor. Ako naznacuje autor, dra-
matizovani podobu postavil na jedinom
principe — na ak¢nosti. Text je naplneny nepre-
hladnym mnoZstvom bojovych stretnuti, ktoré
svojou jazykovou strénkou velmi pripominaji
Jarmo&né hry s GaSparkom. Jazyk je prisposo-
beny regionilnej poZiadavke, je naplneny hru-
bozmnymi hovorovymi vyrazmi, cigdnskymi,
rusinskymi ¢i ukrajinskymi slovami.

Babkové divadlo na Rézcesti malo vo svo-
jom repertodri dve vlastné hry. Pre deti od Sty-
roch rokov si urené Vesmimne rozpravky
Alojza Mikulku. KedZe divadlo sa venuje aj
sluchovo postihnutym defom, aj tito hra vyu-
Ziva predovietkym vypovedni a znakovi hod-
notu svetla a posunkov, takZe je prijatelnd aj
pre nepo¢ujice deti. Vzdcnym prvkom tejto
hry je pokojné hladanie, cestovanie, badanie
a napokon $fastny ndvrat domov, teda dianie,
ktoré nie je poznacené akénostou, konfliktom,
bojom, napitim. A predsa sa deti nenudia. Tvor-
covia svojho divika nepodcefiuji a do realizi-
cie zapdjaji vietky divadelné prostriedky, kto-
ré poskytujii umelecky zdZitok. Nestavaji na
Soku, ale rozddvaji pokoj a prijemny pocit.

Aj druhd hra je napisand iba pre poetiku Bab-
kového divadla na Rézcesti. Autori Iveta Skrip-
kové a Maridn Pecko v nej postavili pomnik di-
vadlu, ktoré muselo bojoval za privo na
existenciu a pracne dokazovat, Ze aj postihnu-
té deti si zaslizia divadlo, chei ho hraf, poze-

Daniel Pastiréak: Cintet

raf a vnimat. V§voj a prica Babkového divadla
na Rézcesti by si zasliZili osobitnii pozornost.

Aj ked nejde o pévodné dielo slovenského
dramatika, je potrebné spomeniif adapticiu
znamej rozpravky Sipkovd RuZenka v DAB
v Nitre. Scendr napisala Iveta Skripkova a pat-
ri k jej najlepSim pracam. Tvorba tejto autor-
ky by si zasliZila vicSi zdujem zo strany
odbornikov — teatrologov. Disponuje nezvy-
¢ajnou vizudlnou fantiziou, takou prepotreb-
nou pre divadelné umenie. Sipkova RuZenka
v Nitre dostala novi tvir. Niesla sa v dvoch
rovinich — Tudskej a arovnej. Uvodna mys-
tickd scéna s bielym vtdkom v zelenom parku
patrila aj z hladiska vytvarného a hudobného
k najposobivejSim. Zndme rozpravkové po-
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stavy zna¢ne odporovali vZitym predstavim,
pretoZe svojim sprivanim a vystupovanim pri-
pominali sa¢asnych Tudi a do pozicie vzneSe-
nosti sa iba nitili. Hoci predstavenie trvalo
vy$e dvoch hodin, deti dobre reagovali, nevy-
ruSovali a dlho tlieskali, ¢o potvrdilo tedriu,
Ze detom sa m predkladat umelecké dielo na
vysokej tirovni, aby prehluilo presilu medi-
dlnych vplyvov.

Rozhlasovd dramatugia pre deti a mladeZ
uviedla tri pévodné rozpravkové tituly. Ostat-
né tvorili bud dramatizicie, alebo rozpravky
napisané na motivy zndmych textov. Takmer
vietky hry tematicky alebo formdlne nad-
viizuji na folklérnu predlohu. Autori J. Len-
hart (Zlaty chlieb), J. Patarak (Carokrdsny z4-
voj), L. Schramek (DaZdovy vrch) pracovali
s vyrazovymi prostriedkami arodejnej roz-
pravky, s aktualiziciou v sluzbdch vychovné-
ho zdmeru. Z rimca spomenutych textov sa
istym spbsobom vymykd iba Mil¢dkov Chla-
pec Simeon. Ide o dalSiu z radu filozofickych
rozprivok, kde autor prostrednictvom starca
so srdcom diefafa uvaZuje o hodnote Tudské-
ho Zivota a vyrovnava sa so starobou.

Ovela zaujimavejSie posobi kategéria hier
pre deti. Okrem 3tyroch dramatizicii zo sve-
tovej tvorby sa predstavili J. Repko, J. Mil&dk
a s tromi précami R. Bachraty. J. Repko spra-
coval dsek zo 3tudentskych rokov M. R. Ste-
fdnika v hre O¢i pIné hviezd. Autor pracuje so
zndmymi prostriedkami opretymi o zdZitkova
a citovii sféru detského hrdinu, Hra je G&elo-
vo zamerand na zvy3enie alebo posilnenie né-
rodnej hrdosti, pod&iarkujdc vyznam Steféni-
kovej osoby v histérii Slovdkov. Hra R.
Bachratého Rodinny atlas patri k najzaujima-
vejSim a zéroveni najpotrebne;jsim titulom mi-
nulorofnej sezény. Ovocie paleosocializmu
Zneme dodnes, iba Ze nehladdme korene javu
a neodkryvame ho tak sistavne ako v okoli-
tych krajinich. R. Bachraty v rozhlasovej hre
Rodinny atlas na troch genericidch preukaz-
ne dokdzal, ako socializmus fyzicky a ekono-
micky nicil Tudi, ako im vnucoval nezmysel-
né idey. Autor sleduje osud jedného atlasu,
ktory je v kazdej dobe (koniec 40., 60. a 80.
rokov) pevne spiity nielen s rodinou, ale aj do-
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bou, ktord sa k nemu stavia vZdy inym sposo-
bom. Trvé presne 40 rokov, kym sa tri gene-
récie jednej rodiny koneéne dostand do sveta.
Milokedy sa podari v takej zomknutej podo-
be, pars pro toto zachytif zaujimavo, vystiZne
a na malej ploche 40-ro¢ny vysek zo Zivota
jednej spolo€nosti, jej boj za slobodu a eSte aj
detskému prijemcovi oznimit pote§ujlicu
spravu, Ze deti si obytajne obrazom svojich
rodicov.

R. Bachraty je autorom aj dalSich dvoch
zaujimavych textov, V hre Martin a kompa sa
opit vracia k prejavom zanovitosti pubes-
centov a v hre Kone¢ne ni¢ nové alebo Chy-
ba v programe sa vysmieva ,,vyrobcom" te-
leviznych programov, ale aj novodobému
Zivotnému $tylu, ktory je poznaleny uponi-
hlanosfou, neschopnostou oddychovat, rela-
xovat. J. Mil¢4k hrou Tuldk Jonatin prispel
do série hier, zaoberajicich sa filozofickymi
otizkami, dotykajic sa hrani¢nych poléh
Tudského Zivota,

Hoci v kateg6rii hier pre mlddeZ boli iba tri
premiéry povodnych préc, vietky disponovali
viZnou vypovedou o Zivote. R. Dobias v hre
Rozldeka s bratom sa vracia k problematike
nespravodlivych sidnych procesov v 50. ro-
koch. J. Stepita v hre Horor vacui (strach
z prizdnoty) vypoveda o rozporuplnosti dnes-
ného ¢loveka a moZno svojim charakterom
patri viac do kategérie hier pre dospelych po-
sluchicov. M. Kéko§ sa v hre Terdrium posta-
vil jednoznatne do pozicie obhajcu mladého
¢loveka, v tomto pripade maturantky, ktoré po
roznych peripetidch v rodine, vo vlastnom ci-
tovom Zivote a po velkych sklamaniach voli
smrf. Hrani¢né situdcie, emociondlne vybico-
vané scény, extrémne vyuZivanie bratislav-
ského slangu sice budi dojem redlneho obra-
zu, ale zdroveii sa nachddza na hrane vkusu
a inklinuje k dielam s populirnou Struktdrou.

Zda sa, Ze slovenskd dramatickd scéna je
vo vare, vo vyvine (alebo krize?). Mnoho prob-
lémov je nedorieSenych, nevypovedanych,
Casto sa iba hladaji nové podoby a tviére slo-
venskej drdmy. Tym sa otvdraja aj teoretické
problémy, ktoré siivisia s nedostato¢nou ref-
lektovanostou danej vyvinovej etapy.
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NEODISIEL,
len ho nestretdavame

Julius Noge (30. 1. 1931 - 3. 10. 1993) sa spojil s vyskumom literatiry pre deti a li-
teratiiry pre mlddez dobrovolne, hoci sa tak stalo pozvolna, no s naliehavostou, akii vie
vyvolat azda iba zdujem o pozndvanie toho, Comu sme este stdle neprisli na jeho pravi
Zilku.

Sdm hovorieval, aby uspokojil tych, o tomuto paradoxu v zdujmoch vtedy uZ etablo-
vaného literdrneho historika akosi neuverili, Ze to sposobili a podnecovali jeho skiise-
nosti s ¢itanim pre synov.

Na Nogeho vypravidch do umeleckého textu a k jeho autorovi, teda na cestdch, kde
cas a priestor nemusia navodit iba pohodu sizvucnosti, kde sa od jednotlivosti smeruje
k celku, sa obnaZil Nogeho kultivovany profesiondlny zmysel pre detail, sivislost, hla-
danie odvrdtenej strany svetlého miesta v autorskej dielni, aby nim pomiknuty ,,novy* ce-
lok javu ¢i vztahu, vwznamu ¢i interpretdcie ponukol aj nové riesenie v kontexte o Cosi
rogvinutejSom i Strukturovanejsom, ako ho literdrna veda poznala dovtedy.

Literdrny vedec Jiilius Noge vedome, moZno i preto, Ze ind¢ uZ nemohol, porusil nie-
kolko nepisanych konvencii, aké sa ocakdvali aprioristicky od , tradicného* slovenskeé-
ho vedca, ¢im sa viak vicimi zbliZil so slovenskym spisovatelom. Stalo sa tak vtedy, ked
autor literatiiry pre dospelych sa venoval aj mladému citatelovi, teda sa uZ ddvnejsie ne-
zatazoval tym, kto bude jeho dominantny Eitatel, skér ho zaujimalo i trdpilo, ¢i to bude
stretnutie pre obidve strany, zvldst pre literatiru, uZitocné.

Clove¢ina vo vede znamend mnoho pre autora i jeho dieliiu, ale aj pre text, ked ho kri-
tik vypravuje v recenzii, odbornom cldnku, sihrnnom premyslani o generdcii, druhu, Zin-
roch, postave, 1éme Ci inych rovindch z artistnej tvdre literdrneho textu medzi ¢itatelov.

Jiilius Noge po mnoho rokov vypovedal so inalostou odbornika o veci, jave, problé-
moch a vidy s porozumenim pre redlnu hodnotu a sivislosti literatiiry aj situdcie. Nech
sa vyrovndval s generdciou ako vyvinovym faktom, druhovym a Zdanrovym inovacnym ,,pro-
gramom*“ ¢i experimentovanim, vo svojej vertikdle do jadra problému vidy jasne zdévod-
nil a docenil poetologickii a estetickii vyspelost konkrétneho autora. Od jednotlivosti, aké
poniikne jedna kniha, jedna autorskd dieliia vykroCil k premyslaniam o organizovani a
systéme literatiiry v Case a vyvinovych sivislostiach i diferencidch, preto neobisiel ani la-
tentny problém periodizdcie v literatiire pre deti a mlddeZ, ktory nateraz nasiel svoje li-
terdrnohistorické ,,dopovedanie* v poslednom desafroci.

Jiilius Noge mal v kdde svojej vyskumnej prdce zapisani dokladnost, déslednost, vita-
hy, logiku javu a otvorenost voci vsetkym prejavom estetického artefaktu v jeho jednot-
livosti ¢i v generacnom postoji, preto zacinal materidlom, jeho systemizovanim, analy-
zou, medzitextovymi dotykmi a nasledovali syntézy ako pozvanie na Siroko koncipované
dialégy vo vede, estetike a recepcii javu.

Keby pribeh ludského Zivota len s¢asti reSpektoval moZnosti literdrnej krajiny zdzra-
kov, boli by sme tento rok zaZelali Jiliusovi Nogemu k jeho sedemdesiatym narodenindm
len to najlepsie. Keby. Hoci — ballekovsky pripomenuté — neodisiel, len ho nestretdivame.

Viera Zemberova
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HISTOI

pre mladez po roku 1945

EVA VITEZOVA

Termin historicka literatdra pre mla-
deZ oznatuje taku oblast epickej prézy,
ktord je charakterizovand predoviet-
kym obsahovo, historickymi témami,
ktoré moZu byt spracované v réznych
vyznamovych polohdch (napr. romdn
historicky, dokumentérny, romén, v kto-
rom histéria mé metaforicky vztah k si-
Casnosti, a pod.) a v rdznych ttvaroch
(v poviedke, novele i v roménovej po-
dobe). Pri historickej literatire pre deti
a mlddeZ sa ¢asto uplatiiované i dob-
rodruzné charakteristiky. Hoci histo-
rickd proza v slovenskej literatire pre
deti a mlddeZ nem4 také dlhé tradicie
ako historickd préza pre dospelych
(uvddzajicim dielom v tomto smere je
aZ Hronského Sokoliar Tomés), v 2. po-
lovici 20. storoCia sa m6Zeme na zakla-
de viacerych tematickych okruhov,
ktoré autori spracivaju, pokusit o typo-
l16giu historickej préozy pre mlideZ.

Prvym okruhom je historicky Zivoto-
pis, nie viak v zmysle faktografického
rozpriavania o urcitej vyznamnej
osobnosti, ale skor v ststredeni sa na
isté obdobie jej Zivota, ako je to napr.
v roméne N. Bardthovej Student, resp.
na Tudi, ktori ju obklopovali, napr. L.
Zibek Jar Adely Ostrolickej. Nora
Baréthové v Studentovi (1991) spraco-
vala obdobie stredoSkolského Stadia
Pavla Orszigha — Hviezdoslava v KeZ-
marku. Prostredie nirodnostne pestrého
keZmarského lycea ddva mladému Cita-
tefovi moZnost spoznat, ako sa vtedajsi
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Studenti ucili, byvali, ale aj zabéavali.
Prostrednictvom Tudského, narodnost-
ného a basnického dospievania mla-
dého Pavla Orszigha moéZe odhalit
pomery v rokoch rakisko-uhorského
vyrovnania. Dobovy kolorit, obohateny
o histériu rodného kraja, podavaju dva
Hordkove Zivotopisné romédny Horou
pieseii Sumi (1956) a Strieborné hlbiny
(1962). Prvy je o Zivote priekopnika
lesnictva na Slovensku Jozefovi Dekre-
tovi-Matejovie a druhy — Strieborné
hlbiny — o sldvnych kon$truktéroch ban-
skych Cerpacich strojov v 18. storo¢i —
Matejovi Kornelovi Hellovi a jeho sy-
novi Jozefovi Karolovi Hellovi. Roméan
M. Kmu Vritim sa Zivy(1958) vycha-
dza z autentickych dokumentov tykaji-
cich sazdvereCnej etapy Zivota Jana Na-
lepku. DalSie romanové dielo Pani
z Kamenného domu (1979) od Zlaty
Déntovej je dékazom, Ze autori v sle-
dovanom obdobi Zivotnejsie a realistic-
kejsie dokdzali spracovat ddvnejsie his-
torické etapy (Pani z kamenného domu
je o panovani Mdrie Terézie) neZ nov-
Siu histériu.

Iny uhol pohladu, spocivajiici v ne-
priamom zobrazovani vyznamnej osob-
nosti, si zvolili Ludo Zubek, Elena
Chmelovd, resp. v Casti tvorby Zlata
Déngova. V roméne Jar Adely Ostro-
lackej (1957) je sprostredkovatelkou po-
hladu na Ludovita Stira Adelka Ostro-
licka, v dalSom roméne od toho istého
autora V sluZbich Mateja Hrebendu
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(1949) je detskym fiktivnym hrdinom
Samko Cajka, sprievodca slepého kol-
portéra slovenskej knihy Mateja Hre-
bendu. Do tejto skupiny beletristicky
spracovanych Zivotopisov méZeme za-
radif roman Eleny Chmelovej Perica
z ostrova (1985), pribliZujici osobnost
Martina Kukuéina v zlomovom obdobi
jeho Zivota v Dalmdcii. V knihe sa re-
trospektivne odvijaji aj Kuku¢inove Stu-
dentské zaZitky, priatelstva a vyvin situ-
dcie na Slovensku. Hrdinkou historickej
novely Zlaty Dongovej Céakova Katari-
na je nemanZelskd dcéra ,pana Vihu
a Tatier* Katarina, ktor4 si svoje miesto
pod slnkom musi vydobyf po mnohych
dobrodruZno-romantickych zépletkéch.
Novela zobrazuje dobovy kolorit, zipa-
sy o uhorsky trén i mnohé autentické po-
stavy a deje stivekého Uhorska.
Druhym okruhom v intenciich sle-
dovanej problematiky si tituly viaZuce
sa na kl'acové obdobia naSich dejin
v zmysle konstituovania moderného
slovenského niroda, ¢iZe rok meruds-
my a s nim stvisiace udalosti, ale aj ob-
dobie Velkej Moravy. Velkomoravskii
tematiku najrozsiahlejSie spracovala
Zlata Doncova v novelistickom tripty-
chu Traja knieZaci jazdci (1980). Ne-
tradi¢nd kompozi¢nd Struktira napo-
dobiiujica staroslovienske zlomky je
vychodiskom na koncipovanie trojno-
vely Pribina, Svitopluk a Pad. Popri vel-
komoravskych velmoZoch si v centre
autorkinho zdujmu aj Tudové vrstvy pre-
Zivajice v3etky peripetie svojho néro-
da. Ku koncu Sviitoplukovej vlady sa
tematicky viaZe historicko-dobrodruz-
nid préza Jozefa Repka Vladca ohiia
(1993). Vyskytuja sa v nej aj prvky ve-
deckej fantastiky. Rozsiahlejsi je zo-
znam knih mapujlci udalosti sivisiace
s revolu¢nym rokom 1848-49. Patria
sem nasledujici autori a tituly: Rudo
Moric Teraz ho stidia nepriatelia (1967),

Jozef Horék Leteli sokoli nad Javorinou
(1972), Zlata Déncova Panna Izabela
(1963) Agnesa a Tizian (1972), Jozef
Repko Za tsvitom zory (1989). Histo-
rické romény Zlaty Doncovej st ,,5td-
rovské®, ich ciefom je zobrazif obdobie
nirodno-buditelskych tsili pred rokom
1848, ale vZdy cez sledovanie citovych
a Itibostnych vztahov. V roméne Panna
Izabela je v centre pozornosti ibostny
vztah zemianskej devy k Janovi Fran-
ciscimu a v romdne Agnesa a Tizian do-
minuje Idbostny motiv viazany na po-
stavu Martina Hamuljaka. Romény
Ruda Morica Teraz ho siidia nepriate-
lia, Jozefa Hordka Leteli sokoli nad Ja-
vorinou a Jozefa Repka Za tisvitom zo-
ry maji spolo&né historicky priznakové
obdobie (dobrovolnicke vypravy) a fik-
tivnych detskych hrdinov (u Morica je
to mlad§i brat hlavného hrdinu Durka
Langsfelda, u Hordka skupina 14-15
ro¢nych mendikov a u Repku dvaja do-
spievajlci hrdinovia, obuvnicky uceii
a Student gymnézia). Rozdielny je
spésob formulovania autorskej vypove-
de: Moricov romén je osnovany Kroni-
kérsky, historicky vierohodne i Zivoto-
pisne, Horik realistické stvarnenie
historickych udalosti zdéraznil dopl-
nenim interlddii (historickych doku-
mentov) a zloZitejSou kompoziciou
a Repkov romin je zaloZeny na dobro-
druznom principe.

Rozsiahly tematicky okruh tvoria
romany pre mléddeZ o Slovenskom né-
rodnom povstani a druhej svetovej
vojne. Tieto vznikali v rozli€nych
obdobiach spolo¢enského a literdrneho
vyvinu, odzrkadluji urcité ideovo-este-
tické normy a nazory, ako aj pristup au-
torov k téme a k jej spracovaniu. Lite-
ratira pre deti a mladeZ ani v tomto
citlivom tematickom okruhu nie je na-
tolko zataZen4 ideolégiou ako ,,vysok4™
literattira. Savisi to s tym, Ze autori Cer-
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paji najmd zo svojich zdZitkov a zo
svojho pohladu na toto obdobie naSich
novodobych dejin. DobrodruZnost je
v nich ¢asto (i z dévodu pritomného
chlapéenského hrdinu) nadradend his-
térii. V 50-tych rokoch v3ak autori pre-
exponovali hrdinstvo mladych aZ do ta-
kej miery, Ze uCast dospelych bola
akoby nepodstatnd. Takyto charakter
maji knihy: Rudo Moric Explézia
(1951), Ferdinand Gabaj Z kapitianov-
ho zépisnika (1956), Hana Zelinova Bo-
sy generdl (1962); Takd Cudnd jar
(1962), Viera Handzovd Madlenka
(1957), zbornik poviedok o SNP Gu-
[ometny péds (1954), Zlatko Klatik
Neodovzdany odkaz (1960), Helena
Krizanova-Brindzova Postirik (1961).
Detsky uhol vnimania tohto zloZitého
obdobia naSej historie sa uplatiiuje
v dielach Hany Zelinovej Jakubko
(1959), MaSe Halamovej PetriSorka
(1965), Vincenta Sikulu Pan hordr ma
za klobiikkom mydlenicku (1965). Téma
vojny a SNP sa dostdva do zdZitkovej
podoby roménom Milana Ferka Keby
som mal puSku (1969); dospievajici
rozprava¢ v ilom podédva vierohodny
a pocitovo autenticky pohlad na vojno-
vii problematiku. V istom zmysle je to
romédn prelomovy, pretoZe jeho cen-
trom je vnitorny svet dospievania a nie
historické udalosti. V tychto intencidch
pokracuji dalsi autori a vznikaji dalSie
diela literatiry pre deti a mladeZ viaZu-
ce sa k tematike SNP. M6Zeme sem za-
radif prézy Pavly Kovicovej Danka
z GaStanového nabreZia (1971), Petra
JaroSa AZ dobehne§ psa (1971), Jéna
Stiavnického Chlapci z MaSe (1973),
Modri diabli (1974), Jozefa Repka
Kliatba Cierneho brala (1975); Nedoru-
¢end zdsielka (1977), Petra Kovacika
Jablkd néaSho detstva (1977), Viery
Handzovej Ddvno sa tmy nebojim
(1977). Najinven¢nejSim dielom v tom-

to kontexte je dilégia Jéna Befa Jeden
granét pre psa (1971) a Skola sa za&ina
v méji (1974), ktora v stthrnnom vyda-
ni vySla pod nidzvom Tisic vyme3ka-
nych hodin (1980). Jén Beiio zobrazuje
nezmyselnost vojny prostrednictvom
mladych hrdinov, chlapcov z Malej Sla-
tiny, ktori najskér chdpu vojnu a SNP
ako dobrodruZstvo a hru, neskor viak
vidia jej pravii tvdr a z nej vyplyvajtci
strach a straty. V 80.-90. rokoch tema-
tiku SNP uzatvira roméan Jédna Navriti-
la Lamp4$ malého plavéika (1980)
a préza Antona Lauceka Pusky v hrnci,
grandty v kredenci (1993).

Ako sme v tivode naznacili, historic-
kd préza pre mlideZ nemé na Sloven-
sku dlhé tradicie. Suplovali ju — a robia
tak dodnes — dobrodruZno-historicky
roman a historickd povest. Jana Nem-
cova (1996, s. 190), ktora sa zaoberala
dobrodruZno-historickym roménom, ho
charakterizovala tymito slovami: ,, Ak je
vychodiskovym motivom dobrodruind
fantdzia a cielovym hodnotové posol-
stvo, ak je primdrna zdbavnd funkcia,
ale sleduje sa aj aspekt poznania, ide
o typ historicko-dobrodruiny. Tento Zd-
ner nelimituje rozlet fantdzie a nepoti-
ta sa s odpovedou na zdsadné — hoci
casto znepokojujiice — ludské otdzky.
Pomniika exkurz do historie s tym, Ze
stretnutie zndmeho sveta so svetom mi-
nulosti je iba hrou a vysadou autorovej
imagindcie a fabuldcie.* V plnej miere
sa tieto slova vzfahujt na romény Zuz-
ky ZguriSky Husitskd nevesta (1962)
a jeho voIné pokracovanie Krélova za-
jatkynia (1982), dalej LLuda Zibka Zla-
to a slovo (1962), Milana Ferka Rinal-
do Rinaldini (1971), J4na Stiavnického
Janu§ z Braniska (1974), Do birky
(1984), Vo vichrici (1986), Dominika
Stubiiu — Zdmostského Zakopany zvon
(1972), Jozefa Talla Hostina v chénovej
jurte (1978), Zlaty Dén&ovej Ondrejo-

BIBIANA 62 BIBIANA

T




va kralovna (1977), Jana Poni¢ana Ska-
za hradu (1979), Marie Duritkovej
Klice od mesta (1981), Petra Glocka
RuzZa pre Jula Verna (1986), Tomas a la-
peZni rytieri (1987), Alty VaSovej Svi-
atok neviniatok (1992), Zuzany Kozi-
Covej Beda porazenym (1993), ale
i najnov3i romén tohto Zanrového sme-
rovania Marko od Zdefika Némca
(1998) situovany do Kosic 19. storoCia.
Vo vietkych tychto roméanoch je pri-
tomny Casovy posun spif v roznych ro-
vinich. Romdny Petra Glocka sa vy-
znaCuji najzloZitejSou kompoziciou
a striedanim, prelinanim ¢asovych pa-
siem. Ich autentickost zvy3uji nakresy
zobrazovanych udalosti a veci. Névrat
do minulosti nikdy nie je samotcelny,
jeho cielom je niefo sa naucit, nieco
ndjst. ,.Lebo tu sa mi sastredil ako v oh-
nisku lupy cely vtedajsi svet... vietka je-
ho mudrost, ale aj hlipost a nevedo-
most, laskavost i krutost... tu sa chcem
sastredit aj ja, chcel by som tu za ten
tyZden, ¢o nas Cakd, trochu zmadrief.
Spolu s vami.* Toto povedal otec det-
skym hrdinom roménu Toma3 a lipeZ-
ni rytieri na ivodnych stranich a na za-
vere¢nych si deti samy uvedomuji, Ze
aj ony sa stand histériou.

Povesti, v ktorych prevlada narodno-
historicky a nie regiondlny uhol pohla-
du, predstavuja tieZ jednu z alternativ
historického Zanru. NajvyraznejSie ten-
to trend predstavuju povesti Milana Fer-
ka Staré povesti slovenské (1990) a No-
vé povesti slovenské (1994). Sa v istom
zmysle slova pendantom k tomu, o pre-
zentuje dielo J. C. Hronského Zakopa-
ny me¢ v medzivojnovom obdobi. Svo-
jou adresnostou nie su jednosmerné,
maji ambicie oslovit i dospelého priji-
matela. Tematicky sa viazu narézne ob-
dobia naSich ndrodnych dejin. V po-
dobnom duchu mozZno hodnotit povesti
Jozefa Melichera Od Zobora po Sitno

BIBIANA

(1998). Autorské povesti (takisto ako
[udové historické povesti) mdéZeme pri-
rodzene delif podla historickych obdo-
bi, ku ktorym sa viaZu. Historické po-
vesti v pravom zmysle slova na¢inaju
povesti z obdobia Velkej Moravy.
Okrem uZ spomenutych kniZnych diel
M. Ferka a J. Melichera k nim patria aj
povesti Jozefa Repka o starych Slova-
noch Udatny Ikar (1978). DalSim na-
metom si udalosti stvisiace s vpadom

Peter Uchnér / A. Marec:
Hnali sa veky nad hradbami

63 BIBIANA




Tatdrov na nale Gzemie. Podobne ako
v Tudovej tradicii ¢asto splyvaji s tu-
reckymi (Casovo neskor$imi) povesta-
mi, napr. v zbierke Jidna Domastu Tatéri
a Turci (1943). Protitatdrska i protitu-
reckd tematika rezonuje v tvorbe Joze-
fa Hordka Sebechlebski hudci (1947),
ale i Jdna Stiavnického Povesti z dav-
nych vekov (1985) a inych. Vigsi cy-
klus historickych povesti tvoria poves-
ti o krilovi Matejovi. Krdl Matej je
v nich, podobne ako v ITudovych roz-
pravaniach a povestiach, zobrazeny
v zidealizovanej podobe. Je to tak v po-
vestiach Antona Habovstiaka Proroctvo
krdla Mateja (1970) a Jana Komorov-
ského Kratochvilne pribehy krdla Ma-
teja (1972). Povesti s husitskou temati-
kou reprezentuje Milan HiZevka a jeho
Meé slepého rytiera (1986). Najroz-
siahlejsi okruh tvoria povesti sistrede-
né okolo legendéirnej postavy Jura
JanoSika. Mladym Citate[om thto prob-
lematiku najpatavejSie pribliZili nasle-
dovni autori: Méria Razusovi-Marté-
kova Rozprivky o JénoSikovi (1955);
Junécka pasovacka (1962), Miroslav A.
Hiska Janosik a vily (1959), Anton Ha-
bovstiak JdnoSikova studni¢ka (1980),
Ladislav Tazky J4no$ikova slza (1983),
Anton Marec Jino$ik, Janosik... (1994).
Tematicky okruh revolu¢nych rokov
1848 — 49 (s vynimkou uZ uvedenych
povesti J. Melichera) predstavuji po-
vesti Jina Michédlka Zvonové studnicky
(1990). Do detského ¢itania sa zatial do-
stali len v obmedzenej miere ako stcast
zbierok regionalnych povesti,

Aj ked predchéadzajici vypoclet diel,
ktorym sme priznali ich domovski pri-
slu¥nost do oblasti historickej prozy pre
deti a mladeZz, nie je v druhej polovici
20. storofia vo vztahu k ostatnej slo-
venskej kniZnej produkcii pre deti
a mliddeZ zanedbatelny, kvalitativna
strdnka tejto prézy je velmi kolisava.
Pre mnohé diela plati totiZ nadalej Po-
liakovo (1963, s. 124) hodnotenie né-
vratov do ndrodnej minulosti, ale najmé
do obdobia protifaSistického boja, kto-
ré roku 1963 sformuloval takto: ,, Tieto
knihy sii moZno remeselne dobre zvldd-
nuté, dejovo zaujimavé, ale nie su utka-
né znefalovanych detskych pocitov, zd-
Zitkov, nizob a skutkov. Dominuje v nich
c¢in: cin deti i dospelych, no tento cin
nie je umelecky zachyteny v jeho gené-
ze tak, aby citatela vzrusoval tak svo-
Jjou vonkajSou dynamikou, ako aj svo-
Jim zmyslom a vnatornymi zdpasmi
postdv, z ktorych sa zrodil. *
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HRAME PRE VAS

BIBIANA, medzinirodny dom umenia pre deti a Divadelny astav v Bratislave pri-
pravili 1. jila v rimci tohtoroéného Kultirneho leta PREHLIADKU ALTERNATIVNYCH BAB-
KOVYCH DIVADIEL PRE DETI S MEDZINARODNOU UCASTOU a pri tejto prileZitosti
spristupnili fotograficki vystavu HRAME PRE VAS.
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Spomienka na Ruda Morica

S Rudom Moricom nés spdja spolo¢ny rod-
ny kraj — Tur¢ianska zdhradka. On, rodék zo Su-
¢ian, ja z Martina. Mali sme rovnakd vychovu
na martinskom gymnéziu a cely nd8 Zivot po-
znatilo aj kultirne prostredie Martina, Koncom
50. rokov sme obaja nastdpili do vydavatelstva
Mladé letd. Napriek tomu, Ze vydavatelstvo ma-
lo vietky moZnosti ako jediné centralizované vy-
davatelstvo detskej literatdry, nemalo vo svojom
vedenf takych pracovnikov, ktori by sa snaZili
presadi toto vydavatelstvo a jeho produkciu do
povedomia slovenskej kultGrnej verejnosti, pri-
padne verejnosti éeskej a zahrani¢nej.

Rudo Moric ako riaditel sa obklopil schop-
nymi mladymi pracovaikmi. Prvé, ¢o sa nim
podarilo, bola omnoho vy3Sia a sistavnejsia spo-
lupréca so spisovateImi, ilustritormi i graficky-
mi upravovateImi detskych knih. UZ zatiatkom
60. rokov sa ndm podarilo ziskaf na dne3nej
KriZnej ulici priestory, v ktorych sme zaloZili re-
prezentatny Dom detskej knihy. Tam vznikla aj
mala galéria, v nej sa predstavovali mladi ilus-
trétori i skiseni vytvarnici. Rozirili sme spolu-

Rudo Moric v karikattire A. Richtera

précu s vydavatelstvom Ceskej detskej literati-
ry Albatros. Z tejto spolupréce sa vyvinula dl-
horo¢n4 tradicia, ktord sa prejavovala vo vydi-
vani spolo¢nych projektov, v organizovani
roznych semindrov a stretnuti i v prenikani es-
kej a slovenskej detskej knihy do zahraniCia.
Vtom obdobj vznikalo BIB, utvoril sa Kruh pria-
tefov detskej knihy a vznikla Ceskoslovenska
sekcia IBBY. Roz8irila sa spoluprica so zahra-
ni¢nymi vydavatelstvami, zafalo sa vyddvanie
slovenskych detskych knih v zahranidi, zaloZili
sme Klub mladych &itatelov. NeskorSie vznikla
edicia Prvd kniZka pre prvacikov. Maly vydava-
telsky kolektiv zabezpeCoval aj vyddvanie teo-
retického Easopisu Zlaty maj. Za¢ali sme sa zau-
jimaf o rodiskd tvorcov detskej knihy na
Slovensku, iniciovali sme vybudovanie pamit-
nych izieb a pomnikov Ludmile Podjavorinskej
a Ludovi Ondrejovovi. ZaloZili sme Medzind-
rodni sériu obrizkovych knih, v ktore] vy3li stov-
ky publikicii v réznych reovych mutécidch.

To vietko bolo moZné len preto, lebu Mori-
cov kolektiv si vzdjomne déveroval, pri¢om je-
ho riaditel bol vZdy ochotny potiivaf a reSpek-
tovaf kon3truktivny nézor druhych.

Neprichodi mi teraz hodnotit literdrne dielo
Ruda Morica. Na to st povolanejsi. Viem, Ze
dnes ho podrobuj kritike, niektori s zhovieva-
vej8i, a st aj taki, ktorf Cast jeho tvorby (Z po-
lovnickej kapsy, Rozprdvky z lesa) povaZujii za
vyvinovy prinos. Osobne si myslim, Ze aZ €as
pomdZe objektivne zhodnotif jeho tvorbu, ale aj
jeho Tudské kvality.

Ludia velmi radi zabtidaj(, lenZe Rudo Mo-
ric by nemal upadnif do zabudnutia. Priflo mi
[iito, ked pri prileZitosti jeho nedoZitych 80. na-
rodenin na jar tohto roku nikto nestdl pri jeho
skromnom hrobe v bratislavskom krematoriu.
Pre detskd knihu Rudo Moric urobil totiZ ke-
dysi viac, neZ sme to schopni v si¢asnosti pri-
znaf.

DUSAN ROLL
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O hodnotdch ludskosti

VILIAM OBERT

V rokoch 1984-1989 sme sa v slo-
venskej literatire pre deti a mlédeZ
stretli so zaujimavym tkazom: kaZdo-
ro¢ne pribudla na kniZny trh, a teda do-
stala sa do CitateIskej ponuky prinaj-
menSom jedna kniZka, ktorej tvorcom
bol autor, do toho ¢asu prevaZne tispes-
ne sa angaZujici v literdmej tvorbe pre
dospelych ¢itatelov. Roku 1984 takto
vyznamne zasiahol do detskej literati-
ry Belo Kapolka poviedkovym siibo-
rom Mesiac nad Prostrednym hrotom,
roku 1985 podobnym spdsobom svoji-
mi svieZimi poviedkami a humoreska-
mi, ktoré vysli pod ndzvom Panelaci —
dobr{ vtédci, vstapil na teritérium detskej
literattry Mikuld§ Kovac. V nasleduji-
com roku 1986 upiitala mladych Citate-
fov pr6za Petra Holku Leto na furman-
skom koni. Roku 1987 sa na tomto poli
uviedol Rudolf Sloboda, ktory pre ita-
tefov od 3est rokov napisal knihu Ako
som sa stal mudrcom. O rok neskor vy-
§la kniha DuSana Krausa Petrov mlyn,
kde je hrdinom dospievajici rémsky
chlapec hladajtci svoje miesto v Zivo-
te. Anapokon roku 1989 to bol opit Ru-
dolf Sloboda pr6zou Hrani¢ny kamer,
¢im de facto vyliéil ndhodnost svojho
ndvratu k detstvu. Priznaénou Crtou
vietkych spomenutych diel je tsilie au-
torov spristupnif detskym citatefTom
vlastna predstavu detstva na pozadi za-
Zitych, resp. nejakym inym spdsobom
blizkych Zivotnych podnetov z det-
skych rokov. Citatelsky a vo viacerych
pripadoch aj literdrny (esteticky) prinos
tychto diel spo€iva v aktualizicii po-
hladu dozadu, v osvojeni si optiky vi-

denia sveta a Zivota ofami siCasného
dietata, tzn. v takom koncipovani ume-
leckej vypovede, v ktorom zésadnou
hodnotovou konstantou je tak nadviz-
nost na tradiciu (nielen literdrnu), ako
aj novy vklad, prinos (nielen literarny),
ktorého in3pirdcia stoji v tesnej bliz-
kosti vlastnej literarnej orientécie autor-
ského subjektu.

Do radu tychto autorov sa za€lenil aj
Jan TuZinsky svojou romédnovou nove-
lou Straka nekradne (1987). Stalo sa tak
po jeho kniZnom debute Bi¢ovanie ko-
ni (1983) a takmer paralelne s jeho dru-
hou zbierkou poviedok Cakanie na 3ar-
hu (1987), v oboch pripadoch diel
adresovanych dospelym citatefom. Aj
u neho teda iSlo viac-menej o exkurz do
oblasti literatry pre deti a mladeZ. Aj
u neho v3ak i8lo podobne ako u vy33ie
uvedenych autorov o relativne autentic-
ky pohlad naIudi a vztahy medzi Tudmi,
v ktorych pritomnost detského protago-
nistu je sama osebe rovnako pri¢inou,
ako aj dosledkom prirodzeného obo-
hatenia Zivota danej society, daného
priestoru, vyvinového ¢asového tseku,
pohybu.

Jan TuZinsky v diele Straka nekrad-
ne spristupiivje uréit prelomovi situé-
ciu v Zivote chlapca Petra Straku, ktory
sa neStastnou ndhodou dostal na inva-
lidny vozik. Jeho prdzdninové dni v ma-
lom mestecku si naplnené jednotvir-
nosfou a trpkym zahladenim sa do
vlastného vniitra aZ do okamihu, ked sa
do jeho susedstva v paneldku nastahuje
Bernétova rodina. Od tohto momentu sa
Petrov Zivot podstatne zmeni. Vymy-
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selnik Bernat spolu s ostatnymi pria-
telmi — malym Subinom, dobrosrded-
nym Juzikom a nesmelou Zuzkou — prij-
mu Petra medzi seba a poskytni mu
moZnost plnej, ni¢im nerulenej Gcasti
na spolo¢nych prézdninovych priho-
déch. DéleZita dlohu v tejto refazi pri-
hod zohrdvaji dospelé postavy, na pr-
vom mieste Egu§ s drevenou nohou,
vojnovy invalid, plny Zivotnej mdros-
ti a pochopenia, dalej Bernatov stryko
Jan, profesiondlny dZokej, ako aj dvaja
vecni rivali a prekdraci —hodindri Struz-
ka a Hradilek. VSetky tieto osoby, kto-
ré v novom poloZeni Petra obklopuja,
pomdhaji mu prekonat strach z bliZia-
cej sa viZnej operdcie, ku ktorej ma
dojst po letnych prazdninéch. Pokial ide
o 8ir8i dosah tychto vzdjomnych vizieb,
sprevidzanych takymi vZnymi skutka-
mi, akym bol napr. ich rozhodujtici po-
diel na oprave starych kostolnych ho-
din, ako aj detskymi lapajstvami, napr.
krddeZami hruSiek v miestnych zéhra-
dich, tak tento dosah spociva v rozvi-
jani a prehlbovani priatelstva, spolupat-
rinosti, v kaZdodennom prijimani
Zivotnych podnetov, takych potrebnych
preto, aby bol mlady ¢lovek pripraveny
vlastné postupné zaradovanie sa do pri-
sludného socidlneho prostredia.
Recenzent tohto TuZinského diela
Pavol Stevéek bol v Zlatom mdji naii
pomerne prisny. Vy¢&ital mu neZivotnost
postav, presilu dial6gov o niektorych
menej podstatnejSich veciach a pod.,
a teda veelku ,,jednosmernost’ pribehu
s nddychom konvencnej sentimentdlnej
literatiiry“, v ktorom , tragicky hrdina
detskej sucasnosti je zbaveny ,v3et-
kych prileZitosti prejavit svoju morédlnu
silu, svoju vitdlnu energiu v uskutoCiio-
vani tiZby plnohodnotne Zit*. Podstat-
ny pre nis je vSak zaver jeho kritickej
recenzie: ,,Nechtiac ni¢ recenzentsky
kompenzovat, predsa len chcem uza-

vriet slovom o TuZinského citelnom ta-
lente. Vidiet pomerne dobre, 7e do Sko-
ly prozy chodieval tam, kde sa v epike
nerozprdvalo nudne a fiizato, ale skér
s humornejSou optikou; Ze Zivotni prav-
divost' literdrneho tvaru zakladd a od-
vodzuje z raritnejsich a ostrejsie vide-
nych javov Zivota a ludského Ziviu
v riom; Ze vie pritom vdzne premyslat
o hodnotdch ludskosti; Ze literatiiru na
zaciatku svojej cesty ponima — priorit-
ne — ako angaZovany akt spozndvania
clovecich vlastnosti cloveka. 1 to méZe
vychodiskove garantovat' jeho tvorivi
perspektivu.*!

Tento zdver sa nesie v stlade s tym,
¢o po odstupe ¢asu sdm autor doku-
mentoval dalSimi svojimi dielami (pre
dospelych) — roménmi Kto hodi kame-
niom (1989) a Biliard na streche (1992),
knihou poviedok Krypta (1992) a dal-
§imi pridcami. S navratnosfou ku knihe
Straka nekradne treba pod¢iarknut Tu-
Zinského humanizujice literdrne posol-
stvo, ktoré v Case jej vyjdenia presa-
dzovalo aj Medzindrodné zdruZenie pre
detski knihu IBBY napr. na svojom 18.
kongrese, ktory sa pod ndzvom Pribeh
vmeniacom sa svete konal 6. aZ 10. sep-
tembra 1982 v Cambridge vo Velkej
Britdnii. Na tomto kongrese vysttipila
s jednym z hlavnych referitov aj Tordis
Orjasaeterovi z Norska a jej referat mal
niazov Knihy a handicapované deti.
Okrem iného — a viaceré jej mySlienky
by sme mohli citoval aj v sdvislosti
s TuZinského dielom - povedala:
,»Dnesné deti sii sndd opustenejsie, ako
boli deti predtym. Vsetky deti potrebujii
knihy, ktoré im pomdhaji zozndmit sa
samym so sebou a s ostatnymi [ud'mi,
aby boli menej ,stratené' v meniacom sa
svete. A toto je prdve este doleZitejsie
pre handicapované deti.** Knihami
o fyzicky handicapovanych detoch ne-
jakou osobitnou mierou neoplyva ani
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slovenské detskd literatira. A tak popri
znamej Durickovej préze Majka Taraj-
ka a niektorych dal3ich menej zndmych
dielach priave novela Jina TuZinského
Straka nekradne je dobrym a potrebnym
vkladom do literatiry o tejto ,,znevy-
hodnenej* skupine deti.

Ak sa napokon prenesieme do $ir$ich
stivislosti vietkych tych autorov, o kto-
rych sme sa zmienili na zaCiatku a me-
dzi nimi sme prvykrit spomenuli aj me-
no Jana TuZinského, ukazuje sa, Ze
takmer vo v3etkych pripadoch ide o die-
la, ktoré sa nevyznacuj nejakym oso-
bitnym tsilim o experiment, skér o to,
o Stev&ek sformuloval ako ,, vdzne pre-
myslanie o hodnotdch ludskosti*”, pri-
¢om slovo ,,viZne" neznamend ,neve-
selé, prisne, dostojné, zdrZanlivé,
odmerané, chladné, strohé“, ale skor
»Zavazné, doleZité, vyznamné, doraz-
né" (bez vzfahu priamej imery prvého
synonymického radu k druhému a na-
opak). Tento fakt by sme mohli doku-
mentovat konkrétnymi prikladmi z jed-
notlivych literdmych diel. Mimo
literdrneho textu, ale s priamym odka-
zom naf svoj nazor na literatiru pre de-
ti amladeZ v takej jej prezentdcii, v akej
sa uviedla prostrednictvom tychto auto-
rov, vyslovil velmi pregnantne Rudolf
Sloboda: ,,Som za to, ako som sa o to
aj pokiisil v knihe Ako som sa stal mu-

drcom, aby nasi autori boli realistic-
kejsi, aby ucili deti logike, mysleniu,
pravde, dobrym vlastnostiam. Zatial tu
funguje opak, akdsi cudesnd promisku-
ita, zmditky, plno vselijakych udalosti,
zviazanych spolu iba preto, lebo sii ne-
jako zaujimavé a pdsobia nezvyklo...
Z detskej literatiry fakticky unikla krd-
sa dobrého jednoduchého skutku. Vset-
ko tu smrdi velkostou, velikdsstvom,
nadpriemernostou aZ neludskou fanta-
zijnostou."* Dodajme eSte, Ze vo vie-
obecnejdej rovine sa podobne vyslovil
aj Jan Tuzinsky: ,, Zdkladnym zmyslom
a poslanim literatiry je a bolo (aspori
ja som o tom presvedceny) hladanie
pravdy v cloveku, kultivovanie prirody
a spolocnosti v iom, teda nachddzanie
¢loveka v Eloveku. *3 Otézka, &i toto pla-
ti aj o literattre pre deti a mlideZ, nie je
azda na tomto mieste potrebnd.

POZNAMKY
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Statoch Latinskej Ameriky.

Slovenski ilustrdtori v Chile

V interaktivnom muzeu Mirador v Santiagu de Chile bola 4. jila otvorend vystava
BIBIANY Vytvarnici oceneni na BIB'99 a Vyber ocenenych slovenskych ilustritorov
1967-1999. Sldvnostnd vernisaZ sa konala za a¢asti manZelky prezidenta SR pani Ire-
ny Schusterovej, manZelky prezidenta Chile Luisy Durin de Lagos a daldich vy-
znamnych hosti z oblasti kultirneho a spolo¢enského Zivota tejto krajiny. Vystava ilus-
trdcii bude prezentovani aj v dalfich mestich Chile a je predpoklad, Ze aj v inych

Interaktivne mizeum Mirador ma zdujem o spolupricu s BIBIANOU, medzina-
rodnym domom umenia pre deti, aj na projektoch interaktivnych vystav pre deti.
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Rytmické metamorfozy
poézie pre deti a mlddeZ

FRANTISEK STRAUS

V rozsiahlejsej Snidii autor analyzuje a cha-
rakterizuje Statistickymi parametrami a hodnota-
mi entropie a redundancie zvukovii . formu*, sy-
labizmus, tonizmus (,metriku“) a strofiku poézie
pre deti a mldde? od jej pociatkov aZ po siicasnost.
Dosiel k zdveru, e rytmicky vers detskej poézie
vyvinovo korespondoval s verSovymi systémami,
ktoré sa uplatiovali v celondrodnej poézii, ale
s tym rozdielom, Ze vo vietkych historickych ob-
dobiach, aj v éase parnasizmu, v detskej poézii do-
minantné postavenie mali trochejské formy versa.
Univerzdlnym rozmerom versa detskej poézie sa
stal osemslabicnik a Stvorstopové trochejské mei-
rum, z ktorého sii v podstate odvodené i dalie sy-
labicky kratsie verse s iimernym klesanim a umen-
Sovanim aj poctu trochejskych stép. Verse sa
spravidla zdrufujii do Stvorversi so zdruZenym,
kriznym alebo — a najcastejsie — preryvanym ry-
mom, ktory je priznacny pre sylabicky kratSie ver-
Se. V modernej slovenskej poezii pre deti sa iis-
peine realizoval aj typ volného versa, ktory
vzhladom na to, Ze je stopovo organizovany, ozna-
Cujeme ako volny vers stopovy. Stopovy volny vers
nevytvdra tradicné strofické iitvary, ale iba celky
s rozlicnym poctom versov, ktoré vytvdrajii ahiziu
nejakej, obycajne stvorversovej strofy.

Zo stidie vyberdme Cast, ktorii autor pomeno-
val

wLvukova forma*
versa detskej poézie

Nie je potrebné osobitne zdbraziiovat, Ze hlds-
ky, ktoré sa ¢lenia podIa sily, vysky, farby a trva-
nia ténu, vytvérajii plynulé fonické rady, zvukové
tvary, zvukové formy verSa, ktoré v poetike (ver-
zoldgii) nazyvame zvukosledy. Dalej vieme, Ze
niektoré hldsky uZ vo svojej podstate si kakofo-

nické, napr. niektoré spoluhldsky, ako st sykavky
(s, 2, § 2) i afrikéty (c, dz, ¢ d2), dalej fazko vy-
sloviteIné spoluhlésky, napr. r, ale i tie, pri vy-
slovnosti ktorych vznika nadmernd ndmaha (velk4
spotreba vydychu), ako je hrtanové h, ale i nie-
ktoré dalSie napr. v spojeniach obojpernej spolu-
hlisky so zubnou spoluhléiskou (p - t, m—n) a iné.
Na druhej strane ako akustické a [ubozvuné po-
citujeme spoluhlasky I, j, m, n, ale aj kmitavé r.
Opakovanim plynnej bokovej spoluhldsky (likvi-
dy) 1, obojpernych zdverovych b, m, pernozubnej
va samohldskami @ a u. V. Roy v bisni Ked miz-
nti hmly vyvoléva dojem kolisania, kolembania Ci
hojdania vin, ktoré organizuje daktylotrochejsky
rytmus: ,,Bala-sem, bala-tam, kolemb4 vina vinu,
kolembé dusu plnd plnd rozkoSe ¢ln*. Prirodze-
ne, Ze tymto konStatovanim a prikladom nepopie-
rame moZnos{ vytvoril funkéni a majstrovski
onomatopoju zo sykaviek, ako sa s fiou stretdva-
me vo Hviezdoslavovej basni V Zatvu, v kiorej
bésnik napodobiiuje zvuk kosy a Susfanie zrelého
obilia:

Su-$u-su-su-sav!
CvendZime,
zunime,
Zvonime,
skosime
roli zlatohlav.

Rovnako v Kraskovej basni Na cmiteri v tretej
onomatopoickej strofe zaznievajd zvuky podobné
Sumeniu lesa:

Zo smuiitiacich starych smrekov
Sumi po mne bélny hlas. -
Ziifajiice kvilby duse,

budite sa zas...?
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Vyznamnym eufonickym kritériom pre vers je
pomer, presnejSie priaznivy pomer samohldsok
a spoluhldsok a dal$im aj pomer otvorenych a za-
tvorenych slabik najmi na konci slova. Experi-
mentélne sme zistovali, aky je pomer samohldsok
a spoluhldsok a pomer otvorenych a zatvorenych
slabik na konci jednotlivych slov v bésni J. Kost-
ru Slneénice krdsavice a J. Turana Aby bola doba
Zni... V Kostrovej basni percentudlny pomer sa-
mohldsok k spoluhldskam je 43,52:56,48, v Tu-
ranovej 41,98:58,02. ESte vyraznejSi je rozdiel
medzi bistiami z hladiska pomeru otvorenych aza-
tvorenych slabik na konci slov: u Kostru je tento
pomer 83,75: 16,25, u Turana 61,54 : 38,46. Z po-
meru otvorenych a zatvorenych slabik v 12 bis-
flach 9 autorov, vyplyva, Ze v Kostrovej basni zo
vietkych skiimanych bdsni je najvy$Sia nadprie-
mernd frekvencia slov s otvorenou slabikou a naj-
niZia podpriemernd so zavretou slabikou. V Tu-
ranovej bésni naopak, je najniZia podpriemernd
frekvencia slov s otvorenymi a najvy33ia so za-
vretymi slabikami slov.

V tomto zmysle prikladna je krétka baseii F.
Hrubina:

Poriddného kluka
nezaboli ruka.

Udri v ni pero lehce,

i kdyZ se mu tfeba nechce.

Vidyt md ruce k prdci
a ne pro legraci.

A nanosi mdmé uhli,

i kdyby mu ruce ztuhly.

V nej zatvorend slabiku m4 iba necelych 7 %
slov bisne. Z tohto hladiska eufonickostou sa vy-
znaCujii bisne M. Razusovej-Martikovej, M. Ri-
fusa a M. Vilka.

[ celkom ndhodnd selekeia basni z poézie pre
deti potvrdzuje ofakdvanie, ako je to aj v danych
pripadoch, Ze najeufonickejie bdsne budi tych
autorov, ktorych povaZujeme za najkvalitnejSich
slovenskych basnikov.

Objektivnejsi pohlad na eufonickd problemati-
ku slovenského verSa i verSa pre deti méZeme do-
siahnuf aZ vtedy, ked pri vyskume tohto typu bu-
deme vychddzat z pomerov hldsok a slabik, ktoré

st priznatné pre sloven€inu €i iné jazyky, ale naj-
mi zo $pecifickosti bésnického jazyka a verSa.

V tejto siivislosti chceme upozornif nielen na
eufonickosf a zvukosledy versa, ale predovietkym
na rym, ktory farbou tonu stvarfiuje, zavriuje ryt-
micky poriadok verSa. Otichané a k tomu aj lac-
né gramatické rymy skor nardsaji, deformujd, ako
profilujd rytmus a sémantiku ver$a. Aké napiitie
v rytmickom modeli verSa mdZu vyvolat rymy:
wkvet — svet”, , hore — more", ,,utefli — odvle¢i”,
hebola — nevold” (L. Feldek: Diera do sveta);
wviezol — popoliezol®, ,klesla — vzniesla®, ,,vznie-
sol — zviezol“, ,,vzduch - uch", , nefah4 - hahaha*
(L. Feldek: Lietajtci dedko); ,jar - tvar®, ,,ndZku
~ trosku”, ,krt — maskft", ,,a potom - za plotom*
(navySe chybné podla umiestnenia prizvuku),
wdal3ie - nasiel*, D. Hevier) atd. Nezmyselné ry-
my plodia i vyznamové nezmysly:

,,T0 zem Cistd,

tizem&istd, (izemCisty = niZsi a zavality: 0-4 po-
stava)

cinkd. (cinkat = vyddval jasné zvonivé zvuky
podobné cit. cin /k/: peniaze, pohdre c-jii 2.
sposobovat takéto zvuky: c. zvonéekom na bi-
cykli; dk cinkndf -e -0 -kol: telefén c-I, sklo
c-lo)

Tak vonia len jar

a konvalinka" (D. Hevier: Vtacie huslicky).

Naozaj tak vonia jar ako cinkd Gistd, GzemCistd
zem? Zase Moravéikov Sarkan len preto ,,za sebou
si fahd eSte", lebo ,.e3te” sa rymuje s ,teSte* (Sar-
kan) a ,chamtivec” ,Zohnal si hned to i to - /ba-
zén a v fiom Koryto.../ Nevedel, ¢o robit potom,/
ohradil saplotom*, lebo bolo pohodIné prebraf lac-
ny rym z [udovej piesne, dobre Ze nie so sitom
a hrablami, ba dokonca v kaligrame (ideograme)
Leti, leti kvoli rymu ,letka — dedka* starec dedko
»---L0Z1/ len po tom,/ Ze tieZ bude/ pi-lo-tom!* Na-
ozaj, mladicke tiZby nie nejakého trebars Petka,
ale podivného stareka dedka! staf sa na staré ko-
lend pilotom, a to len z rymovych davodov a do-
konca s chybnym rymom, do ktorého vstipilo
dvojslabi¢né slovo ,po tom* s trojslabi¢nym slo-
vom ,pilotom" (teda s rozdielnou poziciou kon-
cového prizvuku v sylabotonickom verSovom
systéme).
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Stupeii eufonického tvaru (nie hodnoty) verSa
odetskej“ poézie signalizuje rymovy koeficient
(Ciselné vyjadrenia rozsahu rymu k ostatnym sla-
bikdm ver3a). Postidte z tohto hladiska prvych piit
verSov bisne M. Vilka Vlak:

Kto 1o piska na chlapdiskd,
4:800i-allaa-i-a

aky je to chuligdn?

2:7 a-i e-0 u-j-a

Pozri nari!

2:304a

Cierny, samé sadze, cely upiskany,
6:12 ie-i a-e a-e // e-i u-i-a-i

piska, co len viddze, blyska ociskami!
10:12i-a 0 e a-e // i-a 0-i-a-i

Eufonicky obrazec Vilkovho pitverSia je vy-
budovany na protiklade vysokej a nizkej samo-
hldsky i (30,95 %) a a (33,33 %), ktoré dohroma-
dy zo vietkych samohldsok obsadzuji 64,29 %,
ostatné spolu 3571 % (stredné e 16,67 %,
0 14,29 % a zadné vysoké u 4,76 %. Ked zoberie-
me do tvahy, Ze sa na tieto tony viaZe 28,57 % sy-
kaviek (16,07%, s a z) a 12,50 % afrikétiek (c,
¢ adz), zretelne sa objavi onomatopoja, ktord v nds
vyvolava ildziu piskania personifikovaného vlaku,
A préive v tom, podiarknutd zvukosledmi v rymo-
vych pozicidch, je sémantika Vilkovych verSov.
Podobny zvukovy obrazec poskytuje aj Kostrova
basef, v ktorej samohléskové dvojica a-e, navy3e
objavujiica sa prave v rymovych pozicidch, mi aZ
25 % frekvenciu a obsadzuje teoreticky 50%
a prakticky 42,85 % verSov, aby svojim hliskovym
zoskupenim vyvoldvala obrazy slne¢nic krisavic:
Jtvire — hldvky plavé - stile ligotavé — nad choté-
re'', V poézii skutoénych majstrov versa detskej po-
ézie, v ktorej zvukosledy nadobiidaji vyznamovii
hodnotu, ndjdeme dalSie a podobné priklady.

V kritkej bisnicke D. Heviera Sen ld€neho ko-
nika, hoci ver§ zachovéva sylabicky rozmer, tro-
chejské ,metrické” usporiadanie a tieZ striedavy
(kriZny) daktylsky rym, predsa ako celok rytmic-
ky nevyznieva. Vysvetlenie je velmi jednoduché:

Hevier (a nielen v uvedenom priklade) porusil tzv.
pravidlo alterndcie, ktoré sa vytvorilo vo franctiz-
skej poézii a u nds sa udomdcnilo uZ v poézii kla-
sicizmu, napr. v tvorbe B. Tablica a s istymi ob-
menami plati dodnes. Pravidlo alternicie znie, Ze
ak dva verde s rovnakou klauzulou stoja ved[a se-
ba, majt sa rymovaf, ak sa nerymuji, musia mat
rozliénd klauzulu. Prirodzene, Ze poruSenie pra-
vidla alternicie, pri ktorom sa dostavi sklamanie
z toho, Ze sa rymové ocakdvanie nenaplni a tym
sa upozorni na sémantickd strinku verSa, sa spra-
vidla vyuZiva pri pointovani bisne. S takymto po-
stupom sa stretdvame v poézii M. Vélka, napr.
v skladbe Z vody, v bésni Hrdli¢ka a v inych, v po-
ézii P. Horova, napr. v bésni Slne¢ny deii na pld-
Zi, Tich4 noc nad morom atd. Ale vrifme sa k po-
ézii pre deti. V basni Panpuléni M. Vilek porusil
pravidlo alternécie v druhej strofe, v ktorej do-
chidza k dramatickému zlomu v, deji* bdsne a po-
tom v poslednej strofe, ktord pointuje base:

Uz som sa aj nebdl,

naraz ktosi zvoni.

Joj! Este to mi bolo treba!
To urcite budii Panpuloni,

* ¥ %

Coho sa bojis?

Kro ra strasi?

Ved to som ja

a klamem, aZ sa panpuldsi.

A ndjdu sa i dal3ie priklady.

Nakoniec treba uviest eSte jeden princip, ktory
sa uplatiioval v ryme. Jednoslabiéné rymy, ktoré
vzhladom na prizvuk povaZujeme za muZské,
musia maf zatvorend slabiku, pretoZe ak maji
otvorend slabiku a nezhodujd sa v fiom ani pred-
chddzajice spoluhldsky, takéto spojenie jednosla-
bi¢nych slov pocifujeme ako asonanciu. Zenské
a daktylské rymy sa kontia otvorenou slabikou.
Klasickym prikladom méZe byt stanca S. H. Va-
janského Sloventina, ale aj basei M. Rdzusovej-
Martékovej Biela zima, ale i ZIt4 jesefi a iné, Dnes-
ni autori verSov pre deti uvedeny princip
nedodrZiavajd.
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Nominacna vystava BIB 2001

V suvislosti s ,,predkolom* BIB 2001 bolo
oslovenych takmer 50 slovenskych ilustrdto-
rov, ktorym za posledné obdobie (to znamend
2-5 rokov) vy$la kniha pre deti. Ti, ktori sa
okolo BIB pohybujii pravidelne, uZ vedia, Ze
podla Statitu BIB je nevyhnutnou sicastou
prezentovat nielen origindly ilustrdcif, ale aj
knihu. Navyse, ti ilustrdtori, ktor( sa ziicast-
fujui proykrdt, sa méZu prezentovat knihou
z poslednych piatich rokov.

MoZnost prezentdcie na nominacnej vysta-
ve vyuZilo 24 slovenskych ilustratorov, ktori
predlofili 29 knih, ale predovsetkym takmer
200 ilustrdcir. Z nich porota po thodnotent vy-
tvarnych kvalit vybrala 16 ilustrdtorov, ktori
budii na BIB 2001 reprezentovat slovenskii ko-
lekciu. Vykonny vybor zasadal v zloZeni Peter
Cacko, riaditel BIBIANY, Dusan Roll, gene-
rdlny komisdr BIB, Ivan Jancdr, riaditel GMB,
Jan Uliciansky, prezident slovenskej sekcie 1B-
BY, akademicky maliar Miroslav Cipdr, aka-
demicky maliar Jdn Svec a Barbara Bratho-
vd, vediica sekretarictu BIB.

Kolekcia pozostavajiica zo 16 ilustrdtorov
md svoj charakter, witvarny vyraz a svoje Spe-
cifikd. Spektrum technik, foriem a stylov v ta-
kej rozsiahlej kolekcii je pochopitelné. Sicas-
fou vystavy si fantazijné prvky, ale aj prvky
modernéha  komiksu"“, ¢ naopak naivistické
pohlady kontrastujiice s jemnym karikatirnym
videnim, aZ po snové poetické obrazy, i skor
ndznakovii a symbolickii hru farieb a Stetca.

V neposlednom rade potesi i skutocnost, Ze
sa na vystave, a to tu ddvnejsie nebolo, stretli
tri generdcie vytvarnikov. Popri D. Killayovi,
J. Kiselovej, M. Dusikovej a takmer viade pri-
tomnom M. Kellenbergerovi optimistickym sig-
ndlom je akysi ,,ndvrat“ I. Popovica, P. Cpina,
P. Cisdrika. Iste si pamditdme niekolkokrdt sklo-
tované meno P. Uchndra, dritela Zlatého ja-
blka BIB z minulého roénika, ale aj L. Pala, za-
rezonuje D. Pastirédk a moZno spomeniit, Ze
minulorocni priazert k BIB si zachoval J. Mar-

tiska alebo T. Cepek. Kolekcia viak ofiva aj ge-
nerdciou najmladSou a nie sii to iba ndhodné
lastovicky — D. Moravéikovd, N. Rdczovd, M.
Matlovicovd. V tejto siivislosti sa objavil este
Jeden novy fenomén — na BIB prejavili zdujem
prezentovat sa svojou tvorbou ti, ktori sa do-
sial kniZnému umeniu nevenovali a ich inven-
cia sa dihé roky uberala inym smerom. Je na-
najvys sympatické, Ze tvorcovia, akymi si J.
Jelenek alebo J. Dangldr (kaZdy diametrdlne
odlisny), dokdzali svoje pocity a vytvarné vide-
nie aplikovat na knizmi tvorbu pre deti.

Kolekcia napriek svojim Specifikdm a cha-
rakteristickym Crtdm je mimoriadne vyrovina-
nd a md jeden spolocny fenomén, ktorym je
humor a vtip v réznych podobdch, formdch,
nuansdch. Tento fakt povaZujem za viac ako
sympaticky, tvorcovia sa akosi spontdnne roz-
hodli beiné Zivotné situdcie a prejavy odlah-
cit' a aplikovali akési v pravom slova zmysle
invencné vytvarné i filozofické nazeranie.

Na zdver pripominam, e v roku 1995 vy-
bral vykonny vybor na prezentdciu Slovenska
9 ilustrdtorov, v roku 1997 ich bolo 14, v ro-
ku 1999 nds reprezentovalo 17 ilustrdtorov.
Cisla samozrejme neodrdZajii stav slovenskej
ilustracnej tvorby, ti odrdZa vytvarnd tiroveri
a kvalita origindlov i vydanych knih pre deti.
Td tohtorocnd bude predstavend na BIB 2001
tvorbou tychto autorov: Peter Cpin, Tomds
Cepek, Peter Cisdrik, Jozef Gertli-Dangldr,
Maja Dusikovd, Jaroslav Jelenek, Dusan K-
lay, Martin Kellenberger, Jana Kiselovd-Site-
kovd, Milos Koptdk, Juraj Martiska, Martina
Matlovicovd, Luboslav Palo, Daniel Pastir-
¢édk, Ivan Popovic, Peter Uchndr.

BlahoZeldme vsetkym tym, ktori presli se-
lekciou a majii moZnost svoju tvorbu prezento-
vaf na podujati svetového charakteru. Verime,
Ze v konfrontdcii s ostatnymi krajinami zaujme
slovenskd kolekcia reprezentativne miesto.

Barbara Brathova
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SUMMARY

In the introductory article of the new issue of Bi-
biana, a review on art for children and youth, called
Enticing Facades of Living, the writer Jan Befio me-
ditates about contemporary pseudoculture. He pillo-
ries its superficiality, inhumanity, conceiving a present
while, flying all over the world, as absolutely valid, and
emphasizes, that the real culture, genuine arl, espe-
cially the one that the real culture, genuine art, espe-
cially the one that is fo be addressed to a child's reci-
pient, have always worshipped human fellowship and
showed respect to all forms of life. He appeals to adult
community to stop devastating the unique world of
a child. In her essay, Over the Work of Milan Juréo,
professor Zuzana Stanislavova evaluates the scienti-
fic work of this eminent Slovak connoiseur of literatu-
re for children and youth. She is estimating his cou-
rage to resist the totalitary system, that had
discriminated him, both humanly and scientifically, in
the seventies and eighties, and emphasizing that it
was him, professor Milan Jurco, who has created an
integrated literary theoretical system of non-fiction wit-
hin the Slovak literary context. In the essay A Spread
Earthquake, professor Viliam Mar&ok, of Faculty of
Education of Comenius University in Bratislava, me-
ditates on post-modern style as a new creative phe-
nomenon in creation for children. He proves its pre-
sence by a number of remarkable original books,
offering other conception of art (for children) than the
one being established over the past decades of the
last century. In an interview, entitled Stories Carried
Up In a Rucksack, literary publicist Kveta Slobodni-
kova introduces literary work and a creative creed of
Peter Glocko, a significant contemporary writer for
children and youth. He focusses on folk verbal art, and
has also attracted attention by sci-fi adventurously-
historical novels, mainly by the novel A Rose for Ju-
les Verne. The complete book bibliography has been
included in the interview. Professor Miron Zelina, the
dean of Faculty of Education of Comenius Universi-
ty in Bratislava, continues his psychoanalyses. This
time he focuses on love. In the parts Searching for
Love, Love Should Be Studied, Theory and Practice
of Love, he analyses this human phenomenon and
comes to the conclusion that “the sense of human li-
fe is creative work and productive love”. The most po-
pular present-day Slovak poet and prose writer for
children, Daniel Hevier, has written a book, having no
analogy today, the author has touched the process of
drug devastation of a child. He did it by means and
procedures of a fictive author's fairy tale, but at the
same time he has offered a reader hope of finding an
exit from nothingness, suffering and death. Bibiana

brings extracts from the book, which has been illust-
rated by the author himself in an inventive way. In the
article Optimism Ltd., professor Zuzana Stanislavova,
of Presov University, balances literature for children
and youth released in the year 2000. This time, like
in previous years, she has also found put that social
prose for youth is in stagnation; the authors prefer
a fictive fairy-table of a varied level. In her opinion,
thanks to young authors, a slight optimism is topical.
In the block of reviews, young literary critics introdu-
ce the latest books for children. As for theoretical
works, Viera Zemberové's set of studies’ called The
Author’s Fairy Tale of the Nineties, is worth mentio-
ning. In her article, Nothing New At Last, Marta Zil-
kova, of Constantine Philosopher University in Nitra,
values drama works for children and youth. In the int-
roduction of the article she brings critical commenta-
ry on present-day trends in television, which devas-
tate aesthetic and moral consiciousness of a young
recipient (Japanese series Pokemons). She apprecia-
tes drama works presented by Slovak Radio. Current
radio plays for children reflect social problems as well,
and thus substitute social prose, too. Unfortunately,
film and puppet production is far behind that level. In
the study, Historical Prose for Youth After 1945, Eva
Vitézova, of Constantine Philosopher University as
well, is summarizing production of the genre mentio-
ned, and also making an attempt on its systematiza-
tion and aesthetical evaluation. Her cognition results
in the fact that Slovak historical prose has an unstea-
dy level; professional point of view is acceptable, but
higher artistic cogency is missing, however. In his es-
say, On Values of Humanity, professor Viliam Obert
goes back to the child's book of the writer Jan Tuzin-
sky, A Magpie Has not Got Sticky Hands. He is try-
ing to rehabilitate it, claiming that the book appears to
be a representative work of art with a motif of handi-
capped children, along with the book of M. Duriéko-
v4, Little Mary, the Prattler. In the study, Rhytmical
Metamorphoses of Poetry for Children and Youth, pro-
fesor Franti$ek Straus has come to the conclusion that
rhytmical verse in the children's poetry has develop-
mentally corresponded with those systems, which ha-
ve been applied in the nationwide poetry, the only dif-
ference being that the trochaic forms of verses have
been dominant. The end of Bibiana is the contributi-
on on an exhibition of appointment of the Slovak
illustrators for BIB 2001, written by the arthistorian
Barbara Brathova. lllustrations of the work of the aut-
hors appointed, have been included in the present
issue.

Prel. JANA ZLATOSOVA
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